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Bitte diese Anleitung an den Benutzer der Armatur weitergeben!
Please pass these instructions on to the end user of the fitting!
S.v.p remettre cette instruction a l'utilisateur de la robinetterie!
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Anwendungsbereich

Mit der Infrarot-Fernbedienung kénnen die Werkseinstellungen
aller GROHE Infrarot- und Radararmaturen verandert werden.
Die aktuellen Einstellungen werden in der Armatur permanent

gespeichert und gehen auch bei Stromausfall oder Batterie-
wechsel nicht verloren.

Erfassungsbereich einstellen

Funktion Taste Kontrollleuchte

Bereich g proStufe: HEEEN
vergroRern - Endstellung: .
Bereich pro Stufe: EEENE
verkleinern Endstellung: mm mm

Batteriewechsel

Wenn beim Betatigen einer Taste die Kontrollleuchte (A) nicht
mehr blinkt, missen die Batterien gepruft werden, siehe
Klappseite Il.

Batterie auswechseln, siehe Klappseite II.

Kontakte prifen, reinigen und gegebenenfalls Batterien
austauschen.

Nur Batterien Typ Micro 1,5V (AAA, LR03) verwenden.
Polung der Batterie beachten!

Entsorgungshinweis
K Batterien gemafR den landesspezifischen Vorschriften

Testmodus — wasserlose Simulation

Zur Uberpriifung und Einstellung des Erfassungsbereichs
ohne flieRendes Wasser. Der Wasserfluss wird durch
Aufleuchten der Kontrollleuchte in der Sensorik simuliert.

oder nach 60s

Funktion Taste Kontrollleuchte
aktivieren TEST EEEN EEEN
Bereich pro Stufe: EEEN
vergroRern Endstellung: = mm
Bereich Ry = pro Stufe: EEENE
verkleinern Endstellung: mm mm
deaktivieren TEST EEEN EEEN

entsorgen!
Bedienung

1. Bei Waschtischarmaturen den Wasserlauf durch
Annaherung an die Sensorik der Armatur starten.
Bei Urinal- und WC-Armaturen ein Objekt mindestens 5s
von der Infrarot - Sensorik erfassen lassen.

2. Fernbedienung im Abstand von 20 bis 50cm auf die
Sensorik der Armatur richten und innerhalb von 10s eine
Taste betatigen.

Bei den Radarurinalarmaturen erfolgt die Verstellung und
Rickmeldung Uber das Elektronikmodul.

+ Jede korrekte Tastenbetatigung wird durch Blinken (3x) der
Kontrollleuchte (A) in der Fernbedienung bestatigt, siehe
Klappseite .

Wenn die Kontrollleuchte nicht blinkt ist entweder die
Tastenbetatigung nicht korrekt ausgefihrt worden oder die
Batterien in der Fernbedienung sind leer, siehe Batterie-
wechsel.

+ Jeder akzeptierte Fernbedienungsbefehl wird durch
Blinken der Kontrollleuchte in der Sensorik der Armatur
bestatigt. Die Blinkintervalle kénnen den jeweiligen
Funktionsbeschreibungen entnommen werden.

3. Nach jedem akzeptierten Fernbedienungsbefehl bleibt die
Armatur weitere 60s empfangsbereit.

Batteriespannungsanzeige
Uberpriifung der Restkapazitat der Batterie.

Funktion Taste Kontrollleuchte
aktivieren TEST EEEN EEEN
TEST EEEEEEEEEEN

EEEEENENENNE(20x)

Die Restkapazitat wird anschlieRend wie folgt angezeigt:

Restkapazitat > 60 % HE BN BN Em
Restkapazitat > 40 % I B s
Restkapazitat > 20 % - .
Restkapazitat <20 % -

Funktionen fiir alle Armaturen

Werkseinstellungen wiederherstellen (Reset)

Funktion Taste Kontrollleuchte
Wiederherstel- RESET EEEE HEEEE EEEN
lung Werksein- > 3g

stellungen

Die Urinal- und WC-Armaturen befinden sich nach einem
RESET fur 3 Minuten im Power-UP-Modus:

- Erfasste Objekte werden durch die Kontrollleuchte in der
Sensorik der Armatur angezeigt.

- Die Mindestverweilzeit entfallt, unabhangig von der
Verweildauer im Erfassungsbereich erfolgt nach
Erfassungsende immer eine Spulung.

Diese Funktion ist bei batteriebetriebenen Produkten mit
Fertigungsdatum ab dem 01.02.2009 enthalten.

Nachlauf- / Spiilzeit einstellen

Funktion

Taste

Kontrollleuchte

Zeit verlangern

pro Stufe: EEEN
Endstellung: mm

Zeit verkirzen

pro Stufe: EEEN
Endstellung: m mm

Armatur aus-/ einschalten

Funktion Taste Kontrollleuchte
Armatur OFF EEEN
EEE EEN EERN
ausschalten AUTO
Armatur wieder OFF EEEN
einschalten AUTO




Funktionen fiir Waschtischarmaturen

Dauerlaufzeit einstellen (Werkseinstellung: 3,5min)

oder nach 60s

Funktion Taste Kontrollleuchte
einleiten TEST EEEN EEEN
Zeit einstellen OFF 3,5min: EEEN
11min: E .
AUTO Umschalten durch
erneuten Tastendruck
beenden TEST EEEN EEEN

Automatische Spiilung ein- / ausschalten

Die automatische Spllung dient zur Sicherung der
Wasserhygiene bei langerer Nichtnutzung der Armatur. Nach
Ablauf von 1 bzw. 3 Tagen (nutzungsunabhangig) oder 1 bzw.
3 Tage nach der letzten Benutzung der Armatur
(nutzungabhangig) erfolgt fiir 1 bis 10 Minuten eine Spllung.

A Bei aktivierter automatischer Spiilung freien Ablauf
sicherstellen!
Zur Durchfiihrung der automatischen Spiilung der
Kalt- und Warmwasserleitung muss sich die Armatur
in Mischwasserstellung befinden!

Diese Funktion ist bei Produkten mit Fertigungsdatum ab dem
01.06.2003 enthalten. Bei alteren Armaturen wird bei
Betatigung der entsprechenden Tasten die Armatur

ausgeschaltet.

Dauerlauf aktivieren (Thermische Desinfektion)
Mischhebel oder Thermostat auf HeiRwasserendanschlag

drehen.

Funktion Taste Kontrollleuchte

Dauerlauf ON EEEN

aktivieren Wasser lauft
AUTO (Dauerlaufzeit)

vorzeitig ON EEEN

beenden AUTO

Automatische Sicherheitsabschaltung einstellen
Werkseinstellung: 60s

Funktion Taste Kontrollleuchte
einleiten RESET EEEN EEEN
halten und
innerhalb von 3s
OFF
AUTO O e .
ein-/ innerhalb von 10s | eingeschaltet:
ausschalten OFF EEEN
ausgeschaltet:
AUTO [ ]
Umschalten durch
erneuten Tastendruck
beenden 10s warten EEEN

Diese Funktion ist bei Produkten mit Fertigungsdatum ab dem
01.05.2002 enthalten. Bei alteren Armaturen erscheinen bei
Betatigung der entsprechenden Tasten keine Blinkzeichen in
der Sensorik der Armatur.

Spiilintervall der automatischen Spiilung dndern
Werkseinstellung: 3 Tage

Funktion Taste Kontrollleuchte Funktion Taste Kontrollleuchte
einleiten RESET (mmmm mmEE | |einleiten TEST EEEN EEEN
halten und B, .
innerhalb von 3s S_pullntervall ON 1Tag: N .
einstellen AUTO 3Tage: EEEN
OFF Umschalten durch
AUTO N W N . erneuten Tastendruck
Abschaltzeit in | innerhalb von 10s [ Abschaltzeit < 60s;
Stufen pro Stufe (5s): = m m m| | beenden TEST EEEN EEEE
einstellen Abschaltzeit > 60s; oder nach 60s
pro Stufe (60s):
EEEEEEEN
Endstellung: - .
beenden 10s warten EEEN




Spuldauer der automatischen Spiilung verstellen
Werkseinstellung: 5min

Funktionen fiir Waschtischwandarmaturen

(nur Aufputz)

Umschaltung nutzungsabhangige / nutzungsunabhangige
Spiilung

Werkseinstellung: nutzungsabhangig

Die Spulung kann abhangig oder unabhéangig von der
tatsachlichen Nutzung eingestellt werden.

Funktion Taste Kontrollleuchte Erfassungsart dndern
einleiten TEST EEEN EEEN Werkseinstellung: Start / Stopp durch Annaherung der Hand
an die Sensorik (3 bis 7cm).
- - Stopp zusatzlich bei Entfernen der Person aus dem
Spuldauer I::+ T pro Stufe (1min): @ @ W Erfassungsbereich (> 35cm).
erhohen . Endstellung (10min):
[ § ]
Spuldauer :E pro Stufe (1min): @ B B B | Erfassungsbereich einstellen
verringern Endstellung (1min):
mm = | |Funktion Taste Kontrollleuchte
beenden TEST EEEN EEEN Bereich g proStufe: EEEN
oder nach 60s vergroRern Endstellung: mm
Bereich pro Stufe: EEENE
verkleinern Endstellung: mm

Start / Stopp ausschlieBlich durch Anndherung der Hand

an die Sensorik

Diese Funktion ist bei Produkten mit Fertigungsdatum ab dem
01.02.2009 enthalten.

Funktion Taste Kontrollleuchte
Funktion Taste Kontrollleuchte Solange = bis Endstellung: mmm  mm
einleiten RESET |(mmmnm EEEN Driicken
halten und Wenn Endstel- o = I N .
innerhalb von 3s lung erreicht EEN
OFF [ N W I Der Erfassungsbereich kann angepal3t werden, siehe
AUTO Erfassungsbereich einstellen.
ein-/ innerhalb von 10s | nutzungsabhangig: Erfassungsart auf Werkseinstellung zuriicksetzen
ausschalten TEST BB EE | 755te RESET fiir mehr als 3 Sekunden driicken.
nutzungsunabhangig:
- .
Umschalten durch
erneuten Tastendruck
beenden 10s warten EEEE S_tart | Stopp ausschlieBlich bei Anndherung/Entfernung
einer Person

Funktion Taste Kontrollleuchte
Solange — bis Endstellung: mm .
Driicken EZ:

Wenn Endstel-
lung erreicht

|+ IR

Der Erfassungsbereich kann angepalit werden, siehe
Erfassungsbereich einstellen.

Erfassungsart auf Werkseinstellung zuriicksetzen
Taste RESET fiir mehr als 3 Sekunden drticken.




Funktionen fiir Urinal- / WC-Armaturen

Spiilung auslésen

Vorspiilung ein- / ausschalten
Werkseinstellung: ausgeschaltet

Funktion Taste Kontrollleuchte
Spllung ON EEEN
auslosen AUTO Wasser lauft fur

voreingestellte Zeit

Zwischenspiilung ein-/ ausschalten
Werkseinstellung: eingeschaltet

oder nach 60s

Funktion Taste Kontrollleuchte
einleiten TEST EEEN EEEN
ein-/ OFF eingeschaltet: EE E ®
ausschalten ausgeschaltet: .
AUTO Umschalten durch
erneuten Tastendruck
beenden TEST EEEN EEENE

Diese Funktion ist bei Produkten mit Fertigungsdatum ab dem

01.08.2003 enthalten. Bei alteren Armaturen wird bei
Betatigung der entsprechenden Tasten die Armatur

ausgeschaltet.

Automatische Spiilung ein- / ausschalten
Werkseinstellung: eingeschaltet

Die automatische Spiilung dient zur Sicherung der
Wasserhygiene bei langerer Nichtnutzung der Armatur.

Spllintervall ohne Nutzung bei Urinalarmaturen 24 Stunden,

bei WC-Armaturen 72 Stunden

Funktion

Taste

Kontrollleuchte

einschalten

RESET

halten und in-
nerhalb von 3s

OFF
AUTO

ausschalten

RESET

halten und in-
nerhalb von 3s

OFF
AUTO

Funktion Taste Kontrollleuchte
einleiten TEST EEEN EEEN
ein-/ ON eingeschaltet: mm E W
ausschalten ausgeschaltet: I
AUTO Umschalten durch
erneuten Tastendruck

einstellen TEST EEEN EEEN
beenden oder nach 60s

Diese Funktion ist bei batteriebetriebenen Produkten mit
Fertigungsdatum ab dem 01.07.2007 enthalten.

Mindestverweilzeit einstellen
Werkseinstellung Batteriearmaturen: 5s

Werkseinstellung Netzarmaturen: 7s
Funktion Taste Kontrollleuchte
einleiten TEST EEEN EEEN
Mindestver- 0 pro Stufe (1s): EEE N
weilzeit E_—: Endstellung (10s):
erhdhen N .
Mindestver- T pro Stufe (2s): EEEE
weilzeit :::I Endstellung (10s):
verringern N .
beenden TEST EEEN EEEN
oder nach 60s

Diese Funktion ist bei batteriebetriebenen Produkten mit
Fertigungsdatum ab dem 01.07.2007 enthalten.




Applications
The factory settings of all GROHE infrared and radar fittings
can be changed using the infrared remote control.

The current settings are permanently stored in the fitting and
will not be lost in case of power failure.

Battery change

If the indicator (A) no longer flashes when a button is pressed,
the batteries should be checked, see fold-out page Il
Changing battery, see fold-out page Il

Check contacts, clean and if necessary replace batteries.
Only use Micro 1.5V (AAA, LRO3) type batteries.

Insert batteries with correct polarity.

Disposal note

Dispose of batteries in accordance with national
regulations.

Set detection zone

Function Button Indicator lamp

Zoom area Perstage: EEERE

+ Q)
End position: .

Reduce area Perstage: mE RN

End position: .

Test mode — waterless simulation

In order to check and set the detection zone without flowing
water. The water flow is simulated by lighting up of the
indicator lamp in the sensor system.

Function Button Indicator lamp
Activate TEST EEEN EEEN
Zoom area Perstage: EEEE

End position:

Operation

1. In the case of basin fittings, start the water flow by
approaching the sensor system of the fitting.
In the case of urinal and WC fittings, allow an object to be
detected for at least 5 s by the infrared sensor system.

2. Point the remote control at the fitting from a distance of
between 20 and 50cm, and press a button within 10 s.
In the case of radar urinal fittings, adjustment and feedback
are performed via the electronic module.

+ Each correct press of a button is confirmed by the indicator

lamp (A) flashing on the remote control, see fold-out page I.

If the indicator lamp does not flash, either button was not
pressed properly, or the batteries in the remote control are
empty, see Battery change.

» Each accepted remote control command is confirmed by
flashing of the indicator lamp in the sensor system of the
fitting. Please refer to the relevant functional descriptions
for the flashing intervals.

3. After each accepted remote control command, the fitting
remains receive-ready for a further 60 s.

Reduce area R = Perstage:. EHE RN
End position: =
Deactivate TEST EEEN EEEN
or after 60 s

Battery voltage indicator
Check the remaining battery capacity.

Function Button Indicator lamp
Activate TEST EEEN EEEN
TEST EEEEEEEEEEN
EEEEENENENNE(20x)

The remaining capacity is then indicated as follows:

Remaining capacity > 60% B BN =N
Remaining capacity > 40% H BN =
Remaining capacity > 20% - .

Remaining capacity < 20% L

Functions for all fittings

Restore factory settings (reset)

This function is available for battery-operated products with
a manufacturing date later than 01.02.2009.

Set run-on/flush duration

Function Button Indicator lamp Function Button Indicator lamp

Restore factory RESET EEEE EEEE EEEE Increase EI Perstage: EMEEE
settings >3s duration End position: .
The urinal and WC fittings enter into power-up mode Decrease 5 -] Per stage: _ EEEE
for 3 minutes following a RESET. duration End position: . -

- Detected objects are indicated through the indicator lamp in
the sensor system of the fitting.

- There is no minimum delay, flushing is always perform at the
end of the detection period, regardless of the duration of
presence in the detection zone.

Switch fitting off/on

Function Button Indicator lamp
Switch off fitting OFF EEEN
AUTO EEN EEN EEN
Switch fitting OFF EEEN
back on AUTO




Functions for wash basin fittings

Set continuous operation time (factory setting: 3.5 min)

Function Button Indicator lamp
Initiate TEST EEEN EEEN
Set duration OFF 35mn EEEN
11 min: .. -
AUTO Switch by pressing button
again
Finish TEST EEEN EEEN
or after 60 s

Switch automatic flushing on/off

Automatic flushing serves to ensure water hygiene in the event
of long-term non-utilisation of the fitting. After 1 to 3 days
(independent of usage) or 1 to 3 days after the last use of

the fitting (depending on usage), flushing is initiated for 1

to 10 minutes.

A Ensure free draining in the case of activated
automatic flushing.
For automatic flushing of the hot and cold water
lines, the fitting must be in the mixed water setting.

This function is available for products with a manufacturing
date later than 01.06.2003. On older fittings, the fitting is
switched off when the relevant buttons are pressed.

Activate continuous operation (thermal disinfection)
Turn the mixer lever or thermostat the hot water end stop.

Function Button Indicator lamp
Activate ON EEEN

continuous Water runs (continuous
operation AUTO operation time)

End ON EEEN

prematurely AUTO

Function Button Indicator lamp
Initiate RESET EEEN EEEN
Hold and
within 3 s:
OFF
AUTO SRR R e
Switch on/off Within 10 s: | Switched on:
OFF EEEN
Switched off:
AUTO - .
Switch by pressing button
again
Finish Wait 10 s EEEN

Set automatic safety shut-off
Factory setting: 60 s

Function Button Indicator lamp
Initiate RESET EEEN EEEN

Hold and

within 3 s:

OFF

AUTO - . .
Set switch off Within 10 s: | Switch off time < 60 s;
time in stages T Perstage (5s): mmE R

Switch off time > 60 s;

Per stage (60 s):
EEEEEEER

End position: I .

Finish

Wait 10 s

This function is available for products with a manufacturing
date later than 01.05.2002. On older fittings, no flashing

signals appear in the sensor system of the fitting when the
relevant buttons are pressed.

Change flush interval of automatic flushing
Factory setting: 3 days

Function Button Indicator lamp

Initiation TEST EEEN EEEN
Set flush ON 1day: = =
interval 3days: EEEN

AUTO Switch by pressing button
again
Finish TEST EEEN EEEN
or after 60 s




Set flush duration of automatic flushing
Factory setting: 5 mins.

Functions for wash basin wall fittings
(only surface-mounted)

Changing type of detection

Factory setting: Start/stop by approaching sensor system with
the hands (3 to 7cm).

Stop additionally when person leaves the detection

zone (> 35cm).

Set detection zone

Function Button Indicator lamp

Function Button Indicator lamp
Initiation TEST EEEN EEEN
Increase flush 0 Per stage
duration E: (1 min): EEEER
End position
(10 min): -
Reduce flush T Per stage
duration ::I (1 min): EEEER
End position
(1 min): .
Finish TEST EEEN EEEN
or after 60 s

Zoom area Perstage: EMEERE

+ Q)
End position: .

Switching between usage-dependent/independent
flushing

Factory setting: usage-dependent

Flushing can be set dependent on or independent of the actual
usage.

Reduce area Perstage: mE RN

End position: .

Start/stop exclusively through approaching sensor
system with the hands

Function Button Indicator lamp

Press until end position reached: I .

Function Button Indicator lamp —
e When end I I N .
EEEN EEEN o -
Initiation RESET position reached - EEE
Hold and
within 3 s: The detection zone can be adapted, see Set detection zone.
OFF Reset detection zone to factory setting
AUTO N N .- Press RESET for more than 3 seconds.
Switch on/off Within 10 s: | Usage-dependent:
TEST LLL
Usage-independent:
- . Start/ f
Switch by pressing button ta s_top only when a person enters and moves out of the
: detection zone
again
Finish Wait 10 s EEEN Function Button Indicator lamp
This function is available for products with a manufacturing Press until end Ez position reached: mu- -
date later than 01.02.2009.
When end s I I B .
position EEE
reached

The detection zone can be adapted, see Set detection zone.

Reset detection zone to factory setting
Press RESET for more than 3 seconds.




Functions for urinal/WC fittings

Trigger flushing

Switch pre-flush on/off
Factory setting: Switched off

Function Button Indicator lamp
Trigger flushing ON EEEN
AUTO Water runs for preset time

Switch on/off intermediate flush

Factory setting: Switched on

Function Button Indicator lamp

Initiation TEST EEEN EEEN

Switch on/off ON Switchedon: EEE N
Switched off: R

AUTO Switch by pressing button

again

End setting TEST EEEN EEEN

or after 60 s

This function is available for battery-operated products with

Function Button Indicator lamp a manufacturing date after 01.07.2007.
Initiation TEST EEEN EEEN
Switch on/off OFF Switchedon: EEE N
Switched off: = m=m - .
AUTO Switch by pressing button Set minimum delay time
again Battery fitting factory setting: 5s
— Mains fitting factory setting: 7's
Finish TEST EEEN EEEN
or after 60 s Function Button Indicator lamp
This function is available for products with a manufacturing Initiation TEST EEEE EEmEEm
date later than 01.08.2003. On older fittings, the fitting is Increase i Perstage (1s) EEE®
switched off when the relevant buttons are pressed. minimum delay [+ =-9-f‘ End pogitio(n (1)6 s):
time I .
Reduce IEI Perstage (2s): mmmEE
Switch automatic flushing on/off minimum delay End position (10 s):
Factory setting: Switched on time .
Automatic flushing serves to ensure water hygiene in the event |Finish TEST EEEN EEEN
of long-term non-utilisation of the fitting. or after 60 s

Flush interval after non-use for urinal fittings = 24 hours, for
WC fittings = 72 hours

Function

Button

Indicator lamp

Switch on

RESET
Hold and
within 3 s:

OFF
AUTO

Switch off

RESET
Hold and
within 3 s:

OFF
AUTO

This function is available for battery-operated products with
a manufacturing date after 01.07.2007.
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Domaine d’application

La télécommande infrarouge permet de modifier les réglages
par défaut de toutes les robinetteries a infrarouge et radar.
Les réglages actuels sont constamment en mémoire dans la

robinetterie et sont conservés, méme aprées une coupure de
courant ou un remplacement des piles.

Remplacement des piles

Si en cas d’action sur une touche le témoin (A) ne clignote
plus, il faut contrdler les piles, voir volet Il.
Remplacement des piles, voir volet Il

Contréler les contacts, les nettoyer et remplacer les piles si
nécessaire.

Utiliser uniquement des piles de type Micro 1,5V (AAA, LR03).

Respecter la polarité de la batterie!
Remarque sur I’élimination des déchets

K Jeter les piles en respectant la réglementation de votre
pays

Utilisation

1. Sur la robinetterie de lavabo, faire couler 'eau en approchant
les mains du capteur de robinet.
Sur la robinetterie d’urinoir et de WC faire détecter un objet
pendant 5 s par le capteur a infrarouge.

2. Orienter la télécommande a une distance de 20 a 50cm sur
le capteur de la robinetterie et actionner une touche dans
les 10 s qui suivent.

Sur la robinetterie d’urinoir a radar, le réglage et le rétro-signal
sont assurés par le module électronique.

+ A chaque fois que I'activation de la touche est correcte,
celle-ci est confirmée par un clignotement (3x) du témoin (A)
dans la télécommande, voir volet I.

Si le témoin ne clignote pas, la touche n’est pas
correctement actionnée, ou les piles de la télécommande
sont vides, voir le remplacement de la pile.

+ A chaque fois que I'ordre de télécommande est accepté,
celui-ci est confirmé par un clignotement dans le capteur
de la robinetterie. Pour les intervalles de clignotement, se
reporter a chaque description de fonctionnement.

3. A chaque fois que I'ordre de la télécommande est accepté,

la robinetterie reste en mode d’attente avec la
télécommande pendant 60 s.

Réglage de la plage de détection

Fonctionnement | Touche Témoin lumineux

Agrandir la g Parniveau: EEE N
plage Position finale:
Réduire la Parniveau: EEENR
plage Position finale:

Mode de test — simulation sans eau

Pour le contrble et le réglage de la portée de détection sans
eécoulement d’eau. L'écoulement d’eau est simulé par le
clignotement du témoin dans le capteur.

Fonctionnement | Touche Témoin lumineux

Activer TEST EEEN EEEN
Agrandir la Parniveau: EEEN
plage Position finale: mm mm

Parniveau: EEENR
Position finale:

Réduire la plage

Désactiver EEEN EEEN

TEST

ou aprés 60 s

Affichage de tension des piles
Contréle de la capacité résiduelle de la pile.

Fonctionnement | Touche Témoin lumineux
Activer TEST EEEN EEEN
TEST EEEEEEEEEEN
EEEEENENENNE(20x)

La capacité résiduelle est ensuite affichée comme suit:

Capacité résiduelle > 60% HE BN BN Em
Capacité résiduelle > 40% I B s
Capacité résiduelle > 20% - .

Capacité résiduelle < 20% |

Cette fonction est disponible sur les produits a pile fabriqués
a partir du 01/02/2009.

Réglage de la durée de ringage/de I’arrét différé

Fonctionnement | Touche Témoin lumineux

Fonctions de toutes les robinetteries

Rétablissement des réglages par défaut (Touche Reset)

Par niveau: EEEN
Position finale:

Augmentation
de la durée

Réduction de la Parniveau: EEE N

I =
Fonctionnement | Touche Témoin lumineux durée ::I Position finale:
Rétablissement RESET ENEE EEEN EEEN
des réglages >3s
par défaut Fermer/ouvrir le robinet
Les robinetteries d’urinoir et de WC se trouvent Fonctionnement | Touche Témoin lumineux
pendant 3 minutes en mode Power-UP aprés un RESET: Fermer le OFF EEEE
- Le témoin lumineux situé dans le capteur de la robinetterie robinet AUTO EEE EEEN HEERN
s’allume pour confirmer la détection d’objets. |} | "7 T ...
- lIn’y a plus de durée d’'attente minimum, il Ouvrir a OFF EEEE
y a systématiquement ringage en fin de détection, quelque  |nouveau le
que soit la durée pendant laquelle un objet a été détecté. robinet AUTO




Fonctions pour les robinetteries de lavabo

Régler la durée fonctionnement continu (réglage

d’'usine: 3,5 min)

ou apres 60 s

Fonctionnement | Touche Témoin lumineux
Démarrage TEST EEEN EEEN
Régler 'heure OFF 35mn EEEN
11 min: .. -
AUTO Changer de mode en
appuyant a nouveau sur
la touche
Terminer TEST EEEN EEEN

Activer/désactiver le ringage automatique

Le ringage automatique permet un renouvellement d’eau,
assurant ainsi une certaine hygiene de I'eau en cas de non
utilisation prolongée de la robinetterie. Une ringage de 1

a 10 min s'effectue aprés une période de 1 a 3 jours
(indépendamment de I'utilisation), ou une période de 1a 3
jours apres la derniére utilisation de la robinetterie (en fonction
de I'utilisation).

En cas d’activation du ringage automatique,
A s’assurer que I’écoulement est libre!
La robinetterie doit étre en position eau mitigée pour
le ringage automatique des conduites d’eau chaude
et d’eau froide.

Cette fonction est disponible sur les produits fabriqués

a partir du 01/06/2003. Sur les robinetteries plus anciennes,
la robinetterie est mise hors fonction par I'actionnement de
la touche correspondante.

Activer la durée de fonctionnement (désinfection

thermique)

Tourner le levier mitigeur ou le thermostat de la robinetterie en
position de butée d’eau chaude.

Fonctionnement | Touche Témoin lumineux
Démarrage RESET EEEN EEEN
maintenir
appuyé et, dans
les3s
OFF
AUTO C N B
Activer/ dansles 10 s |Activé:
désactiver OFF EEEN
Désactivé:
AUTO -
Changer de mode en
appuyant a nouveau sur
la touche
Terminer Attendre 10 s EEEN

Fonctionnement | Touche Témoin lumineux
Activation du ON EEEN
fonctionnement Ecoulement d’eau (durée
continu AUTO fonctionnement continu)
Interruption ON EEEN

AUTO

Réglage de I'arrét automatique de sécurité
Réglage d’usine: 60 s

Fonctionnement

Touche

Témoin lumineux

Cette fonction est disponible sur les produits fabriqués a partir
du 01/05/2002. Sur les robinetteries anciennes, il n’y a pas de
clignotement du capteur de la robinetterie lors de I'actionnement
des touches correspondantes.

Modifier I'intervalle de ringage du ringage automatique
Réglage d’usine: 3 jours

Démarrage

RESET

maintenir
appuyé et, dans
les3s

OFF
AUTO

Régler la durée
de coupure par

dansles 10s

Durée de coupure < 60 s;
parniveau (5s): EE H N

Fonctionnement | Touche Témoin lumineux

Démarrage TEST EEEN EEEN

Régler ON 1jour: NN

l'intervalle de 3jours; EEEN

ringage AUTO Changer de mode en
appuyant a nouveau sur
la touche

Terminer TEST EEEN EEEN

ou apres 60 s

niveaux Durée de coupure > 60 s;
par niveau (60 s):
EEEEEEER
Position finale:  mm
Terminer Attendre 10 s EEEN
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Modifier la durée de ringage du ringage automatique

Réglage d’usine:

5 min

ou apres 60 s

Fonctionnement | Touche Témoin lumineux
Démarrage TEST EEEN EEEN
Augmenter la 0 Par niveau
durée de E: (1 min): EEEER
ringage Position finale

(10 min): -
Réduire la - Par niveau
durée de :: (1 min): EEEER
ringage Position finale

(1 min): .
Terminer TEST EEEN EEEN

Changement de mode en fonction de I'utilisation/

indépendamment de I'utilisation

Réglage d’usine: en fonction de I'utilisation

Le ringage peut étre réglé en fonction ou indépendamment de

son utilisation.

Fonctions pour les robinetteries de lavabo
(uniquement apparent)

Réglage de la distance de détection

Réglage d’'usine: Marche/Arrét en approchant la main du
capteur (entre 3 et 7cm).

Réglage possible de la plage de détection en cas d’éloignement
de la personne (> 35cm).

Réglage de la plage de saisie

Fonctionnement | Touche Témoin lumineux
Agrandir la g Parniveau: EmE E N
plage Position souhaitée:
[ ]
Réduire la Parniveau: mE E N
plage Position souhaitée:
[ |

Marche/Arrét uniquement en approchant la main du
capteur

Fonctionnement | Touche Témoin lumineux

Fonctionnement | Touche Témoin lumineux
Démarrage RESET EEEN EEEN
maintenir
appuyé et, dans
les3s
OFF
AUTO [ N W N .
Activer/ dans les 10 s. [En fonction de I'utilisation:
désactiver TEST EEEN
Indépendamment de
I'utilisation:
- .
Changer de mode en
appuyant a nouveau sur
la touche
Terminer Attendre 10s. (HE E N

Appuyer sur la
touche

Jusqu’a I'obtention de la
position finale: N .

(AW =

Quand la
position finale
est atteinte

La plage de saisie peut étre adaptée, voir plage de saisie.

Réinitialiser la plage de saisie avec le réglage par défaut
Appuyer sur la touche RESET pendant 3 secondes.

Marche/Arrét uniquement en cas d’approche/
d’éloignement d’une personne

Fonctionnement | Touche Témoin lumineux

Cette fonction est disponible sur les produits fabriqués a partir

du 01/02/2009.

1

Appuyer sur la
touche

Jusqu’a I'obtention de la
position finale: R =

|+ IR

Quand la
position finale
est atteinte

|+ IR

La plage de saisie peut étre adaptée, voir plage de saisie.

Réinitialiser la plage de saisie avec le réglage par défaut
Appuyer sur la touche RESET pendant 3 secondes.




Fonctions des robinetteries d’urinoir/de WC

Activation du ringage

Fonctionnement | Touche Témoin lumineux

Activation du ON EEEN

ringage L'eau s’écoule pendant
AUTO une durée pré-réglée

Activer/désactiver le ringage intermédiaire
Réglage d’usine: activé

Fonctionnement | Touche Témoin lumineux

Démarrage TEST EEEN EEEN

Activer/ OFF Activé: EEEN

désactiver Désactivé: N .

AUTO Changer de mode en

appuyant a nouveau sur
la touche

Terminer TEST EEEN EEENE

ou aprés 60 s

Cette fonction est disponible sur les produits fabriqués

a partir du 01/08/2003. Sur les robinetteries plus anciennes,
la robinetterie est mise hors fonction par I'actionnement de la
touche correspondante.

Activer/désactiver le ringage automatique
Réglage d’usine: activé
Le ringage automatique permet un renouvellement d’eau,

assurant ainsi une certaine hygiéne de I'eau en cas de non
utilisation prolongée de la robinetterie.

Intervalle de ringage sans utilisation sur les robinetteries
d’urinoir: 24 heures, sur les robinetteries de WC: 72 heures

Activer/désactiver le pré-ringage
Réglage d'usine: désactivé

Fonctionnement | Touche Témoin lumineux

Démarrage TEST EEEN EEEN

Activer/ ON activé: EEEN

désactiver désactivé: .

AUTO Changer de mode en

appuyant a nouveau sur
la touche

Terminer le TEST EEEN EEEN

réglage ou aprés 60 s

Cette fonction est disponible sur les produits a piles fabriqués
a partir du 01/07/2007.

Régler I’intervalle minimum

Réglage par défaut des robinetteries a pile: 5s
Réglage par défaut des robinetteries de réseau: 7 s

Fonctionnement | Touche Témoin lumineux
Démarrage TEST EEEN EEEN
Augmenter 0 Parniveau (1s))EE E R
l'intervalle E_—: Position finale (10 s):
minimum I .
Diminuer T Parniveau (2s) mm E R
l'intervalle :::I Position finale (10 s):
minimum N .
Terminer TEST EEEN EEEN
ou apres 60 s

Fonctionnement | Touche

Témoin lumineux

Activation EEER

RESET
maintenir
appuyé et, dans
les3s

OFF
AUTO

Désactiver |

RESET
maintenir
appuyé et, dans
les3s

OFF
AUTO

Cette fonction est disponible sur les produits a piles fabriqués
a partir du 01/07/2007.
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Campo de aplicacion

El mando a distancia por infrarrojos permite modificar los ajustes
de fabrica de todas las griferias GROHE de infrarrojos o radar.
Los ajustes actuales se memorizan de forma permantente en la

griferia y no se pierden en el caso de corte de corriente o cambio
de bateria.

Ajustar la zona de deteccion

Funcionamiento | Telca Lampara de control

por nivel: EEEN

Ampliar area F
Posicion final:

Reducir area por nivel: EEEN

Posicion final; mm

Cambio de bateria
Si al accionar una tecla la lampara de control (A) no parpadea,

es necesario comprobar las baterias, véase la pagina plegable II.

Cambio de bateria, véase la pagina desplegable II.

Verificar los contactos, limpiarlos y cambiar las baterias de ser
necesario.

Utilice unicamente pilas del tipo Micro 1,5V (AAA, LR03).
iTener en cuenta la polaridad de la bateria!
Nota sobre el reciclado

iLas baterias deben eliminarse de acuerdo a las
normativas nacionales pertinentes!

Modo de prueba — simulacién sin agua

Verificacion y ajuste de la zona de recepcion sin circulacion
de agua. El flujo de agua es simulado por el encendido de la
lampara de control en los sensores.

Funcionamiento | Telca Lampara de control
Activar TEST EEEN EEEN
Ampliar area por nivel: EEEN
Posicion final:
Reducir area e por nivel: EEEN
Posicién final: mm mm
Desactivar TEST EEER EEER

o tras 60 seg.

Manejo

1. En el caso de griferias de lavabo, iniciar la salida de agua
mediante acercamiento a los sensores de la griferia.
En el caso de griferias para urinario y inodoro, dejar que un
objeto sea detectado por los sensores infrarrojos al menos
durante 5 segundos.

2. Dirigir el mando a distancia hacia los sensores de la griferia
a una distancia de 20 a 50cm y accionar una tecla antes
de 10 segundos.
En las griferias para urinario por radar el ajuste y la
confirmacion se efectuan a través del modulo electronico.

» Cada accionamiento de tecla correcto sera confirmado
mediante parpadeos (3 veces) de la lampara de control (A)
en el mando a distancia, véase la pagina desplegable I.

Si la lampara de control no parpadea, significa que no se llevd

a cabo correctamente el accionamiento de la tecla, o bien que

las baterias del mando a distancia estan vacias, véase capitulo

Cambio de bateria.

» Cada comando del mando a distancia aceptado es confirmado
por un parpadeo de la lampara de control de los sensores de
la griferia. Los intervalos de parpadeo se indican en las
correspondientes descripciones de funcionamiento.

3. Después de cada comando del mando a distancia aceptado,
la griferia permanece otros 60 seg. en disponibilidad.

Indicador de tensién de la bateria
Comprobacion de la capacidad de la bateria.

Funcionamiento | Telca Lampara de control
Activar TEST EEEN EEEN
TEST EEEEEEEEEEN
EEEEENENNNE(20x)

A continuacion la capacidad restante de la bateria se indica asi:

Capacidad restante > 60% I BN BN e

Capacidad restante > 40% HE BN Em

Capacidad restante > 20% N .

Capacidad restante < 20%

Esta funcién se encuentra disponible en los productos alimentados
por bateria con fecha de fabricacién a partir del 01.02.2009.

Ajuste del tiempo de funcionamiento en inercia/tiempo de
enjuague

Funciones comunes a todas las griferias

Restablecer los ajustes de fabrica (Reset)

Funcionamiento | Telca Lampara de control

Alargar tiempo - por nivel: EEEN
E: Posicién final:

Reducir tiempo por nivel: EEEN

Posicion final; m

Funcionamiento | Telca Lampara de control
Restablecimiento RESET EENEE NEEEE EEEN
de los ajustes de -3

s

fabrica

Desconectar/conectar la griferia

Después de un RESET, las griferias para urinario y inodoro estan
durante 3 minutos en el modo Power-UP:

- Los objetos detectados seran indicados mediante la lampara
de control en los sensores de la griferia.

- Eltiempo minimo de permanencia se suprime
independientemente del periodo de permanencia en la zona
de deteccion, siempre tendra lugar un enjuague después de
finalizar la deteccion.
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Funcionamiento | Telca Lampara de control
Desconectar OFF EEEN
EEN EEN HEEN
AUTO
Reconectar OFF EEEN
la griferia
AUTO




Funciones para griferias de lavabo

Ajustar la duracién del servicio constante (ajuste de

fabrica: 3,5 min.)

Funcionamiento

Telca

Lampara de control

Iniciar TEST EEEN EEEN
Ajustar el tiempo OFF 356min: AR EN
11 min; N -
AUTO S~
Para cambiar, pulsar
nuevamente la tecla
Salir TEST EEEN EEEN
otras 60 s

Conectar/desconectar el enjuague automatico.

La descarga automatica asegura la higiene del agua en caso

de que no se utilice la griferia por un periodo prolongado.
Transcurrido 1 6 3 dias (independientemente del uso) o bien 1

6 3 dias después del ultimo uso de la griferia (pendiente del uso)
se produce una descarga durante 1 a 10 minutos.

A

En caso de estar activada la descarga automatica,
asegurar la salida libre del agua.

Para efectuar el enjuague automatico de las tuberias
de agua fria y de agua caliente, la griferia debe
encontrarse en posicion de agua mezclada.

Esta funcion se encuentra disponible en los productos con fecha
de fabricacion a partir del 01.06.2003. En las griferias mas
antiguas la griferia se apaga al accionar las correspondientes

teclas.

Activar el servicio constante (desinfeccion térmica)
Girar la palanca mezcladora o el termostato a tope final de agua

Funcionamiento | Telca Lampara de control
Iniciar RESET EEEN EEEN
mantener pulsado
ydentrode 3 s
OFF
AUTO O . .
Conectar/ dentrode 10 s | conectada:
desconectar OFF EEEN
AUTO desconectada:
EE .
Para cambiar, pulsar
nuevamente la tecla
Salir Esperar 10 s EEEN

caliente.
Funcionamiento | Telca Lampara de control
Activar el ON EEEN
servicio El agua fluye (duracion
constante AUTO del servicio constante)
Finalizar antes ON EEEN

AUTO

Ajuste de la desconexién de seguridad automatica
Ajuste de fabrica: 60 s

Esta funcién se encuentra disponible en los productos con fecha
de fabricacion a partir del 01.05.2002. En las griferias mas
antiguas no aparecen sefiales de parpadeo en los sensores

de la griferia al accionar las teclas respectivas.

Cambiar el intervalo de la descarga automatica
Ajuste de fabrica: 3 dias

de desconexion

<60s;

en niveles pornivel (5s):) EEEN
Tiempo desconexién
> 60 s;
por nivel (60 s):
EEEEEEEN
Posicion final: I .
Salir Esperar 10 s EEEER

Funcionamiento | Telca Lampara de control
Funcionamiento | Telca Lampara de control Iniciar TEST EEEN EEER
Iniciar RESET |(mmmm EEEn Ajustar el ON 1dia: mm =
mantener pulsado intervalo de 3dias; mEEENE
AUTO
y dentrode 3 s descarga Para cambiar, pulsar
OFF nuevamente la tecla
AUTO .. Salir TEST EEEN EEEN
Ajustar eltiempo | dentrode 10s | Tiempo desconexion otras 60 s
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Ajustar la duracion de la descarga automatica
Ajuste de fabrica: 5 min

Funcionamiento

Telca

Lampara de control

Funciones para griferias de lavabo de pared
(sé6lo version mural)

Modificacion del modo de deteccion

Ajuste de fabrica: Inicio/parada acercando la mano a los
sensores (3 a7 cm).
Parada adiconal al alejarse las personas de la zona de
deteccién (> 35cm).

Ajustar la zona de deteccion

Funcionamiento

Telca

Lampara de control

Ampliar area

por nivel: EEEN
Posicion final; mm

Iniciar TEST EEEN EEEN
Aumentar la T por nivel
duracion de la E: (1 min): EEER
descarga Posicion final

(10 min): I .
Reducir la o por nivel
duracioén de la :_—:I (1 min): EEER
descarga Posicion final

(1 min): L
Salir TEST EEEN EEEN

otras 60 s

Reducir area

por nivel: EEEN
Posicion final; m

Cambio entre la descarga pendiente e independiente del uso
Ajuste de fabrica: en funcion del uso

Es posible ajustar la descarga para que se active en funcion del
uso o independientemente del mismo.

Inicio/parada exclusivamente acercando la mano a los

sensores.

Funcionamient

Telca

Lampara de control

Mantener
pulsado

RN = I

hasta posicion final:
- .

Al alcanzar la

i i 3 A AN =
Funcionamiento | Telca Lampara de control posicion final amm
Iniciar RESET EEEN EEEN
mantener pulsado Es posible ajustar el area de deteccion, véase bajo Ajustar la
y dentro de 3 s zona de deteccion.
OFF Reponer el tipo de deteccion a ajustes de fabrica
Pulsar la tecla RESET durante mas de 3 segundos.
I I .
AUTO | — T
Conectar/ dentrode 10 s |en funcion del uso:
desconectar
TEST EmEwm Inicio/parada exclusivamente al acercarse o alejarse una
independientemente persona
del uso: - .
Para cambiar, pulsar Funcionamiento | Telca Lampara de control
nuevamente la tecla PR
Mantener F o hasta posicion final:
Salir Esperar 10 s EEEER pulsado — N .
Esta funcion se encuentra disponible en los productos con fecha |Al alcanzar la ¥ o N BN == == -

de fabricacion a partir del 01.02.2009.
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posicion final

Es posible ajustar el area de deteccion, véase bajo Ajustar la

zona de deteccion.

Reponer el tipo de deteccién a ajustes de fabrica
Pulsar la tecla RESET durante mas de 3 segundos.




Funciones para griferias de urinario/inodoro

Activar la descarga

Conectar/desconectar la descarga previa
Ajuste de fabrica: desconectada

Funcionamiento

Telca

Lampara de control

Activar la
descarga

ON
AUTO

El agua fluye durante
el tiempo preajustado

Conectar/desconectar descarga intermedia
Ajuste de fabrica: conectada

Funcionamiento | Telca Lampara de control
Iniciar TEST EEEN EEEN
Conectar/ OFF conectada: EEEN
desconectar desconectada: W
AUTO :
Para cambiar, pulsar
nuevamente la tecla
Salir TEST EEEN EEEN
otras 60 s

Esta funcion se encuentra disponible en los productos con fecha

de fabricacion a partir del 01.08.2003. En las griferias mas
antiguas la griferia se apaga al accionar las correspondientes

teclas.

Conectar/desconectar el enjuague automatico.
Ajuste de fabrica: conectada

La descarga automatica asegura la higiene del agua en caso
de que no se utilice la griferia por un periodo prolongado.

Intervalo de descarga sin servicio para griferias de
urinario 24 horas, para griferias de inodoro 72 horas

Funcionamiento

Telca

Lampara de control

Conectar

RESET

mantener
pulsado
y dentrode 3 s

OFF
AUTO

Desconectar

RESET

mantener
pulsado
y dentrode 3 s

OFF
AUTO

Funcionamiento | Telca Lampara de control
Iniciar TEST EEEN EEEN
Conectar/ ON conectada: EEEN
desconectar desconectada: N =
AUTO :
Para cambiar, pulsar
nuevamente la tecla
Finalizar el TEST EEEN EEEN
ajuste
otras 60 s

Esta funcién se encuentra disponible en los productos alimentados
por bateria con fecha de fabricacién a partir del 01.07.2007.

Ajustar el tiempo minimo de permanencia
Ajuste de fabrica griferias a pila:
Ajuste de fabrica griferias dered: 7s

5s

Funcionamiento | Telca Lampara de control
Iniciar TEST EEEN EEEN
Aumentar pornivel (1s) A M E W
tiempo min. de Posicién final (10 s):
permanencia —

Reducir tiempo
min. de
permanencia

=

pornivel (2s): E M E N
Posicion final (10 s):
- .

Salir

TEST

otras 60 s

Esta funcién se encuentra disponible en los productos alimentados
por bateria con fecha de fabricacion a partir del 01.07.2007.
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Gamma di applicazioni

Col telecomando a infrarossi &€ possibile modificare le
impostazioni di fabbrica di tutti i gruppi a infrarossi e radar
GROHE.

Le attuali impostazioni del rubinetto vengono memorizzate in
modo permanente e non vanno perdute nemmeno in caso di
mancanza di corrente o sostituzione delle pile.

Impostazione zona di rilevamento

Funzione Tasto Spia di controllo
Aumento zona T o Per livello: EEEN
Posizione finale: mm
Diminuzione Per livello: EEENE
campo Posizione finale:

Sostituzione delle pile

Se la spia (A) non lampeggia piu quando si preme un
pulsante, controllare le batterie, vedere risvolto di copertina Il.
Sostituire la batteria, vedere il risvolto di copertina Il.

Verificare i contatti, pulirli ed eventualmente sostituire le
batterie.

Utilizzare solo batterie del tipo Micro da 1,5 V (AAA, LRO3).
Fare attenzione alla polarita della batteria
Nota sullo smaltimento

Smaltire le batterie secondo le disposizioni specifiche
del paese.

Funzione Test — simulazione senz’acqua

Per il controllo e regolazione del campo di ricezione senza
acqua. Il flusso d’acqua viene simulato accendendo la spia nei
sensori.

Funzione Tasto Spia di controllo
Attivazione TEST EEEN EEEN
Aumento campo Per livello: EEEN

Posizione finale: mm

Diminuzione R = Per livello: EEEE

campo Posizione finale:

Disattivazione TEST EEEN EEEN
odopo 60 s

Funzionamento

1. Con rubinetti da lavabo avviare il flusso dell’acqua
avvicinando la mano ai sensori.
Con rubinetti per orinatoio e WC lasciar rilevare un oggetto
per almeno 5 s dai sensori a infrarossi.

2. Rivolgere il telecomando verso i sensori del rubinetto
mantenendo una distanza da 20 a 50cm e premere un tasto
nell’arco di 10 s.

Nei gruppi per orinatoio a radar la regolazione e la conferma
avvengono tramite modulo dell’elettronica.

+ Ogni volta che si premera il tasto correttamente, la spia (A)
luminosa nel telecomando lampeggera (3 volte)
a conferma, vedere il risvolto di copertina .
Se la spia non lampegagia, il tasto non & stato premuto
correttamente oppure le pile del telecomando sono
scariche, vedere Sostituzione della batteria.

+ Ogni volta che si confermera tramite telecomando, la spia
nei sensori del rubinetto lampeggera. Per gli intervalli di
lampeggio vedere le descrizioni delle singole funzioni.

3. Dopo ogni comando operato con il telecomando ed accettato,

il rubinetto rimane in attesa di ricezione per 60 s.

Indicazione tensione batteria
Controllo della capacita residua della batteria.

Funzione Tasto Spia di controllo
Attivazione TEST EEEN EEEN
TEST EEEEEEEEEEN
EEEEENENENNE(20x)

La capacita residua viene poi visualizzata come segue:

Capacita residua > 60% HE BN BN Em
Capacita residua > 40% I B s
Capacita residua > 20% - .

Capacita residua < 20% -

Funzioni per tutti i rubinetti

Ripristino delle impostazioni di fabbrica (reset)

Questa funzione & disponibile per articoli a batteria prodotti
a partire dal 01.02.2009.

Impostazione della durata del funzionamento continuato/
dell’erogazione

Funzione Tasto Spia di controllo
Aumento del = Per livello: EEEN
tempo E: Posizione finale:

Funzione Tasto Spia di controllo
Ripristino delle RESET EEEE EEEE EEEN
impostazioni >3s

di fabbrica

Diminuzione del Per livello: EEEN

tempo Posizione finale:

Dopo un RESET i rubinetti dell’orinatoio e del WC si trovano in

modalita Power-UP per 3 minuti:

- Gli oggetti rilevati vengono visualizzati mediante la spia
luminosa nei sensori del rubinetto.

- Non si ha piu il periodo minimo di attesa, al termine
del rilevamento avverra sempre un’erogazione,
indipendentemente dal periodo di attesa definito nel campo
di rilevazione.
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Chiusural/apertura rubinetto

Funzione Tasto Spia di controllo
Chiusura OFF EEEN

rubinetto AUTO EEE EEE HEEHN
Riapertura OFF EEEN

rubinetto AUTO




Funzioni per rubinetti da lavabo

Regolazione del funzionamento continuo (impostazione di
fabbrica: 3,5 min.)

Inserimento/disinserimento erogazione automatica

L'erogazione automatica serve a garantire I'igiene dell’acqua in
caso di non utilizzo prolungato del rubinetto. Dopo 1 o 3 giorni
(indipendentemente dall’'utilizzo) oppure 1 o 3 giorni dall’'ultimo
impiego del rubinetto (a seconda dell'utilizzo) viene effettuato

Funzione Tasto Spia di controllo
Inizio TEST EEEN EEEN
Regolazione OFF 35mn EEEN
del tempo 11 min: .. -
AUTO Commutazione premendo
nuovamente il tasto
Fine TEST EEEN EEEN
o0 dopo 60 s

un risciacquo con durata da 1 a 10 minuti.

Con erogazione automatica attivata verificare che lo
A scarico dell’acqua sia libero.
Per erogare automaticamente acqua attraverso
i flessibili d’acqua fredda e calda, il rubinetto deve
essere regolato su acqua miscelata.

Questa funzione é disponibile per articoli prodotti a partire
dal 01.06.2003. Nei modelli piu vecchi di rubinetto, premendo
sui relativi tasti si chiude il rubinetto.

Attivazione erogazione continua (disinfezione termica)

Girare la leva di miscelazione o il termostatico fino all’arresto
finale dell'acqua calda.

Funzione Tasto Spia di controllo
Inizio RESET EEEN EEEN
tenerlo premuto
edentro3 s
OFF
AUTO O e .
Inserimento/ entro 10 s Inserito:
disinserimento OFF EEEN
Disinserito:
AUTO - .
Commutazione premendo
nuovamente il tasto
Fine Attendere 10s |[HE EH N

Funzione Tasto Spia di controllo
Attivazione ON EEEN
dell’erogazione L'acqua scorre (tempo
continua AUTO erogazione continua)
Termine ON EEEN

anticipato AUTO

Regolazione del blocco automatico dell’erogazione
Impostazione di fabbrica: 60 s

Questa funzione é disponibile per articoli prodotti a partire
dal 01.05.2002. Nei vecchi modelli di rubinetto, azionando
i relativi tasti non appariranno lampeggi nei sensori del

rubinetto.

Modifica dell’intervallo di risciacquo automatico
Impostazione di fabbrica: 3 giorni

Funzione Tasto Spia di controllo Funzione Tasto Spia di controllo
Inizio RESET |mmmnm EEEN Inizio TEST EEER EEER
tencejrlo [t)rer;uto Regolazione ON 1 giorno: N N
edentro 5 s dell’intervallo AUTO 3giomni: AR EN
OFF di risciacquo Commutazione premendo
AUTO T nuovamente il tasto
Regolazione entro 10 s |Disinserimento < 60 s; Fine TEST EEEN EEENE
graduale perlivello (5s): EmE A N 0 dopo 60 s
disinserimento Disinserimento > 60 s;
per livello (60 s):
EEEEEEER
Posizione finale: .
Fine Attendere 10s |EE E N
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Regolazione della durata di risciacquo automatico
Impostazione di fabbrica: 5 min

Funzioni per rubinetti da lavabo
(solo montaggio a parete)

Cambiamento del tipo di rilevamento

Impostazione di fabbrica: Avvio/arresto mediante
avvicinamento della mano ai sensori (3 - 7cm).

Arresto addizionale allontanando la persona dal campo di
rilevamento (> 35cm).

Impostazione zona di rilevamento

Funzione Tasto Spia di controllo
Inizio TEST EEEN EEEN
Aumento della - Per livello
durata lavaggio E: (1 min): EEEN
Posizione finale
(10 min): -
Riduzione della - Per livello
durata lavaggio :: (1 min): EEEN
Posizione finale
(1 min): .
Fine TEST EEEN EEEN
o0 dopo 60 s

Funzione Tasto Spia di controllo
Aumento zona T Per livello: EEEN
Posizione finale: mm
Diminuzione Per livello: EEENE
campo Posizione finale:

Commutazione risciacquo dipendente/indipendente

dall’utilizzo

Impostazione di fabbrica: dipendente dall’'utilizzo

Il risciacquo pud essere impostato in modo dipendente

o indipendente dall'utilizzo effettivo.

Avvio/arresto esclusivamente mediante avvicinamento
della mano ai sensori

Funzione Tasto Spia di controllo

Finché si preme = Fino alla posizione finale:
[ ]

Al N I I N .

M=

raggiungimento EEN
della posizione

finale

Funzione Tasto Spia di controllo
Inizio RESET EEEN EEEN
tenerlo premuto
ed entro 3 s.
OFF
AUTO - O .
Inserimento/ entro 10 s. Dipendente dall’utilizzo:
disinserimento TEST EEEN
Indipendente dall’utilizzo:
- .
Commutazione premendo
nuovamente il tasto

Fine

Attendere 10 s

Questa funzione é disponibile per articoli prodotti a partire

dal 01.02.2009.
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Il campo di rilevamento pud essere adattato, vedere
Regolazione del campo di rilevazione.

Ripristino del tipo di rilevamento alle impostazioni di
fabbrica

Premere il tasto RESET per piu di 3 secondi.

Avvio/Arresto esclusivamente mediante avvicinamento/
allontanamento di una persona

Funzione Tasto Spia di controllo

Finché si preme Fino alla posizione finale:

|+ IR

Al raggiungi-
mento della

|+ IR

posizione finale

Il campo di rilevamento puo essere adattato, vedere
Regolazione del campo di rilevazione.

Ripristino del tipo di rilevamento alle impostazioni di
fabbrica

Premere il tasto RESET per piu di 3 secondi.




Funzioni per rubinetti orinatoi/WC

Attivazione dell’erogazione

Funzione Tasto Spia di controllo

Attivazione ON EEEN

dell’erogazione L’acqua scorre per un
AUTO tempo preimpostato

Inserimento/disinserimento del lavaggio intermedio
Impostazione di fabbrica: inserito

Funzione Tasto Spia di controllo
Inizio TEST EEEN EEEN
Inserimento/ OFF Inserito: EEEN
disinserimento Disinserito: I .
AUTO Commutazione premendo
nuovamente il tasto
Fine TEST EEEN EEEN
o dopo60s

Questa funzione & disponibile per articoli prodotti a partire
dal 01.08.2003. Nei modelli piu vecchi di rubinetto, premendo
sui relativi tasti si chiude il rubinetto.

Inserimento/disinserimento erogazione automatica
Impostazione di fabbrica: inserito

L’erogazione automatica serve a garantire 'igiene dell’acqua
in caso di non utilizzo prolungato del rubinetto.

Intervallo di risciacquo senza utilizzo in rubinetti per
orinatoio 24 ore, in rubinetti per WC 72 ore

Inserimento/disinserimento del presciacquo
Impostazione di fabbrica: disinserito

Funzione Tasto Spia di controllo

Inizio TEST EEEN EEEN
Inserimento/ ON Inserito: EEEN
disinserimento Disinserito: N .

AUTO Commutazione premendo
nuovamente il tasto

Termine TEST EEEN EEEN
regolazione 0 dopo 60 s

Questa funzione ¢ disponibile per articoli a batteria prodotti

a partire dal 01.07.2007.

Impostazione del tempo d’attesa minimo
Impostazione di fabbrica dei rubinetti a batteria: 5 s

Impostazione di fabbrica dei rubinetti in rete:

7s

Funzione Tasto Spia di controllo

Inizio TEST EEEN EEEN
Aumento del 0 Perlivello(1s): EmE R
tempo di attesa E_—: Posizione finale (10 s):
minimo N

Diminuzione del
tempo d’attesa
minimo:

Perlivello (2s): mmm =
Posizione finale (10 s):
.

Fine

TEST
o0 dopo 60 s

Funzione

Tasto

Spia di controllo

Inserimento

RESET

tenerlo premuto
edentro3s

OFF
AUTO

Disinserimento

RESET

tenerlo premuto
edentro3s

OFF
AUTO

Questa funzione ¢ disponibile per articoli a batteria prodotti

a partire dal 01.07.2007.
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(ND)

Toepassingsgebied

Met de infrarood-afstandsbediening kunnen de
fabrieksinstellingen van alle GROHE infrarood- en
radarkranen worden gewijzigd.

De huidige instellingen worden permanent in de kraan

opgeslagen en gaan ook bij een stroomstoring of het
vervangen van de batterij niet verloren.

Batterij vervangen

Als bij het indrukken van een knop controlelampje (A) niet
meer knippert, moeten de batterijen worden gecontroleerd,
zie uitvouwbaar blad Il.

Batterij verwisselen, zie uitvouwbaar blad II.

Controleer de contacten, reinig deze en vervang evt. de
batterijen.

Gebruik alleen batterijen, type Micro 1,5 V (AAA, LRO3).
Plaats de batterij in de juiste richting.
Aanwijzing voor de verwerking

K Voer batterijen volgens de landspecifieke voorschriften
af!

Detectiebereik instellen

Functie Knop Controlelampje

Bereik groter T o perstand: EEEN
maken - eindpositie; N
Bereik kleiner perstand: EEEN
maken eindpositie: N .

Testmodus — simulatie zonder water

Ter controle en instelling van het ontvangstbereik zonder
stromend water. De waterstroom wordt door oplichten van het
controlelampje in de sensoren gesimuleerd.

Functie Knop Controlelampje
Activeren TEST EEEN EEEN
Bereik groter perstand: EEEE
maken eindpositie: = =
Bereik kleiner R = perstand: HEEEN
maken eindpositie: = =
Deactiveren TEST EEEN EEEN
of na 60 sec.

Bediening

1. Bij mengkranen de waterloop starten door uw hand viak
voor de sensoren van de kraan te houden.
Bij urinoir- en WC-kranen armaturen moet minstens 5 sec.
lang een voorwerp door de infraroodsensoren worden
gedetecteerd.

2. De afstandsbediening op een afstand van 20 - 50cm op de
sensoren van de kraan richten en binnen 10 sec. een knop
indrukken.

Bij de radarurinoirkranen verzorgt de elektronicamodule het
verstellen en het terugmelden.

* Elke correcte bediening van een knop wordt door
knipperen (3x) van de controlelamp (A) in de
afstandsbediening bevestigd, zie uitvouwbaar blad I.
Als het controlelampje niet knippert, is de bediening van
de knop niet juist uitgevoerd of is de batterij van de
afstandsbediening leeg, zie Batterij verwisselen.

* Elke geaccepteerd commando via de afstandsbediening
wordt door knipperen van het controlelampje in de sensoren
van de kraan bevestigd. Voor de knipperintervallen
verwijzen wij u naar de desbetreffende
functiebeschrijvingen.

3. Na elk geaccepteerd commando van de afstandsbediening
blijft de kraan nog 60 sec. in de stand-by-stand.

Indicator batterijspanning
Controle van restcapaciteit van batterij.

Functie Knop Controlelampje
Activeren TEST EEEN EEEN
TEST EEEEEEEEEEN
EEEEENENENNE(20x)

De restcapaciteit wordt daarna als volgt weergegeven:

Restcapaciteit > 60% HE BN BN Em
Restcapaciteit > 40% I B s
Restcapaciteit > 20% .
Restcapaciteit < 20% L

Deze functie is bij door een batterij gevoede producten met
een productiedatum vanaf 01.02.2009 beschikbaar.

Naloop-/spoeltijd afstellen

Functies voor alle kranen
Fabriekinstellingen herstellen (Reset)

Functie Knop Controlelampje
Tijd verlengen I::=”°1' per stand: EEEN
+ o eindpositie: N .
Tijd verkorten ::I"”"? = perstand: EEEN
eindpositie: N .

Functie Knop Controlelampje
Fabriekinstellin RESET EEEE EEEE EEER
gen herstellen > 3 sec.

Kraan uit-/inschakelen

De urinoir- en WC-kranen staan na een RESET 3 minuten in
de Power-UP-modus:

- Gedetecteerde voorwerpen worden via de controlelamp in
de sensoren van de kraan aangegeven.

- De minimale verblijftijd vervalt, onafhankelijk van de
verblijftijd binnen het detectiebereik wordt na de detectie
altijd gespoeld.
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Functie Knop Controlelampje

Kraan OFF EEEN

uitschakelen AUTO EEE EEE HEEHN
Kraan weer OFF EEEN

inschakelen AUTO




Functies voor wastafelkranen

Doorlooptijd instellen (fabrieksinstelling: 3,5 min.)

Functie Knop Controlelampje
Inleiden TEST EEEN EEEN
Tijd instellen OFF 35mn.EEmENE
11 min.: N -
AUTO Omschakelen door
opnieuw indrukken van
knop
Afsluiten TEST EEEN EEEN
of na 60 sec.

Automatische spoeling in-/uitschakelen

De automatische spoeling dient voor de hygiéne van het water
als de kraan gedurende een lange periode niet wordt gebruikt.
Na 1 of 3 dagen (onafhankelijk van gebruik) of 1 of 3 dagen na
het laatste gebruik van de kraan (afhankelijk van gebruik)
wordt er 1 tot 10 minuten gespoeld.

Zorg bij een geactiveerde automatische spoeling
A voor een vrije afvoer.
Voor het uitvoeren van de automatische spoeling
van de koud- en warmwaterleiding moet de kraan
zich in de mengwaterpositie bevinden.

Deze functie is bij producten met een productiedatum
vanaf 01.06.2003 beschikbaar. Bij oudere kranen wordt de
kraan bij het indrukken van de desbetreffende knoppen
uitgeschakeld.

Kraan laten doorlopen (thermische desinfectie)
Menghendel of thermostaat tot aan de warmwatereindaanslag
draaien.

Functie Knop Controlelampje
Inleiden RESET EEEN EEEN
vasthouden en
binnen 3 sec.
OFF
AUTO O e .
In-/uitschakelen | binnen 10 sec. |ingeschakeld:
OFF EEEN
uitgeschakeld:
AUTO - .
Omschakelen door
opnieuw indrukken van
knop
Afsluiten 10 sec. wachten|HE H H B

Functie Knop Controlelampje
Doorlopen ON EEEN

activeren AUTO Water loopt (doorlooptijd)
Voortijdig ON EEEN

afsluiten AUTO

Automatische veiligheidsuitschakeling instellen
Fabrieksinstelling: 60 sec.

Functie Knop Controlelampje
Inleiden RESET EEEN EEEN
vasthouden en
binnen 3 sec.
OFF
AUTO - .

Uitschakeltijd in | binnen 10 sec. |Uitschakeltijd < 60 sec.;

standen per stand (5 sec.):
instellen EEEN
Uitschakeltijd > 60 sec.;
per stand (60 sec.):
EEEEEEEN
Eindpositie: I .
Afsluiten 10sec.wachten(EE EH R

Deze functie is bij producten met een productiedatum

vanaf 01.05.2002 beschikbaar. Bij oudere kranen verschijnen
bij het indrukken van de desbetreffende knoppen geen
knipperlichten in de sensoren van de kraan.

Spoelinterval van automatische spoeling wijzigen
Fabrieksinstelling: 3 dagen

Functie Knop Controlelampje

Inleiden TEST EEEN EEEN

Spoelinterval ON 1dag: = =

instellen 3dagen'm mE N

AUTO Omschakelen door

opnieuw indrukken van
knop

Afsluiten TEST EEEN EEEN

of na 60 sec.
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Spoelduur van automatische spoeling wijzigen
Fabrieksinstelling: 5 min.

Functie Knop Controlelampje
Inleiden TEST EEEN EEEN
Spoelduur 0 per stand
verlengen E: (1 min.): EEEER
Eindpositie
(10 min.): .
Spoelduur e per stand
verkorten :: (1 min.): EEEER
Eindpositie
(1 min.): - -
Afsluiten TEST EEEN EEEN
of na 60 sec.

Functies voor wastafelwandkranen
(alleen opbouw)

Detectie wijzigen

Fabrieksinstelling: starten/stoppen door uw hand vlak voor
de sensoren te houden (3 - 7cm).

Stop ook bij het verlaten van het detectiebereik door de
persoon (> 35cm).

Detectiebereik instellen

Functie Knop Controlelampje

Bereik groter T perstand: EEEHN
maken - eindstand: =
Bereik kleiner perstand: EEEN
maken eindstand: E =

Omschakelen van gebruiksafhankelijke/
gebruiksonafhankelijke spoeling

Fabrieksinstelling: gebruiksafhankelijk

De spoeling kan afhankelijk of onafhankelijk van het werkelijke
gebruik worden ingesteld.

Starten/stoppen uitsluitend door uw hand viak voor de
sensoren te houden.

Functie Knop Controlelampje

Functie Knop Controlelampje
Zo lang = tot eindstand: == .
indrukken -

Inleiden EEENR EEEN

RESET

vasthouden en
binnen 3 sec.

Bij bereiken van

de eindpositie

OFF
AUTO - O .
In-/uitschakelen | binnen 10 sec. |gebruiksafthankelijk:
TEST EEmm
gebruiksonafhankelijk:
- .

Omschakelen door
opnieuw indrukken van
knop

Het detectiebereik kan worden aangepast, zie Detectiebereik
instellen.

Detectie op fabrieksinstelling terugzetten
Knop RESET meer dan 3 seconden indrukken.

Starten/stoppen uitsluitend doordat een persoon zich in/
uit het bereik beweegt.

Afsluiten 10 sec.wachten| E E H B

Deze functie is bij producten met een productiedatum
vanaf 01.02.2009 beschikbaar.
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Functie Knop Controlelampje
Zo lang — tot eindpositie: = .
indrukken EZ:

Bij bereiken van

|+ IR

de eindpositie

Het detectiebereik kan worden aangepast, zie Detectiebereik
instellen.

Detectie op fabrieksinstelling terugzetten
Knop RESET meer dan 3 seconden indrukken.




Functies voor urinoir-/WC-kranen

Spoeling activeren

Voorspoeling in-/uitschakelen
Fabrieksinstelling: uitgeschakeld

Functie Knop Controlelampje
Spoeling ON EEEN
activeren AUTO Water loopt gedurende

vooraf ingestelde tijd

Tussenspoeling in-/uitschakelen

Fabrieksinstelling: ingeschakeld

Functie Knop Controlelampje

Inleiden TEST EEEN EEEN

In-/uitschakelen ON ingeschakeld: mE E N
uitgeschakeld: mm

AUTO Omschakelen door

opnieuw indrukken van
knop

Instellen TEST EEEN EEEN

afsluiten of na 60 sec.

Functie Knop Controlelampje

Inleiden TEST EEEN EEEN

In-/uitschakelen OFF ingeschakeld: mE E N
vitgeschakeld: mm m

AUTO Omschakelen door

opnieuw indrukken van
knop

Afsluiten TEST EEEN EEEN

of na 60 sec.

Deze functie is bij producten met een productiedatum
vanaf 01.08.2003 beschikbaar. Bij oudere kranen wordt de
kraan bij het indrukken van de desbetreffende knoppen

uitgeschakeld.

Automatische spoeling in-/uitschakelen
Fabrieksinstelling: ingeschakeld

De automatische spoeling dient voor de hygiéne van het water

als de kraan gedurende een lange periode niet wordt gebruikt.

Spoelinterval zonder gebruik bij urinoirkranen 24 uur, bij
WC-kranen 72 uur

Functie

Knop

Controlelampje

Inschakelen

RESET

vasthouden en
binnen 3 sec.

OFF
AUTO

Uitschakelen

RESET

vasthouden en
binnen 3 sec.

OFF
AUTO

Deze functie is bij door een batterij gevoede producten met
een productiedatum vanaf 01.07.2007 beschikbaar.

Minimale verblijfperiode instellen

Fabrieksinstelling batterijkranen: 5 sec.
Fabrieksinstelling lichtnetkranen: 7 sec.

Functie Knop Controlelampje
Inleiden TEST EEEN EEEN
Minimale 0 per stand (1 sec.):
verblijfperiode E: EEEN
verlengen Eindpositie (10 sec.):

- -
Minimale T per stand (2 sec.):
verblijfperiode ::I EEEN
verkorten Eindpositie (10 sec.):

- .
Afsluiten TEST EEEN EEEN

of na 60 sec.

Deze functie is bij door een batterij gevoede producten met
een productiedatum vanaf 01.07.2007 beschikbaar.
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Anvandningsomrade
Med en infraréd-fiarrkontroll kan fabriksinstalliningarna for alla
GROHE infrardd- och radarblandare andras.

De aktuella instéllningarna i blandaren lagras permanent och
raderas inte vid strombortfall eller batteribyte.

Instéllning av mottagningsomrade

Funktion Knapp Kontrollampa
Oka omradet — per steg: EEEE
Ez: andlage: .
Minska omradet per steg: EEEN
andlage: .

Batteribyte

Om kontrollampan (A) inte langre blinkar vid ett knapptryck, da
maste batterierna kontrolleras, se utvikningssida Il.

Byte av batteri, se utvikningssida Il.

Kontrollera kontakterna, rengor och byt ut batterierna vid
behov.

Anvand endast batterier av typ Micro 1,5 V (AAA, LR03).
Observera batteriets poler!

Sluthanteringsanvisning

K Sluthantera batterier enligt gallande lands foreskrifter!

Testmode — vattenlos simulering

For kontroll och instéllning av mottagningsomradet utan
vattenfléde. Vattenflodet simuleras genom att kontrollampan
i sensorerna lyser upp.

Betjaning
1. Vid tvattstallsblandare: starta vattenflodet genom att narmare
dig blandarens sensorer.

Vid urinal- och WC-blandare: |1at infrarddsensorerna
identifiera ett objekt i minst 5 sek.

2. Rikta fjarrkontrollen pa avstandet 20 till 50cm mot
blandarens sensorer och tryck pa en knapp inom 10 sek.
Vid radarurinalblandare sker instéllningen och aterkopplingen
via elektronikmodulen.

« Varje ratt knapptryck bekraftas genom att kontrollampan (A)
pa fiarrkontrollen blinkar (3x), se utvikningssida I.
Om kontrollampan inte blinkar, har knapptrycken inte
genomforts ratt eller batterierna i fjarrkontrollen ar tomma,
se Batteribyte.

* Varje accepterat fjarrkontrollskommando bekraftas genom
att kontrollampan i blandarens sensorer blinkar.
Blinkningsintervallen finns i den aktuella
funktionsbeskrivningen.

3. Efter varje accepterat fjarrkontrollskommando forblir
blandaren aktiverad i ytterligare 60 sek.

Funktion Knapp Kontrollampa
Aktivering TEST EEEN EEEN
Oka omradet per steg: EEEE
andlage: N .
Minska omradet R = per steg: EEEN
andlage: N .
Deaktivering TEST EEEN EEEN
eller
efter 60 sek.
Batterispédnningsvisning
Kontroll av batteriets restkapacitet.
Funktion Knapp Kontrollampa
Aktivering TEST EEEN EEEN
TEST EEEEEEEEEEN

EEEEENENNNE(20x)

Restkapaciteten visas sedan enligt foljande:

Restkapacitet > 60% HE BN BN Em
Restkapacitet > 40% I B s
Restkapacitet > 20% .
Restkapacitet < 20% -

Funktioner for alla blandare

Aterstillning av fabriksinstéllningar (reset)

Denna funktion star till forfogande vid batteridrivna produkter
med tillverkningsdatum fr.o.m. 01.02.2009.

Instéllning av efterrinningstid/spoltid

Funktion Knapp Kontrollampa Funktion Knapp Kontrollampa

Aterstallning av RESET EEEE EEEE EEEE Oka tiden EI per steg: EEEN
fabriksinstall- > 3 sek. andlage: - ..
ningar Minska tiden j:l per steg: EEEN
Urinal- och WC-blandarna &r i power-UP-mode i 3 minuter andlage: - .

efter en RESET:

- ldentifierade objekt visas med kontrollampan i blandarens
sensorer.

- Min. vilotid faller bort och en spolning sker alltid efter att en
identifiering ar avslutad, oberoende av vilotiden
i mottagningsomradet.
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In-/frankoppling av blandare

Funktion Knapp Kontrollampa
Frankoppling av OFF EEEN

blandare AUTO EEE EEE HEER
Aterinkoppling OFF EEEN

av blandare AUTO




Funktioner for tvattstillsblandare

Instéllning av permanent utflodestid
(fabriksinstallning: 3,5 min.)

Funktion Knapp Kontrollampa
Starta TEST EEEN EEEN
Installning av tid OFF 35mn.EEmENE
11 min.: . -
AUTO Omkoppling genom nytt
knapptryck
Avsluta TEST EEEN EEEN
eller
efter 60 sek.

In-ffrankoppling av automatisk spolning

Den automatiska spolningen medfor att vattenhygienen
sakerstalls om blandaren inte anvands under en langre tid.
Efter 1 resp. 3 dagar (anvandningsoberoende) eller efter 1
resp. 3 dagar efter den sista anvandningen av blandaren
(anvandningsberoende) sker en spolning i 1 till 10 minuter.

Vid aktiverad automatisk spolning maste fritt aviopp
garanteras!

For att genomfora en automatisk spolning i kallvatten-
och varmvattenledningen maste blandaren sta pa
blandvattenlage!

Denna funktion star till férfogande vid produkter med
tillverkningsdatum fr.o.m. 01.06.2003. P4 aldre blandare
kopplas blandaren fran nar motsvarande knappar trycks.

Aktivering av permanent utflode (termisk desinfektion)

Vrid blandarspaken eller termostaten till
varmvattenandanslaget.

Funktion Knapp Kontrollampa
Starta RESET EEEN EEEN
hélls och
inom 3 sek.
OFF
AUTO NN N .
In-/frdnkoppling | inom 10 sek. |inkopplad:
OFF EEEN
frankopplad:
AUTO - .
Omkoppling genom nytt
knapptryck
Avsluta vantai10sek. (EEE N

Funktion Knapp Kontrollampa
Aktivering av ON EEEN
permanent Vatten rinner (permanent
utfléde AUTO utflédestid)
Avsluta i fortid ON EEENE

AUTO

Instéllning av automatisk sikerhetsfrankoppling
Fabriksinstallning: 60 sek.

Funktion Knapp Kontrollampa
Starta RESET EEEN EEEN
halls och
inom 3 sek.
OFF
AUTO - O ..
Stegvis inom 10 sek. |Frankopplingstid

<60 sek.;

persteg (5sek.);)mE E N

Frankopplingstid

> 60 sek.;

per steg (60 sek.):
EEEEEEER

Andlage: [ B ]

installning av
frankopplingstid

Avsluta vantai10sek. ' mEAEN

Denna funktion star till férfogande vid produkter med
tillverkningsdatum fr.o.m. 01.05.2002. Pa &aldre blandare visas
inga blinkningar i blandarens sensorer, nar motsvarande
knappar trycks.

Andring av spolningsintervall for automatisk spolning
Fabriksinstallning: 3 dagar

Funktion Knapp Kontrollampa

Starta TEST EEEN EEEN
Instalining av ON 1dag: = =
spolnings- 3dagarr EmE N
intervall AUTO Omkoppling genom nytt

knapptryck
Avsluta TEST EEEN EEEN
eller
efter 60 sek.
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Justering av spoltid for automatisk spolning
Fabriksinstallning: 5 min.

Funktioner for tvattstallsvaggblandare
(endast pa vaggen)

Andring av mottagningstyp

Fabriksinstallning: start/stopp nar handen narmar sig
sensorerna (3 till 7cm).

Stopp dessutom nar personen ldmnar mottagningsomradet
(> 35cm).

Instéllning av mottagningsomrade

Funktion Knapp Kontrollampa
Starta TEST EEEN EEEN
Oka spoltiden = per steg
e (1 min.): EEmm

Andlage

(10 min.): .
Minska T per steg
spoltiden :: (1 min.): EEEN

Andlage

(1 min.): - -
Avsluta TEST EEEN EEEN

eller
efter 60 sek.

Funktion Knapp Kontrollampa

Oka omradet T per steg: EEEE
andlage: .

Minska omradet per steg: EEEN
andlage: .

Omkoppling av anvandningsberoende/

anvandningsoberoende spolning

Fabriksinstallning: anvandningsberoende

Spolningen kan stallas in beroende eller oberoende av den
faktiska anvandningstiden.

Start/stopp endast nar handen narmar sig sensorerna

Funktion Knapp Kontrollampa

Tryck sa lange tills &ndlage: =

Nar andlaget
uppnatts

Funktion Knapp Kontrollampa
Starta RESET EEEN EEEN
halls och
inom 3 sek.
OFF
AUTO - O .
In-/frankoppling | inom 10 sek. [Anvandningsberoende:
TEST EEmm
Anvandningsoberoende:
- .

Omkoppling genom nytt
knapptryck

Mottagningsomradet kan anpassas, se Instalining av
mottagningsomrade.

Aterstillning av mottagningstyp till fabriksinstillning
Tryck pa knappen RESET i langre @n 3 sekunder.

Start/stopp endast nar en person narmar sig/forflyttar sig
bort.

Avsluta

vanta i 10 sek.

Denna funktion star till férfogande vid produkter med
tillverkningsdatum fr.o.m. 01.02.2009.
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Funktion Knapp Kontrollampa

Tryck sa lange E:+ s tills andlage:
Nar andlaget s, I N S .
uppnatts — EEE

Mottagningsomradet kan anpassas, se Instalining av
mottagningsomrade.

Aterstillning av mottagningstyp till fabriksinstillning
Tryck pa knappen RESET i langre an 3 sekunder.




Funktioner for urinal-/WC-blandare

Aktivering av spolning

In-ffrankoppling av forspolning
Fabriksinstallning: frankopplad

Funktion Knapp Kontrollampa
Aktivering av ON EEEN
spolning AUTO Vattnet rinner under en

férinstalld tid

In-ffrankoppling av mellanspolning
Fabriksinstallning: inkopplad

Funktion Knapp Kontrollampa
Starta TEST EEEN EEEN
In-/frankoppling ON inkopplad: EEEN
frankopplad: R
AUTO Omkoppling genom nytt
knapptryck
Avsluta TEST EEEN EEEN
installning eller
efter 60 sek.

Funktion Knapp Kontrollampa
Starta TEST EEEN EEEN
In-/frankoppling OFF inkopplad: EEEN
frankopplad: . .
AUTO Omkoppling genom nytt
knapptryck
Avsluta TEST EEEN EEEN
eller
efter 60 sek.

Denna funktion star till férfogande vid produkter med
tillverkningsdatum fr.o.m. 01.08.2003. P4 aldre blandare
kopplas blandaren fran nar motsvarande knappar trycks.

In-/frankoppling av automatisk spolning
Fabriksinstallning: inkopplad

Den automatiska spolningen medfér att vattenhygienen
sakerstalls om blandaren inte anvands under en langre tid.

Spolningsintervall utan anvandning vid
urinalblandare 24 timmar, vid WC-blandare 72 timmar

Funktion

Knapp

Kontrollampa

Inkoppling

RESET

halls och
inom 3 sek.

OFF
AUTO

Frankoppling

RESET

halls och
inom 3 sek.

OFF
AUTO

Denna funktion star till forfogande vid batteridrivna produkter
med tillverkningsdatum fr.o.m. 01.07.2007.

Installning av min. vilotid

Fabriksinstallning batteriblandare: 5 sek.
Fabriksinstallning natblandare:

7 sek.

Funktion Knapp Kontrollampa
Starta TEST EEEN EEEN
Oka min. - per steg (1 sek.):
vilotiden E: ) EEEN
Andlage (10 sek.):
- .
Minska min. T per steg (2 sek.):
vilotiden ::I ) EEEN
Andlage (10 sek.):
- .
Avsluta TEST EEEN EEEN
eller
efter 60 sek.

Denna funktion star till forfogande vid batteridrivna produkter
med tillverkningsdatum fr.o.m. 01.07.2007.
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Anvendelsesomrade

Med den infrargde fijernbetjening aendres fabriksindstillingerne
for alle GROHE infrargde- og radararmaturer.

De aktuelle indstillinger lagres permanent i armaturet og gar

ikke tabt i forbindelse med stremsvigt eller udskiftning af batteri.

Indstilling af registreringsomrade

Funktion Tast Kontrollampe
@g omrade — pr. trin: EEEN
+ «Q) o
::: Slutstilling: =
Reducer pr. trin: EEEN
omrade Slutstilling: = =

Udskiftning af batteri

Blinker kontrollampem (A) ikke laengere nar der trykkes pa en
tast, skal batterierne kontrolleres, se foldeside II.

Skift batteri, se foldeside II.

Kontroller kontakterne, rens dem og udskift evt. batterierne.
Anvend kun batterier af typen Micro 1,5V (AAA, LR03).
Veaer opmaerksom péa batteriets polaritet!

Henvisninger til bortskaffelse

E Batterier skal bortskaffes iht. geeldende forskrifter!

Testmodus - simulering uden vand

Kontrol og indstilling af modtagelsesomradet uden rindende
vand. Flowet simuleres ved at kontrollampen blinker pa

Betjening

1. Pa handvaskearmaturer startes vandudigbet nar man
nzermer sig felermekanismen pa armaturet.
Pa urinal- og wc-armaturer skal et objekt registreres af
infrared-fglermekanismen i mindst 5 sek.

2. Ret fijernbetjeningen mod armaturets fglermekanisme i en
afstand pa 20 til 50cm og betjen en tast indenfor 10 sek.
Justering og tilbagemelding sker via elektronikmodulet pa
alle varianter.

* Enhver korrekt tastbetjening bekraeftes ved blink (3x) af
kontrollampen (A) i fiernbetjeningen, se foldeside I.
Blinker kontrollampen ikke, er enten tastbetjeningen ikke
udfert korrekt eller batterierne i fiernbetjeningen er flade,
se udskiftning af batterier.

* Enhver accepteret fiernbetjeningskommando bekraeftes
ved at kontrollampen blinker pa armaturets sensor.
Blinkintervallerne ses af de pageeldende
funktionsbeskrivelser.

3. Efter hver accepteret fijernbetjeningsfunktion forbliver
armaturet i modtagestatus i yderligere 60 sek.

sensoren.
Funktion Tast Kontrollampe
Aktivering TEST EEEN EEEN
@g omrade pr. trin: EEEN
Slutstilling: . =
Reducer R = pr. trin: EEEN
omrade Slutstilling: == ==
Deaktivering TEST EEEN EEEN
eller
efter 60 sek.
Batterispaendingsangivelse
Kontrol af batteriets resterende kapacitet.
Funktion Tast Kontrollampe
Aktivering TEST EEEN EEEN
TEST EEEEEEEEEER

EEENENENNNN((20x)

Den resterende kapacitet vises derefter som folger:

Resterende kapacitet > 60% HE BN BN B
Resterende kapacitet > 40% HE BN Em
Resterende kapacitet > 20% E .

Resterende kapacitet < 20% -

Funktioner for alle armaturer

Disse funktioner forefindes for batteridrevne produkter, der er
fremstillet fra 01.02.2009.

Indstil efterlgb-/skyllevarighed

Genopret fabriksindstillinger (reset) Funktion Tast Kontrollampe

Funktion Tast Kontrollampe Forleeng tid EI pr. trin: EEEN
Genoprettelse RESET |u=EE EEEE EEEN . Slutstilling: W= =
af fabriksind- Forkort tid o pr. trin: EEEEN
stillinger > 3 sek. U Slutstiling:  ==m

Urinal- og wc-armaturerne befinder sig i power-up-modus

i 3 minutter efter en RESET:

- Registrerede objekter vises vha. kontrollampen i armaturets
felermekanisme.

- Minimumopholdstiden bortfalder, dvs. uafthaengigt af
opholdstiden i registreringsomradet foretages altid en
skylning efter registrering.
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Taend/sluk for armaturet

Funktion Tast Kontrollampe
Sluk for OFF EEEN
armaturet
AUTO EEE EEE HEEHN
Teend igen for OFF EEEN
armaturet
AUTO




Funktioner for handvaskearmaturer

Indstil tiden for et konstant vandudigb
(fabriksindstilling: 3,5 min.)

Funktion Tast Kontrollampe
Start TEST EEEN EEEN
Indstil tid OFF 35mn.EEEN

AUTO 11 ‘mln.: I .

Skift med nyt tastetryk
Afslut TEST EEEN EEEN
eller
efter 60 sek.

Disse funktioner forefindes for produkter, der er fremstillet
fra 01.06.2003. For eeldre armaturer slukkes der for armaturet
nar der trykkes pa de pageeldende taster.

Aktiver konstant vandudlgb (termisk desinfektion)
Drej blandingsgreb eller termostat til varmtvandsindstilling.

Funktion Tast Kontrollampe

Aktiver et ON EEEN

vanduclob AUTO  |andellober v

Afslut for tid ON EEEN
AUTO

Indstil den automatiske sikkerhedsfrakobling

Fabriksindstilling:

60 sek.

frakoblingstiden
i trin

for 10 sek.

Funktion Tast Kontrollampe
Start RESET EEEN EEEN
hold og inden
for 3 sek.
OFF
AUTO O ..
Indstil inden Frakoblingstid < 60 sek.;

pr.trin(5sek.)) mEE N
Frakoblingstid > 60 sek.;
pr. trin (60 sek.):
EEEEEEER
Slutstilling: B

Afslut

Vent 10 sek.

Automatisk skylning til/fra

Den automatiske skylning sgrger for vandhygiejne, hvis
armaturet ikke er blevet benyttet i leengere tid. Efter 1

eller 3 dage (uafhaengigt af brugen) hhv. 1 eller 3 dage efter
sidste brug skylles armaturet (afhaengigt af brugen) i 1

til 10 minutter.

Sorg ved aktiveret automatisk skylning for frit aflob!
Til gennemforelse af den automatiske skylning af
koldt- og varmtvandsledningerne skal armaturet
befinde sig i blandingsvandsstillingen!

Funktion Tast Kontrollampe
Start RESET EEEN EEEN
hold og inden
for 3 sek.
OFF
AUTO - .
Teend/sluk inden aktiveret:
for 10 sek. EEEN
OFF deaktiveret:
AUTO ]
Skift med nyt tastetryk
Afslut Vent 10 sek. EEEN

Disse funktioner forefindes for produkter, der er fremstillet
fra 01.05.2002. Pa zeldre armaturer blinker sensoren ikke nar
der trykkes pa de pagaeldende taster.

Foretag en @&ndring af skylleintervallet under en

automatisk skylning
Fabriksindstilling: 3 dage

Funktion Tast Kontrollampe
Start TEST EEEN EEEN
Indstil ON 1dag: mE =
skylleinterval .

Yy AUTO 3 d.age. EEEN

Skift med nyt tastetryk
Afslut TEST EEEN EEEE
eller
efter 60 sek.
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Juster skylletiden under en automatisk skylning
Fabriksindstilling: 5 min.

Funktioner for vaegarmaturer
(kun pa puds)
Registreringsarten a&ndres

Fabriksindstilling: Vandudlgbet startes/stoppes udelukkende
ved at seette handen foran fglermekanismen (3 til 7cm).

Stopper ogsa nar personen fierner sig fra
registreringsomradet (> 35cm).

Indstilling af registreringsomrade

Funktion Tast Kontrollampe
Start TEST EEEN EEEN
Forhgj skylletid E:+ T pr. trin
(1 min.): EEEN
Slutstilling
(10 min.): B
Reducer T pr. trin
skylletid :: (1 min.): EEEN
Slutstilling
(1 min.): -
Afslut TEST EEEN EEEN
eller
efter 60 sek.

Funktion Tast Kontrollampe

@g omrade o pr. trin: EEEE
Slutstilling: =m =

Reducer pr. trin: EEEN

omrade Slutstilling: == ==

Skift mellem brugsafhangig/brugsuafhangig skylning

Fabriksindstilling: brugsafhaengig

Skylningen kan indstilles afhaengigt eller uafhaengigt af den

faktiske brug.

Starter/stopper kun nar handen placeres foran sensoren.

Funktion Tast Kontrollampe

Tryk indtil slutstilling: . =

Nar slutstilling
nas

Registreringsomradet kan tilpasses, se indstilling af
registreringsomrade.

Nulstil registreringsarten
Tryk pa tasten RESET i mere end 3 sekunder.

Vandudigbet startes/stoppes nar en person narmer/
fierner sig.

Funktion Tast Kontrollampe
Start RESET EEEN EEEN
hold og inden
for 3 sek.
OFF
AUTO - ..
Teend/sluk inden for 10 | brugsafhaengig:
sek. EEEE
TEST brugsuafhaengig:
- .
Skift med nyt tastetryk
Afslut Vent 10 sek. EEEN

Disse funktioner forefindes for produkter, der er fremstillet

fra 01.02.2009.
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Funktion Tast Kontrollampe

Tryk indtil e slutstilling: == =
Nar slutstilling o N I I N .
nas EEER

Registreringsomradet kan tilpasses, se indstilling af
registreringsomrade.

Nulstil registreringsarten
Tryk pé tasten RESET i mere end 3 sekunder.




Funktioner for urinal-/wc-armaturer

Udlas skylning

Funktion Tast Kontrollampe
Udlgs skylning ON EEEN
Vandet Igber ud i den
AUTO indstillede tid

Taend/sluk for mellemskylning
Fabriksindstilling: aktiveret

Taend/sluk for forskylning
Fabriksindstilling: deaktiveret

Funktion Tast Kontrollampe
Start TEST EEEN EEEN
Taend/sluk OFF aktiveret: EEEN
AUTO de?ktlveret: - .
Skift med nyt tastetryk
Afslut TEST EEEN EEEN
eller
efter 60 sek.

Disse funktioner forefindes for produkter, der er fremstillet
fra 01.08.2003. For eeldre armaturer slukkes der for armaturet
nar der trykkes pa de pageeldende taster.

Automatisk skylning til/fra
Fabriksindstilling: aktiveret

Den automatiske skylning sgrger for vandhygiejne, hvis
armaturet ikke er blevet benyttet i laengere tid.

Skylleinterval uden brug: urinnaler 24 timer,
wc-armaturer 72 timer

Funktion

Tast

Kontrollampe

Aktivering

RESET

hold og inden
for 3 sek.

OFF
AUTO

Deaktivering

RESET

hold og inden
for 3 sek.

OFF
AUTO

Funktion Tast Kontrollampe
Start TEST EEEN EEEE
Teend/sluk ON aktiveret: EEEN
AUTO degktweret: - .
Skift med nyt tastetryk
Afslut indstilling TEST EEEN EEEE
eller
efter 60 sek.

Disse funktioner forefindes for batteridrevne produkter, der er
fremstillet fra 01.07.2007.

Indstil minimumsopholdstiden
Fabriksindstilling batteriarmaturer:

5 sek.

Fabriksindstilling stramdrevne armaturer: 7 sek.

minimumsophol
dstiden

Slutstilling (10 sek.):

Funktion Tast Kontrollampe
Start TEST EEEE EEEN
Forhg;j pr.trin(1sek.); EmEEN

Reducer
minimumsophol
dstiden

=

pr.trin (2sek.): WA N
Slutstilling (10 sek.):

I .
Afslut TEST EEEE EEEN
eller
efter 60 sek.

Disse funktioner forefindes for batteridrevne produkter, der er
fremstillet fra 01.07.2007.
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Bruksomrade

Med infrargdfiernkontrollen kan innstillingene fra fabrikk
endres pa alle GROHE infrargd- og radararmaturer.

De gjeldende innstillingene i armaturen lagres permanent og
blir ikke borte ved strgmbrudd eller batteriskift.

Justere registreringsomradet

Funksjon Knapp Kontrollampe

Utvide omradet g per trinn: EEEN
- Endestilling: mm

Redusere per trinn: EEEN

omradet Endestilling: mm

Batteriskift

hvis ikke kontrollampen (A) blinker lenger nar en knapp
trykkes, ma batteriene testes, se utbrettside II.
Skifte batteri, se utbrettside II.

Kontroller kontaktene, rengjar og skift om ngdvendig ut
batteriene.

Bruk bare batterier av typen mikro 1,5 V (AAA, LRO3).

Pass pa polariteten til batteriet!

Informasjon om kassering

K Batteriene méa kastes i henhold til gjeldende forskrifter!

Testmodus — vannlgs simulering
For kontroll og justering av mottaksomradet uten at vannet
renner. Vannstremmen simuleres ved at kontrollampen

i sensorikken lyser.

Funksjon Knapp Kontrollampe
Aktivere TEST EEEN EEEN
Utvide omradet Per trinn: EEEN

Endestilling: mm

Betjening

1. Ved servantarmaturer startes vannstremmen ved at man
beveger seg mot sensorikken til armaturen.
Ved urinal- og WC-armaturer holder man et objekt
i 5 sekunder, slik at det registreres av infrargdsensorikken.

2. Hold fiernkontrollen mot armatursensorikken i en avstand
pa 20 til 50cm, og trykk pa en knapp innen 10 sekunder.
| forbindelse med radarurinalarmaturer skjer reguleringen
og tilbakemeldingen via elektronikkmodulen.

« Korrekt betjening av knappene bekreftes hver gang av at
kontrollampen (A) i fiernkontrollen blinker (3x), se
utbrettside .

Hvis ikke kontrollampen blinker, har man ikke trykt riktig pa
knappene, eller batteriene i fiernkontrollen er tomme, se
kapitlet om batteriskift.

+ Alle aksepterte fiernstyringskommandoer bekreftes ved at
kontrollampen i sensorikken til armaturen blinker.
Blinkintervallene er angitt i funksjonsbeskrivelsene.

3. Etter at kommandoen fra fjernkontrollen er akseptert, er
armaturen klar for mottak i 60 sekunder til.

eller etter 60 s

Redusere R = Per trinn: EEEE
omradet Endestilling: mmm mmm
Deaktivere TEST EEEN EEEN

Batterispenningsindikator
Kontroll av batteriets restkapasitet.

Funksjon Knapp Kontrollampe
Aktivere TEST EEEER EEEN
TEST EEEEEEEEEEN

EEEEENENENNE(20x)

Restkapasiteten vises deretter slik:

Restkapasitet > 60%

Restkapasitet > 40%

Restkapasitet > 20%

Restkapasitet < 20%

Funksjoner for alle armaturer

Gjenopprette innstillingene fra fabrikk (reset)

Denne funksjonen er tilgjengelig pa batteridrevne produkter
med produksjonsdato fra 01.02.2009.

Justere etterlops-/spyletiden

Funksjon

Knapp

Kontrollampe

Funksjon Knapp Kontrollampe
Gjenoppretting RESET ENEE EEEN EEEN
av innstillinger >3s

fra fabrikk

Forlenge tiden

Per trinn: EEEN
Endestilling: mm

Urinal- og WC-armaturene befinner seg i Power Up-modus
i tre minutter etter en nullstilling (RESET).

- Registrerte objekter vises av kontrollampen
i armatursensorikken.

- Minste oppholdsvarighet bortfaller, det vil si at det alltid skjer
en spyling i mottaksomradet etter avsluttet registrering,
uavhengig av oppholdsvarigheten.
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Forkorte tiden

Per trinn: EEEN
Endestilling: mm

Sla armaturen pal/av

Funksjon Knapp Kontrollampe

Sl av OFF EEEN

armaturen AUTO EEE EEE EER
Sl& armaturen OFF EEEN

pé igjen AUTO




Funksjoner for alle servantarmaturer

Stille inn varigheten pa konstant vannstrem (innstilling fra

fabrikk: 3,5 min)

eller etter 60 s

Funksjon Knapp Kontrollampe
Start TEST EEEN EEEN
Justere tiden OFF 35mn EEEN
11 min: .. -
AUTO Omkobling ved a trykke
pa knappen igjen
Avslutte TEST EEEN EEEN

Sla den automatiske spylingen pa/av

Hensikten med den automatiske spylingen er a sikre
vannhygienen hvis armaturen ikke brukes pa lang tid. Etter
én eller tre dager (avhengig av bruken) eller én eller tre dager
etter siste gangs bruk av armaturen (uavhengig av bruken),
utlgses en spyling som varer til 1 til 10 minutter.

Kontroller at avigpet er apent nar den automatiske
A spylingen er aktivert!
For automatisk spyling av kaldt- og
varmtvannsledningen ma armaturen vare
i blandevannstilling.

Denne funksjonen er tilgjengelig pa produkter med
produksjonsdato fra 01.06.2003. Eldre armaturer slas av ved
aktivering av de tilhgrende knappene.

Aktivere konstant vannstrem (termisk desinfisering)
Drei armaturens blandehendel eller termostat til endeanslaget

for varmtvann.

Funksjon Knapp Kontrollampe
Aktivering av ON EEEN

konstant Vannet renner (tid for
vannstrgm AUTO konstant vannstrgm)
Avslutte ON EEEN

tidligere AUTO

Justere den automatiske sikkerhetsutkoblingen
linnstilling fra fabrikk: 60 s

Funksjon Knapp Kontrollampe
Starte RESET EEEN EEEN
holdes inne, og
innen 3 s
OFF
AUTO - ..
Sla pa/av innen 10 s Koblet inn:
OFF EEEN
Koblet ut:
AUTO ]
Omkobling ved a trykke
pa knappen igjen
Avslutte Vent 10 s EEEN

Denne funksjonen er tilgjengelig pa produkter med
produksjonsdato fra 01.05.2002. Pa eldre armaturer vises
et blinksymbol i sensorikken til armaturen nar de tilhgrende
knappene aktiveres.

Endre spyleintervallet for den automatiske spylingen
linnstilling fra fabrikk: 3 dager

utkoblingstiden
i timer

pertrinn(5s): EMEEN

Utkoblnigstid > 60 s,

per trinn (60 s):
EEEEEEER

Endestilling: - .

Avslutte

Vent 10 s

eller etter 60 s

Funksjon Knapp Kontrollampe Funksjon Knapp Kontrollampe
Starte RESET |(mmmm EmEE | |Starte TEST EEEE EEEE
hoIdes inr%e, o9 Justere ON 1dag: == =
innen S s spyleintervallet AUTO 3dager EEE N
OFF Omkobling ved a trykke
AUTO - .. pa knappen igjen
Stille inn innen 10 s |Utkoblnigstid < 60 s, Avslutte TEST EEEE EmEn
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Justere spyletiden for den automatiske spylingen
linnstilling fra fabrikk: 5 min

Funksjoner for alle servantarmaturer pa vegg
(montering pa puss)

Endre registreringsformen

linnstilling fra fabrikk: Stopp/start ved & bevege handen mot
sensorikken (3 til 7cm).

Stopp i tillegg ved at en person fijerner seg fra
registreringsomradet (> 35cm).

Justere registreringsomradet

eller etter 60 s

Funksjon Knapp Kontrollampe
Starte TEST EEEN EEEN
Jke spyletiden 0 Per trinn:
E: (1 min): EEEN
Endestilling
(10 min): -
Redusere - Per trinn:
spyletiden :: (1 min): EEEN
Endestilling
(1 min): .
Avslutte TEST EEEN EEEN

Funksjon Knapp Kontrollampe

Utvide omradet g per trinn: EEEN
- Endestilling: mm

Redusere Per trinn: EEEN

omradet Endestilling: mm

Skifte mellom spyling avhengig av bruken og spyling
uavhengig av bruken

linnstilling fra fabrikk: avhengig av bruken

Det er mulig & stille inn spyling avhengig av bruken eller
uavhengig av bruken.

Stopp/start utelukkende ved a bevege handen mot
sensorikken

Funksjon Knapp Kontrollampe

Trykk = helt til endestillingen:
(Q I .

Nar - I N O .

endestillingen — EEN

er nadd

Funksjon Knapp Kontrollampe
Starte RESET EEEN EEEN
holdes inne, og
innen 3 s
OFF
AUTO - O .
Sla pa/av innen 10 s | Avhengig av bruken:
TEST Emmm
Uavhengig av bruken:
- .
Omkobling ved & trykke
pa knappen igjen
Avslutte Vent 10 s EEEN

Registreringsomradet kan tilpasses, se Stille inn
registreringsomradet.

Stille registreringsmaten tilbake til innstillingen fra fabrikk
Trykk pa RESET-knappen i mer enn tre sekunder.

Start/stopp utelukkende ved at en person narmer seg/
beveger seg bort

Denne funksjonen er tilgjengelig pa produkter med
produksjonsdato fra 01.02.2009.
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Funksjon Knapp Kontrollampe
Trykk E—_:,,O . het til endestillingen:

+ - .
Nar o I I N .
endestillingen ~ EEN
er nadd

Registreringsomradet kan tilpasses, se Stille inn
registreringsomradet.

Stille registreringsmaten tilbake til innstillingen fra fabrikk
Trykk pa RESET-knappen i mer enn tre sekunder.



Funksjoner for alle urinal-'WC-armaturer

Utlgse spyling

Sla forspyling pal/av
Innstilling fra fabrikk: koblet ut

Funksjon Knapp Kontrollampe
Utlgse spyling ON EEEN
AUTO Vann renner

i forhandsinnstilt tid

Sla mellomspyling pa/av
Innstilling fra fabrikk: koblet inn

Funksjon Knapp Kontrollampe

Starte TEST EEEN EEEN

Sla pa/av ON Koblet inn: EEEN
Koblet ut: I .

AUTO Omekobling ved a trykke

pa knappen igjen

Avslutte TEST EEEN EEEN

innstillingen eller etter 60 s

eller etter 60 s

Funksjon Knapp Kontrollampe
Starte TEST EEEN EEEN
Sla pa/av OFF Koblet inn: EEEN
Koblet ut: N .
AUTO Omkobling ved & trykke
pa knappen igjen
Avslutte TEST EEEN EEENE

Denne funksjonen er tilgjengelig pa batteridrevne produkter

med produksjonsdato fra 01.07.2007.

Justere minste oppholdstid
Innstilling fra fabrikk — batteridrevne armaturer: 5 s

Innstilling fra fabrikk — nettdrevne armaturer:

7s

Denne funksjonen er tilgjengelig pa produkter med

produksjonsdato fra 01.08.2003. Eldre armaturer slas av ved

aktivering av de tilhgrende knappene.

Sla den automatiske spylingen pa/av
Innstilling fra fabrikk: koblet inn

Hensikten med den automatiske spylingen er a sikre
vannhygienen hvis armaturen ikke brukes pa lang tid.

Spyleintervall uten bruk 24 timer for urinalarmaturer og 72 timer
for WC-armaturer

eller etter 60 s

Funksjon Knapp Kontrollampe
Starte TEST EEEN EEEN
Jke den minste T pertrinn(1s): EEEN
oppholdstiden E_—: Endestilling (10 s):

- .
Redusere den T pertrinn(2s): EEENR
minste :::I Endestilling (10 s):
oppholdstiden .
Avslutte TEST EEEN EEEN

Funksjon

Knapp

Kontrollampe

Sla pa

RESET

holdes inne, og
innen 3 s

OFF
AUTO

Sla av

RESET

holdes inne, og
innen 3 s

OFF
AUTO

Denne funksjonen er tilgjengelig pa batteridrevne produkter
med produksjonsdato fra 01.07.2007.
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EIN)

Kayttoalue

Infrapuna-kauko-ohjaimen avulla voidaan muuttaa kaikkien
GROHE-infrapuna- ja tutkahanojen tehdasasetuksia.

Hanan nykyiset asetukset tallennetaan pysyvasti muistiin ja ne
eivat katoa mydskaan virtakatkoksen tai paristonvaihdon
yhteydessa.

Tunnistusalueen saato

Toiminto Nappain Merkkivalo

Porrasta kohti:m m m =
Paateasento: N

Alueen
suurentaminen

|+ RN

Porrasta kohti:m m m =
Paateasento: HE

Alueen
pienentaminen

Paristojen vaihto

Jos nappainta painettaessa merkkivalo (A) ei enaa vilku, tallgin
paristot taytyy tarkastaa, ks. kaantdpuolen sivu Il.

Pariston vaihto, ks. kaantopuolen sivu Il.

Tarkasta kosketukset, puhdista ja vaihda paristot tarvittaessa
uusiin.

Kayta vain tyypin Micro 1,5 V (AAA, LR03) paristoja.
Huomaa pariston oikea napaisuus!

Havitysohje

E Havita paristot maakohtaisten maaraysten mukaan!

Testaustila — vedeton simulointi

Vastaanottoalueen tarkastukseen ja saatéon ilman juoksevaa vetta.
Veden virtaus simuloidaan tunnistinlaitteiston merkkivalon
syttymisella.

Toiminto Nappain Merkkivalo
Aktivointi TEST EEEN EEEN
Alueen Porrasta kohti: @ B B &

suurentaminen Paateasento: I R

Porrasta kohti:m m m &
Paateasento: N

Alueen
pienentdminen

Kaytto

1. Kéynnista veden virtaus pesuallashanojen yhteydessa
l&hestymalla hanan tunnistinlaitteistoa.
Pida pisoaari- ja WC-hanojen yhteydessa jotain
tunnistusobjektia infrapunatunnistinlaitteiston tunnistusalueella
vahintdan 5 sekuntia.

2. Kohdista kauko-ohjain 20 - 50cm etaisyydeltd hanan
tunnistinlaitteistoa kohti ja paina nappainta 10 sekunnin sisalla.
Tutkakayttoisissa pisoaarihanoissa saato ja kuittaus tapahtuu
elektroniikkamoduulin kautta.

« Jokainen oikein tehty nappainpainallus vahvistetaan kauko-
ohjaimen merkkivalon (A) vilkahduksella (3x), ks. kaantdpuolen
sivu |.

Jos merkkivalo ei vilku, siina tapauksessa nappainpainallusta ei
ole suoritettu oikein tai kauko-ohjaimen paristot ovat
tyhjentyneet, ks. Paristonvaihto.

+ Jokainen hyvaksytty kauko-ohjaimen kasky vahvistetaan hanan
tunnistinlaitteiston merkkivalon vilkkumisella. Vilkkuvalit
voidaan katsoa kulloisistakin toimintakuvauksista.

3. Jokaisen hyvaksytyn kauko-ohjaimen kaskyn jalkeen hana
jaa 60 sekunniksi vastaanottovalmiuteen.

Deaktivointi TEST EEEN EEEN
Tai 60 s kuluttua

Paristojannitendytto

Pariston jaljella olevan kapasiteetin tarkastus.

Toiminto Nappain Merkkivalo

Aktivointi TEST EEEN EEEN
TEST EEEEEEEEEEN

EEEEENENNNE(20x)

Jaljella oleva kapasiteetti ilmoitetaan sitten seuraavasti:

Jaljella oleva kapasiteetti > 60% HE BN =N =

Jéljella oleva kapasiteetti > 40% - EE

Jaljella oleva kapasiteetti > 20% - .

Jaljella oleva kapasiteetti < 20% L

Kaikkien hanojen toiminnot

Tama toiminto sisaltyy paristokayttdisiin tuotteisiin
valmistusajankohdasta 01.02.2009 I&htien.

Jalkivirtaus-/huuhteluajan saato

Toiminto Nappain Merkkivalo

Tehdasasetuksiin palautus (Reset)
Toiminto Néappadin Merkkivalo
Tehdasasetuk- RESET EEEE EEEE EEEN
siin palautus

>3s

Porrasta kohti:m m H &
Paateasento: I

Ajan
pidentaminen

Ajan Porrasta kohti: m B &

Pisoaari- ja WC-hanat ovat RESETin jalkeen 3 minuuttia Power-
UP-kayttotilassa:

- Tunnistetut objektit iimoitetaan hanan tunnistinlaitteiston
merkkivalon avulla.

- Vahimmaisoloaika jaa pois, tunnistusalueella olon kestosta
riippumatta tunnistuksen paatyttya tapahtuu aina huuhtelu.

37

lyhentédminen Paateasento: m

Hanan pois-/paallekytkenta

Toiminto Nappain Merkkivalo

Hanan OFF EEEN

poiskytkenta EEE EEN EEN
AUTO

Hanan OFF EEEE

kytkeminen

uudelleen paalle AUTO




Pesuallashanojen toiminnot

Jatkuvan virtausajan saato (tehdasasetus: 3,5 min)

Automaattisen huuhtelun paille-/poiskytkenta

Automaattinen huuhtelu takaa veden hygieenisyyden, kun hana
jatetaan kayttamatta pitemmaksi ajaksi. 1 tai 3 vrk kuluttua

Toiminto Nappain Merkkivalo (riippumatta kaytosta) tai 1 tai 3 vrk kuluttua hanan viimeista
- kayttokerrasta (riippuen kaytosta) tapahtuu 1 - 10 minuutin pituinen
Aloitus TEST EERERm EEEm huuhtelu.
Ajan s&até OFF 35min: EMEN Varmista automaattisen huuhtelun ollessa aktivoituna,
M min: - - A ettd vesi padsee poistumaan vapaasti!
AUTO C ) Kylmén ja lampimén veden putken automaattisen
Kytkennan vaihto huuhtelun suorittamista varten hanan tiytyy olla
painamalla uudelleen sekoitetun veden asennossa!
nappainta
Lopetus TEST EEEE EEEEN Toiminto Néppdin Merkkivalo
Tai 60 s kuluttua Aloitus RESET |(mmmm EEEN
Tamé toiminto siséltyy tuotteisiin valmistusajankohdasta 01.06.2003 pidetaan
|ahtien. Vanhemmissa hanoissa vastaavia nappaimia painettaessa 'p%mett'u_r)lali__
hana kytkeytyy pois paalta. Jass sisalla
OFF
AUTO N EE N .
Jatkuvan virtauksen aktivointi (lampédesinfioint) | | — — — v
Kierra hanan sekoitusvipu tai termostaatti kuuman veden Paalle-/ 10ssisalla | Paallekytketty:
paaterajoittimeen. poiskytkenta OFF EEEE
— T - Poiskytketty:
T t Na Merkkival
oiminto ppain erkkivalo AUTO -
:/liargld\lggn ON mmEm Kytkennan vaihto
auSE Vesi virtaa (jatkuvasti) painamalla uudelleen
aktivointi AUTO néppéinta
Ennenaikainen ON EmEm Lopetus Odota 10’ s EEEE
lopetus
AUTO Tama toiminto sisaltyy tuotteisiin valmistusajankohdasta 01.05.2002

Automaattisen turvakatkaisun saato
Tehdasasetus: 60 s

I&htien. Vanhemmissa hanoissa vastaavien nappaimien painamisen
yhteydessa hanan tunnistinlaitteistosta ei tule mitadan
vilkkusignaaleita.

Automaattisen huuhtelun huuhteluvalin muuttaminen
Tehdasasetus: 3 vrk

Toiminto Nappain Merkkivalo
Aloitus RESET EEEN EEEN
pidetaan
painettuna
ja 3 s sisalla
OFF
AUTO
I O .
Katkaisuajan 10 s sisalla Katkaisuaika < 60 s;

saato portaittain porrasta kohti (5 s):
EEER
Katkaisuaika > 60 s;
porrasta kohti (60 s):
EEEEEEERN

Paateasento:

Lopetus Odota 10 s EEEN

Toiminto Nappain Merkkivalo

Aloitus TEST EEEN EEEN

Huuhteluvélin ON 1vrk: . -

saato 3 vrk: EEEN

AUTO Kytkennan vaihto

painamalla uudelleen
nappainta

Lopetus TEST EEEE EEEE

Tai 60 s kuluttua
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Automaattisen huuhtelun huuhteluajan saato
Tehdasasetus: 5 min

Pesuallasseindhanojen toiminnot
(vain pinta-asenteinen)

Tunnistustavan muuttaminen

Tai 60 s kuluttua

Toiminto Néappadin Merkkivalo
. Tehdasasetus: Kaynnistys/pysaytys viemalla kasi
Aloitus TEST |mmmm MEEE | {unnistinlaitteiston lahelle (3 - 7cm).
Huuhteluajan EZ Porrasta kohti Toiminta loppuu my®s silloin, kun henkild poistuu
lisdaminen (1 min): EEEE tunnistusalueelta (> 35cm).
Paateasento
(10 min): [—— Tunnistusalueen sdato
Huuhteluajan :EI Porrasta kohti Toiminto Nappain Merkkivalo
vahentdminen (1 min): EEEE -
: Alueen Ez Porrasta kohti: @ # B B
Paateasento suurentaminen — Paateasento: W
(1 min): - - Alueen :E_‘—H Porrasta kohti: @ m m &
Lopetus TEST EEEE EEEE pienentaminen —

Paateasento: N

Vaihto kaytosta riippuvaisen/kaytosta riippumattoman

huuhtelun valilla

Tehdasasetus: kayt6sta riippuvainen

Huuhtelu voidaan saataa riippuvaisesti tai riippumattomasti
todellisen kayton suhteen.

Kaynnistys/pysdytys yksinomaan viemalla kasi
tunnistinlaitteiston lahelle.

Toiminto Nappain Merkkivalo

Paina niin kauan kunnes paateasento:

Kun paateasento I B B .

saavutettu

Tunnistusaluetta voidaan muuttaa, ks. Tunnistusalueen s&ato.
Tunnistustavan palautus tehdasasetuksiin
Paina nappainta RESET yli 3 sekuntia.

Kaynnistys/pysaytys yksinomaan silloin, kun hanan kayttaja

lahestyy/poistuu

Toiminto Nappain Merkkivalo

Paina niin kauan E:, - kunnes paateasento:
il - .

Kun paateasento T I O .

saavutettu — EEEm

Toiminto Nappain Merkkivalo
Aloitus RESET EEEE EEEN
pidetaan
painettuna
ja 3 s sisalla
OFF
AUTO
I
Paalle-/ 10 s sisalla Kaytosta riippuvainen:
poiskytkenta TEST EEEE
Kaytosta riippumaton:
- .
Kytkennan vaihto
painamalla uudelleen
nappainta
Lopetus Odota 10 s EEEN

Tunnistusaluetta voidaan muuttaa, ks. Tunnistusalueen s&ato.
Tunnistustavan palautus tehdasasetuksiin

Tama toiminto sisaltyy tuotteisiin valmistusajankohdasta 01.02.2009 Paina néppainta RESET yli 3 sekuntia.

lahtien.
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Pisoaari-/WC-hanojen toiminnot
Huuhtelun aktivointi

Esihuuhtelun paalle-/poiskytkenta

Tehdasasetus: poiskytketty

Toiminto Nappain Merkkivalo Toiminto Nappain Merkkivalo
Huuhtelun ON EEEE Aloitus TEST EEER EEEN
aktivointi AUTO Vesi virtaa esiasetetun ajan | [paaiie/ ON Paallekytketty:m m m m
poiskytkenta Poiskytketty: HE
AUTO .
Kytkennan vaihto
painamalla uudelleen
nappainta
Vilihuuhtelun paalle-/poiskytkenta S8&don lopetus TEST EEEN EEEN
Teh : paallekytk
ehdasasetus: paallekytketty Tai 60 s kuluttua
Toimint N3oDal Merkkival
oiminto appain eriddvalo Tama toiminto sisaltyy paristokayttoisiin tuotteisiin
Aloitus TEST EEEE EEEN valmistusajankohdasta 01.07.2007 lahtien.
Paalle-/ OFF Paallekytketty: m m m m
poiskytkenta Poiskytketty: mmm mmm
AUTO yrew: Vihimmiisoloajan saité
Kytkennan vaihto
painamalla uudelleen Paristohanojen tehdasasetus: 5s
nappainta Verkkokayttoisten hanojen tehdasasetus: 7 s
Lopetus TEST EmER EREE Toiminto Nippdin Merkkivalo
Tai 60 s kuluttua Aloitus TEST EEEN EEEN

Tama toiminto sisaltyy tuotteisiin valmistusajankohdasta 01.08.2003
lahtien. Vanhemmissa hanoissa vastaavia nappaimia painettaessa
hana kytkeytyy pois paalta.

Automaattisen huuhtelun paalle-/poiskytkenta
Tehdasasetus: paallekytketty

Automaattinen huuhtelu takaa veden hygieenisyyden, kun hana
jatetaan kayttamatta pitemmaksi ajaksi.

Huuhteluvali iiman kayttda pisoaarihanoissa 24 tuntia,
WC-hanoissa 72 tuntia

Toiminto Nappain Merkkivalo

Paallekytkenta EEEN

RESET

pidetaan
painettuna
ja 3 s sisalla

OFF
AUTO

Poiskytkenta RESET

pidetaan
painettuna
ja 3 s sisalla

OFF
AUTO

Vahimmaisolo-

Porrasta kohti (1 s):

Tai 60 s kuluttua

ajan EEEE
korottaminen Paateasento (10 s):

- .
Vahimmaisolo- - Porrasta kohti (2 s):
ajan :: EEEN
véahentaminen Paateasento (10 s):

- .
Lopetus TEST EEEN EEEN

Tama toiminto sisaltyy paristokayttoisiin tuotteisiin
valmistusajankohdasta 01.07.2007 |&htien.
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Zakres stosowania

Przy uzyciu pilota na podczerwien mozliwa jest zmiana
ustawien fabrycznych GROHE wszystkich armatur na
podczerwien i radarowych.

Aktualne ustawienia dokonane dla armatury pozostajgq

w pamieci na state i nie ulegajg wymazaniu takze w przypadku
braku zasilania lub wymiany baterii.

Wymiana baterii

Jezeli po nacisnieciu przycisku lampka kontrolna (A) przestaje
migac, to nalezy sprawdzi¢ baterie, zob. str. rozktadana Il
Wymiana baterii, zob. str. rozkladana Il.

Sprawdzi¢ styki, oczysci¢ i ewent. wymieni¢ baterie.
Stosowac wytgcznie baterie typ micro 1,5 V (AAA, LR03).
Przestrzega¢ polaryzacji baterii!

Wskazéwka dotyczaca utylizacji

Baterie nalezy utylizowac zgodnie z przepisami
krajowymil!

Obstuga

1. W przypadku armatur umywalkowych uruchomi¢ przeptyw
wody poprzez zblizenie dtoni do uktadu czujnikdw armatury.
W przypadku armatur pisuarowych i WC umiescic jakis
przedmiot na okres min. 5 s przed uktadem czujnikéw.

2. Skierowac pilot zdalnego sterowania w odlegtosci ok. 20
do 50cm na uktad czujnikow armatury i nacisng¢ przycisk
w ciggu 10 s.

W przypadku armatur radarowych zmiana ustawien
i komunikat potwierdzajacy nastepuja poprzez ukfad
elektroniczny.

» Kazde prawidtowe nacisniecie przycisku zostanie
potwierdzone miganiem (3x) lampki kontrolnej (A) w pilocie
zdalnego sterowania, zob. strona rozktadana I.

Jezeli lampka kontrolna nie miga, to nacisniecie przycisku
nie byto wtasciwe lub bateria pilota zdalnego sterowania
jest wytadowana, zob. rozdziat Wymiana baterii.

» Kazde przyjete polecenie pilota zdalnego sterowania jest
potwierdzone miganiem lampki kontrolnej w ukfadzie
czujnikéw armatury. Odstepy migania mozna znalez¢
w odpowiednich opisach dziatania.

3. Po kazdym, zaakceptowanym poleceniu z pilota, armatura
pozostaje przez nastepne 60 s w gotowosci.

Ustawienie obszaru detekcji

Dziatanie Przycisk Lampka kontrolna
Zwigkszenie — na stopien: EEEN
obszaru EZ potozenie koncowe:
- .
Zmniejszenie na stopien: HEE N
obszaru potozenie koncowe:
- .

Tryb testowy — symulacja bez wody

W celu sprawdzenia i ustawienia obszaru detekcji bez
przeptywu wody. Przeptyw wody symulowany bedzie
zapaleniem sie lampki kontrolnej w uktadzie czujnikow.

Dziatanie Przycisk Lampka kontrolna
Wiaczanie TEST EEEN EEEN
Zwiekszenie na stopien: EEHE N
obszaru potozenie koncowe:

.
Zmniejszenie = na stopiei: EEE N
obszaru potozenie koncowe:

- .
Wytaczanie TEST EEEN EEEN

lub po 60 s

Wskaznik napiecia baterii
Sprawdzenie pojemnosci resztkowej baterii.

Dziatanie Przycisk Lampka kontrolna
Wigczanie TEST EEEN EEEN
TEST EEEEEEEEEEN

EEEEENENNNE(20x)

Pojemnos¢ resztkowa zostanie przedstawiona nastepujgco:

Pojemnos¢ resztkowa > 60%

Pojemnos¢ resztkowa > 40%

Pojemnos¢ resztkowa > 20%

Pojemnos¢ resztkowa < 20%

Funkcja ta jest dostepna w przypadku produktow
posiadajacych date produkcji od 01.02.2009.

Ustawienie czasu opéznienia/sptukiwania

Funkcje dla wszystkich armatur

Przywrécenie ustawien fabrycznych (Reset)

Dziatanie Przycisk Lampka kontrolna
Przywrécenie RESET EEEE EEEE EEEN
ustawien >3s

fabrycznych

Dziatanie Przycisk Lampka kontrolna
Wydtuzenie :ﬂ':- nastopien: EEHEN
czasu E: potozenie koncowe:
.
Skrocenie - nastopien: EEHEN
czasu :: potozenie koncowe:
[ ]

Armatury pisuarowe i WC po przeprowadzeniu funkcji RESET
znajdujg sie przez 3 min. w trybie Power-UP:

- Detekcja obecnosci obiektu zostanie potwierdzona
miganiem lampki kontrolnej w uktadzie czujnikow armatury.

- Opodznienia minimalnego brak, bez wzgledu na ustawiony
minimalny okres przerwy w obszarze detekcji uktadu
czujnikdw po jego zakonczeniu zawsze nastapi sptukiwanie.
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Wyt./wtaczanie armatury

Dziatanie Przycisk Lampka kontrolna
Wytgczanie OFF EEEN

armatury AUTO EEE EEE HEERN
Ponowne OFF EEEN

wigczanie

armatury AUTO




Funkcje dla armatur umywalkowych

Ustawienie czasu wyplywu ciagtego (nastawa
fabryczna: 3,5 min)

WL./wytaczanie sptukiwania automatycznego

Spiukiwanie automatyczne stuzy utrzymaniu stanu
higienicznego wody po dtuzszym okresie niewykorzystania
armatury. Po uptywie 1 wzgl. 3 dni (niezaleznie od
wykorzystania) lub 1 wzgl. 3 dni po ostatnim wykorzystaniu

Dziatanie Przycisk Lampka kontrolna - . . . .
- armatury (zaleznie od wykorzystania) nastapi sptukiwanie od 1
Wykonanie TEST EEEmE EEEE | 4510 min.
Ustawianie OFF 35mn EEENR W przypadku uruchomionej funkcji sptukiwania
czasu AUTO 11 min; . - / ‘ \ automatycznego nalezy zapewni¢ swobodny odptyw
Zmiana ustawien poprzez wody!
ponowne nacisnigcie W celu uruchomienia funkcji sptukiwania
przycisku automatycznego przytaczy wody zimnej i goracej,
Zakonczenie TEST e —— r—— armatura powinna znajdowac sie w potozeniu
mieszania.
lubpo 60 s
Funkgja ta jest dostepna w przypadku produktéw posiadajacych | DZiatanie Przycisk Lampka kontrolna
date produkcji od 01.06.2003. W przypadku starszych armatur, | Wykonanie RESET EEEN EEEN
nacisniecie odpowiednich przyciskéw wytacza armature. .
przytrzymac
iwciggu 3 s
Uruchamianie stak t (d fekcja termi ) OFF
ruchamianie statego przeptywu (dezynfekcja termiczna
Obroéci¢ dzwignie mieszajacy lub termostat, az do oporu AUTO W - -
koncowego dla wody gorgcej. Wht./wytaczanie w ciggu 10 s |wigczone:
OFF EEEN
Dzialanie Przycisk Lampka kontrolna AUTO wylaczone:
Wiaczanie ON EEEN - - o
statego AUTO Przeptyw wody (czas Zmiana UStaV\{'?O poprzez
przeptywu wyptywu ciggtego) ponowne nacisnigcie
— przycisku
Wczesniejsze ON EEEN
zakoniczenie AUTO Zakonczenie Odczekac 10s |mEE N

Regulacja automatycznego wytacznika bezpieczenstwa
Nastawa fabryczna: 60 s

Funkcja ta jest dostepna w przypadku produktéw posiadajacych
date produkcji od 01.05.2002. W przypadku starszych armatur,
po nacisnigciu odpowiednich przyciskéw w ukfadzie czujnikow

armatury nie pojawia sie zadne miganie.

Zmiana okresu miedzy operacjami sptukiwania

automatycznego

Nastawa fabryczna: 3 dni

Dzialanie Przycisk Lampka kontrolna
Wykonanie RESET EEEN EEEN

przytrzymac

iwciggu 3 s

OFF
AUTO - ..

Ustawianie w ciggu 10 s |Czas wytgczenia < 60 s;
czasu T na stopien (5s): @mE E N
wylaczenia Czas wylaczenia > 60 s;
w stopniach na stopien (60 s):

EEEEEEER
potozenie koncowe:
[ J ]

Dziatanie Przycisk Lampka kontrolna

Wykonanie TEST EEEN EEEN

Ustawienie ON 1 dzien: = .

okresu miedzy 3dni EEEN

operacjami AUTO Zmiana ustawien poprzez

sptukiwania ponowne nacisniecie

przycisku

Zakonczenie TEST EEEN EEEN

lub po 60 s

Zakonczenie

Odczekaé 10 s
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Ustawianie czasu sptukiwania automatycznego
Nastawa fabryczna: 5 min

Funkcje dla sciennych armatur umywalkowych
(tylko natynkowe)

Zmiana rodzaju detekcji

Nastawa fabryczna: Start/stop poprzez zblizenie reki do
uktadu czujnikow (3 do 7cm).

Stop dziata dodatkowo w przypadku oddalenia sie osoby
z obszaru detekcji (> 35cm).

Ustawienie obszaru detekcji

Dziatanie Przycisk Lampka kontrolna
Wykonanie TEST EEEN EEEN
Zwiekszenie 0 na stopien
czasu E: (1 min): EEEER
sptukiwania potozenie koncowe

(10 min): - .
Zmniejszenie T na stopien
czasu ::I (1 min): EEEER
sptukiwania potozenie koncowe

(1 min): .
Zakonczenie TEST EEEN EEEN

lubpo 60 s

Przetaczanie miedzy splukiwaniem zaleznym od
wykorzystania/niezaleznym od wykorzystania

Nastawa fabryczna: zalezne od wykorzystania

Sptukiwanie moze zostac ustawione zaleznie lub niezaleznie
od rzeczywistego wykorzystania.

Dziatanie Przycisk Lampka kontrolna
Zwigkszenie T nastopien: EEEN
obszaru potozenie koncowe:
[
Zmniejszenie na stopien: EEE N
obszaru potozenie koncowe:
[ ]

Start/stop wylacznie poprzez zblizenie reki do uktadu
czujnikow.

Dziatanie Przycisk Lampka kontrolna

Naciskac¢, az do osiggniecia pofozenia

koncowego: I

Po osiagnieciu = N I I N .
potozenia EEE
koncowego

Dziatanie Przycisk Lampka kontrolna
Wykonanie RESET EEEN EEEN
przytrzymac
iwciggu 3s
OFF
AUTO - .
Wi./wytaczanie w ciggu 10 s |zalezne od wykorzystania:
TEST EEEm

niezalezne od
wykorzystania:

- .
Zmiana ustawien poprzez
ponowne nacisnigcie
przycisku

Zakonczenie

Odczekaé 10 s

Funkcja ta jest dostepna w przypadku produktow
posiadajacych date produkcji od 01.02.2009.
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Obszar detekcji moze zosta¢ dopasowany, zob. Ustawienie
obszaru detekg;ji.

Przywroécenie ustawien fabrycznych dla rodzaju detekcji
Naciska¢ przycisk RESET diuzej niz 3 s.

Start/stop przeptywu wody wylacznie poprzez zblizenie/
oddalenie sie osoby.

Dziatanie Przycisk Lampka kontrolna

Naciskac¢, az do osiggniecia potozenia

koncowego: N N

|+ IR

Po osiagnieciu — N N I N .
pofozenia EZ: EEN
koncowego

Obszar detekcji moze zosta¢ dopasowany, zob. Ustawienie
obszaru detekgiji.

Przywroécenie ustawien fabrycznych dla rodzaju detekcji
Naciskac¢ przycisk RESET diuzej niz 3 s.




Funkcje dla armatur pisuarowych/WC

Uruchamianie sptukiwania

Splukiwanie wstepne wi./wylaczanie
Nastawa fabryczna: wytaczone

Dziatanie Przycisk Lampka kontrolna
Uruchamianie ON EEEN
ptukania AUTO Woda wyptywa przez

ustawiony uprzednio czas

Splukiwanie posrednie wt./wylaczanie
Nastawa fabryczna: wigczone

Dzialanie Przycisk Lampka kontrolna

Wykonanie TEST EEEN EEEN

Wi./wytaczanie OFF wiaczone: EEEN
wytgczone: N .

AUTO Zmiana ustawien poprzez

ponowne nacisnigcie
przycisku

Zakohczenie TEST EEEN EEEN

lub po 60 s

Dziatanie Przycisk Lampka kontrolna

Wykonanie TEST EEEN EEEN

Wt./wytaczanie ON wigczone: EEEN
wyltgczone: EE .

AUTO Zmiana ustawien poprzez

ponowne nacisniecie
przycisku

Zakonczenie TEST EEEN EEEN

ustawiania lub po 60 s

Funkcja ta jest dostepna w przypadku produktow

posiadajacych date produkcji od 01.07.2007.

Regulacja op6znienia minimalnego

Nastawa fabryczna dla armatur z bateria; 5s

Nastawa fabryczna dla armatur zasilanych z sieci: 7 s

Funkcja ta jest dostepna w przypadku produktow posiadajacych
date produkcji od 01.08.2003. W przypadku starszych armatur,
nacisniecie odpowiednich przyciskow wytacza armature.

Wt./wylaczanie sptukiwania automatycznego
Nastawa fabryczna: wiaczone

Sptukiwanie automatyczne stuzy utrzymaniu stanu
higienicznego wody po diuzszym okresie niewykorzystania

armatury.

Okres miedzy operacjami sptukiwania bez korzystania
z armatury, pisuarowe 24 godz., WC 72 godz.

Dziatanie Przycisk Lampka kontrolna
Wykonanie TEST EEEN EEEN
Zwiekszenie 0 nastopien (1s) AN E N
opoznienia E_—: potozenie koncowe (10 s):
minimalnego I .
Zmnijszenie T na stopien (2s) AN E N
opoznienia :::I potozenie koncowe (10 s):
minimalnego I .
Zakonczenie TEST EEEN EEEN
lub po 60 s

Dziatanie

Przycisk

Lampka kontrolna

Wiaczanie

RESET
przytrzymac
iwciggu 3s

OFF

AUTO

Wytaczanie

RESET
przytrzymac
i wciggu 3s

OFF

AUTO

Funkcja ta jest dostepna w przypadku produktow
posiadajacych date produkcji od 01.07.2007.
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Medio epapuoyng

Me Tov TNAEXEIPICHO UTTEPUBPWYV UTTOPEITE VO OANGEETE TIG
£PYOOTACIOKES PUBPITEIGC OAWV TwV UTTEPUBPWYV €EOPTNUATWY Kal
Twv eEapTnUaTwy utrépnxwyv 1ng GROHE.

O1 Tpéxouaeg pubpioeig ammoBnkelovTal JOVIYQ OTA EEAPTANATA KAl
Oev XavovTal aKOUN Kal O€ TTEPITITWOTN SIOKOTTAG TOU NAEKTPIKOU
PEUNATOG I QVTIKATACTOONG MTTOTOPIWV.

AVTIKATAOTOO MTTATOPIWYV

Edv katd 1o TTdTnua evég TTARKTPOU dev avaBoofAvel TTAEoV N
Auxvia eAéyxou (A), T6T1E Ba TTpETTEl Va eAeyXB0UV oI uTTaTapieg,
BAétre avadimrAoupevn oeAida l.

AvTikardoTaon prrarapiog, BAETTE avaditholpevn oeAida Il

EAéyETE TIG eTTAQEG, KaBaApIoTE Kal €AV XPEIOOTEI, AVTIKATAOTAOTE
TIG ITTATAPIEG.

XpnoiyotroiRoTte povo ptratapieg Tutrou Micro 1,5 V (AAA, LRO3).
EAéyETe TNV TTOAIKOTNTA TNG PTTATOPIOG!
Ymwodeign améppiyng

ATTOPPIYTE TIG UTTATAPIEG CUPPWVA UE TOUG KAVOVIGHOUG
NG Xwpag oag!

PUBpIoN TEPIOXAG avixveuong

AgiToupyia MAAQKTPO Auxvia geAéyxou

Aulgnon avd emiTredo: M E EH H
TTEPIOXNAS TENIKA) Oéon: I N
Meiwon = ava eTTiTredo: EE E W
TTEPIOXAS — TEAIKA Béon: N .

Kardotaon eAéyxou — Tpocopoiwon Xwpig pon vepou

MNa Tov éAeyxo kal TN pUBJIoN TNG TTEPIOXAS QViXVEUONG XWpPIg por
vepoU. H porj vepou TTPOCOUOIWVETAI JE TO AVOUUQ TNG AuXViag
eAéyxou Tou aioBnTrpa.

AgiToupyia MAARKTPO Auyvia eAéyyou

Evepyotroinon TEST EEENR EEENE

Aulgnon Teploxng avd eiTredo; M E E W
TeAIKA Béon: EE E

Meiwon —— avd eTTiTredo: EE E W

TrEpIoXAg S TENKA Ofon: N

ATrevepyotroinon TEST EEEN EEEN

f METG o116 60 S

AsgiToupyia

1. ZTIg uTTaTapieg VITITAPA EeKIVATE TN Por Tou vepoU TTANCIAJOVTOG
aTov aIoONTAPA TWV £EAPTNUATWY.
2T uTraTapieg oupnTipwy Kal WC a@roTe va avixveuoel
0 aIONTAPAG UTTEPUBPWY Yia TOUAGXIOTOV 5 deuTepOAETITA éva
QAVTIKEIPEVO.

2. ZTpéYTE TO TNAEXEIPIOTAPIO TTPOG TOV AIOONTAPA TNG KTTATApIag
oe ammooTtaon 20 wg 50cm kail METTE éva TTARKTPO OTA
emmopeva 10 deutepOAeTTTa.
2TIG UTTOTAPIEG OUPNTAPWY KE UTTEPNXOUG, N pUBUICH Kal
n atmokpion yivetal ammd 10 NAEKTPOVIKO OTOIXEIO.

* K&Be owoTd Tatnua Tou TTARKTPOU eTTIRERAILVETAI PE
avahaptrA (3x) TNG Auxviag eAéyxou (A) aTo TNAEXEIPICTAPIO,
Ocite TNV avadimmAoupevn oeAida l.

Edv dev avaBoafrvel n Auyvia eAéyxou, TBavwg va Pnv €xel
TTPAYHaATOTTIOINBEI CWOTA TO TIATNUA TWV TTAAKTPWY A va €XOUV
adeIGoEl o1 UTTATAPIEG TOU TNAEXEIPIOTNPIOU, BAETTE
AVTIKOTAOTOON YTTOTOPIWV.

» KaBe evToAr TNAEXEIPIOUOU TTOU YiveTal ATTOOEKTH,
empBeRaidveTal e TNV avaAapTrr TG Auxviag eAéyxou Tou
aiodnTAPa TNG PTratapiag. Ta Xpovika dIaoTAPATA aVAAAUTTAG
avagépovTal OTIG AVTIOTOIXEG TTEPIYPAPES AEITOUpYiag.

3. Metd amré kdBe atmrodeKTr| EVIOAN TNAEXEIPIOUOU, Ta EQPTHMATA
TTApAPEVOUV YIa 60 BEUTEPOAETTTA AKOUQ O€ ETOINOTNTA AfYnNG.

"Evde1§n Tdong prrarapiog
‘EAEYXOG UTTOAEITTOUEVNG XWPENTIKOTNTAG PTTATAPIAG.

A&itoupyia MARKTpO Auyxvia eAéyxou

Evepyotroinon TEST EEEN EEEN

ATrevepyotroinon TEST EEEN EEEN
f METG o116 60 S

H utroAeIrépevn XwpnTiKOTNTA EMQAVICETAl OTN CUVEXEID WG EENG:

YTTOAEITTOHEVN XWPNTIKOTNTA > 60% | N N N ..
YTTOAEITTOHEVN XWPNTIKOTNTA > 40% | N N .
YTTOAEITTOPEVN XWPNTIKOTATA > 20% |m .
YTroAeimropevn XwpnTikOTnTa < 20% | Ml

2T TTPOIOGVTA TTOU AEITOUPYOUV JE PTTATAPIA KAl JE NUEPOUNVIa
Kataokeung Tpiv atrod Tnv 01.02.2009 dev eivail diaBéoiun n
OUYKEKPIPEVN AsIToupyia.

PUBuIon Xpovou ouvexi{opuevng pong/TAuong

AciToupyieg yia OAa Ta e§apTAMATA

Emavag@opd Twv epyocTaciakwy pubpicswyv (Reset)

AgiToupyia MAAQKTPO Auxvia gAéyxou

Mapdaraon - avd eTritredo: HH E B
Xpoévou E:: TENIKA) Oéon: I N
ZuvTOpEUON - avd emiredo: MM E W
xpoévou :] TEAIKA Béon: E .

AeiToupyia MAAKTPO Auyvia geAéyxou
Emavagopd RESET EEEE EEEE EEER
EPYOOTATIAKWY >3

pubuicewv s

Evepyomoinon/atrevepyotroinon eSaptnudrwy

Ta e€aptiuaTa oupntpa kai WC BpiokovTal petd 1o RESET

yia 3 Aetrtd oTnv katdoTaon Power-UP:

- Havixveuon avTikeipévwy emonuaivetal oo Tn Auxvia eAéyxou
TOU QIOONTHPA TWV EEAPTAUATWV.

- O eAaxioTog Xpovog adpdveiag TrapaAeiteTal. Metd Tov
TEPUATIOPO TNG AViXVEUONG TIPAYUATOTTOIEITAI TTAVTOTE Wia
TAUON aveEdpTnTa atéd TNV MAEYPEVN dIGPKEIa adpdvelag.
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AsgiToupyia MAARKTPO Auxvia eAéyxou
ATrevepyotroinon OFF EEEN

S| AUTO |nER wmE mee
Em}vevspyqnoin OFF EEEN

on €gapTNUATWY AUTO




AgiToupyigg yia Ta e§apTApaTa VITTTAPA

PUBupiIon Xxpovou SiapkoUg pong (€pyooTacIaKn
puBuion: 3,5 AeTTTd)

Agitoupyia MARKTpO Auxvia eAéyyou
Mpoetoiyacia TEST EEEN EEEN
PuBuion xpdvou OFF 35T A M E W
11 AeTITG: N .
AUTO evaoAAayn pe véo TTaTnua
TOU TTANKTPOU
Teppatiopdg TEST EEEN EEEN
N JeTa atmd 60 s

210 TTPOIGVTA PE NUEPOMNVia KaTaokeurg TIpIv a1to Tnv 01.06.2003

O¢ev gival d1abEaiun n ouykekpipévn AsiIToupyia. Z1a TTaAQIOTEPQ
€CQPTAMATA, QUTA ATTEVEPYOTTOIOUVTAI JE TO TIATNHG TWV
QVTIOTOIXWV TTARKTPWV.

Evepyotmroinon ouvexoUg pong (0gpHIkA atroAUpavon)
MepioTpéWTe TO HOXAS WIENG ) TO BEPUOTTATN WEXPI TO TEPUA

CeoToU vePOU.

Aeitoupyia MARKTpO Auxvia eAéyxou

Evepyotroinon ON EEEN

ouvexoUg pong T0 vEPO péel (XpdVo
AUTO ouvsgoﬂz pof"]xgp; °

Mpowpog ON EEEE

TEPUATIONOG AUTO

PUOpIoN autépaTng S10KOTTAG ao@aAsgiag
EpyooTaaiakr puBuion: 60 deur.

Evepyotmoinon/atrevepyotroinon autéparng mAuong

H autépartn TAUGN XpNnoIuevEl yia TNV eEao@AAIoN TNG UYIEIVAG OTav
Ta e§apTApaTa de XpnolpoTroinBouv yia JeydAo Xpovikéd didoTnua.
Metd amré 1 i 3 nuépeg (aveEdpTnTta atmd Tn Xprion) A YeTd atmd 1
1 3 NUEPEG PETA TNV TeAeuTaia xprion Twv egapTnudTwy (egapTtdral
aTré TN Xpron), mpayuatotrolgital yia 1 wg 10 AeTrtd pia TAUON.
Edv éxel evepyotroindei n autéparn wAuon, eSac@aliore
A TNV €AelBepn ekpor Tou vepou!
MNa Tnv Tpayparomroinon Tng autépaTng TAUONG TWV
aywywv Kpuou Kail {eoToU vepou, Ta e§apTRpATA Ba
mwpétrel va BpiokovTal oTn 8éon vepoU pigng!

AgiToupyia MAARKTPO Auxvia geAéyxou
Mpogtoiyaaia RESET EEEN EEEN
KPOTAOTE Kal
péoa oe 3 s
OFF
AUTO O ..
Evepyotroinon/ péoa oe 10 s |evepyotroinuévn:
QTTEVEPYOTTOINGN OFF EEEN
QTTEVEPYOTTOINMEVN:
AUTO - .
evaAAayn pe véo TaTnua
TOU TTAAKTPOU
Teppariopdg TTEPINEVETE EEEEN
10 deuTepOAETTTA

210 TTPOIOVTA PE NUEPOMNVia KATAOKEUNG TTPIV a1To Tnv 01.05.2002
Oev eival dlaBEaIun N ouyKeKpIPEVN AgiToupyia. ZTa TTaAqidTEPQ
€€apTAMATA, PE TO TTATAUA TWV AVTIOTOIXWYV TTANKTPWY eV
avaBoafAvel N Auyvia oTov aioBNTAPa TV EEAPTNUATWY.

AAAayn XpovikoU S100TAMATOG QUTOMATNG TTAUONG
EpyooTaoiakr puBuion: 3 nuépeg

AeiToupyia MARkTPO Auyvia geAéyxou
MpoeToiyacia RESET EEEN EEEN
KPOTAOTE Kal
uécaoce3s
OFF
AUTO - O E .

PU6uion Tou
XPOVOou atTevep-
yotroinong o€

péoa oe 10 s

XPOVOG aTtrevepyoTroinong
<60 s,
avd emritredo (5s): MM E B

Agitoupyia MARkTpO Auxvia eAéyyou
MpogToiyaaia TEST EEEN EEEN
PUBuion ON 1 nNuépa: MEE EEE
)(pOVII$Ol'J 3nuépec M M E N
5'GF’TW°‘T°§ AUTO evalayr] he véo TTaTnUa
TAUONG TOU TTARKTPOU
TepuaTiopdg TEST EEEN EEEN
N JeTa atré 60 s

emimeda XPOVOC aTTEVEPYOTTOINGNG
>60 s,
avd emitedo (60 s):
EEEEEEEN
TeAIKN Béon: B
TeppaTIOPOG TTEPIMEVETE EEEE

10 deutepdAeTTTa
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PUBpiIoN didpkelag autoparng TAUong
EpyooTaoiakr puBuion: 5 Aettd

AeiToupyia MAAKTPO Auyvia eAéyxou
MpoeToipacia TEST EEEN EEEN
Augnon T avd emiTedo
SIdpKelag E: (1 Aetr1d): EEEE
TAUONG TehIKr| Béon:

(10 AetrTd1): - ..
Meiwon R ava etriedo
diGpkeiag :: (1AetTrd); EEEE
TAGoNg TENIK Béon:

(1 AetrTd): .
Teppanopdg TEST EEERN EEEN

1 MET@ atré 60 s

EvaAAayn petadu mAong avdAoya pe Tn Xprion/aveidprnra
amé 1 xprion

EpyooTaaiakr puBuion: avaloya pe Tn xprion

H 1TAUon utropei va puBpioTei avdAoya i avegdptnta améd Tnv
TpayHaTikn xpron.

AeiToupyieg yia Ta gmriToixa §apTApaTa VITITAPA
(MOVO e&wTepIKA)
AAAayn TpOTTOU AviXveuong

EpyooTaciakr puBuion: Evapén/dIaKkoTrr hE TNV TTPOCEYYION TOU
XEPIoU oTov aioBnthpa (3 wg 7cm).

AI0KOTTA ETTITTAEOV PE TNV ATTONAKPUVAON TOU ATOPOU ATTo TNV
TTepIoXnA avixveuong (> 35cm).

PUBuIoN TEPIOXAG aviXveuong

A&itoupyia MARKTpO Auxvia eAéyyou

Algnon g avd emiedo: M E E
TTEPIOXAS — TeAIKA Béon: .
Meiwon o avad eTmiTTedo: M E H W
TTEPIOXAS — TENKA Oéon:

‘Evapén/S10KoTTr) ATTOKAEIOTIKA ME TNV TTPOCEYYIOT) TOU XEPIOU
oToV aloénTApPa

Agitoupyia MAAKTpO Auxvia eAéyyou
KpatroTte = uéXpI TNV TEAIKA Béan:
TTaTNUEVO — - ..

Ortav emiTeuxOei Il BN BN BN .

Asitoupyia MARkTpoO Auyvia eAéyxou n Tekikn B€on EEN
MpoeToipacia RESET |wmmm EEEm H Trepioxrj avixveuong UTropei va TpooappooTsi, BAéTe PUBpion
KPOTAOTE Kal TTEPIOXAG AViIXVEUONG.
yéoa oe 3 s Emravag@opd Tpo1Tou avixveuong oTnv EpyocTaciakn puduion
OFF MiéoTe To TAKTPO RESET yia Tdvw atré 3 SeuTepOAETTTAL.
AUTO O .
Evepvowoinqn/ Heoa oe 10s | avaloya pe ™ xprion: ‘Evapén/d10koTrr) atroKAEICTIKA PE TNV TTpOCEyyion/
amevepyotoinon TEST EEEm ATTOPGKPUVOT) EVOS OTOHOU
avegdpTnTa atmo TN XpAon:
- . Agitoupyia MAAQkTPO Auxvia eAéyxou
evoAAayn pe véo TTaTnua Koot p .
) paTnoTE — uéXPI TNV TEAIKA Béan:
TOU TTAAKTPOU TIATNUEVO + Q) —
TeppaTIOPOG TTEPIPEVETE EEENR
10 SeutepbAeTTTa Orav emTeuy@ei — e s
SO TTPOIGVTA HE NUEPOUNVIA KATAOKEURC TPIV atrd Tnv 01.02.2009 | N TEAIKR Béon EEN

Oev eival d10B£0IUN N CUYKEKPIPEVN AEITOUpYia.
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H Trepioxn avixveuong ptropei va TpoocapuooTei, BAéTTe PUBuion
TTEPIOXNAS AViXVEUONG.

Emavag@opd Tpo1Tou avixveuong oTnv EpyocTaciakn puduion
MéoTe 10 TAAKTPO RESET yia médvw atrd 3 deutepOAeTTTa.




AeiToupyigg yia Ta e§apripara oupntiipa/WC

Evepyotroinon mwAUong

AeiToupyia MAAKTPO Auyvia geAéyxou

Evepyotroinon ON EEERN

TAUONG por vepou yia Tov
AUTO TIPOETTIAEYUEVO XPOVO

Evepyotmoinon/atmrevepyotroinon evdidpeong Aiong
EpyooTaoiakr puBuion: evepyoTroinuévn

Aeitoupyia MARKTpO Auxvia eAéyxou
MpoeToipacia TEST EEEN EEEN
Evepyotroinon/ OFF evepyoTroinNuévn: EEH E N
artrevepyotroinon AUTO GﬂEVCpYC’JHOIm’JéVI']Z’- L
evaAAayn Je vEo TTATNUA
TOU TTANKTPOU
Teppanopdg TEST EEERN EEEN
1 MET@ atré 60 s

270 TTPOIGVTA hE NUEPOMNVia KaTaoKeurg TIpIv a1to Tnv 01.08.2003
Oev gival dIaBEaiun n ouykekpipévn AsiToupyia. Zta TTaAQIOTEPT
€COPTAMATA, QUTA TTEVEPYOTTOIOUVTAI JE TO TIATNHG TWV
QAVTIOTOIXWV TTARKTPWV.

Evepyotmoinon/atmevepyotroinon autéparng TAuong
EpyooTaaiakr pUuBuIon: evepyoTToinuévn

H autépatn TAUoN Xpnoiyedel yia TV EEa0@AAION TNG UYIEIVAG
orav Ta egapTApaTa de XPNOIYOTToINBoUV YIa HEYAAO XPOVIKO

didoTnua.

AldoTnua TAUONG XWPIg XPrion oTa £€apTrpaTa oupnTPa 24 WPEG,
ota eCaptipata WC 72 wpeg

Aeitoupyia

MARKTpO

Auxvia eAéyxou

Evepyotroinon

RESET

KpaTtAoTE Kal
pécaoce3s

OFF
AUTO

ATrevepyoTroinon

RESET

KPOTAOTE Kal
yéoa oe 3 s

OFF
AUTO

Evepyotmoinon/atrevepyotroinon mpomAuong
EpyooTaciakr puBuion: atrevepyoTroinuévn

AsgiToupyia MAAQKTPO Auxvia geAéyxou

MpoeToipaaia TEST EEEN EEEN

Evepyotroinon/ ON evepyotroiNuévn: EE E N

QaTTEVEPYOTTOINGON OTTEVEPYOTTOINMEVN:

AUTO N

evaAAayn pe véo TTATNHa
TOU TTAAKTPOU

TepuaTiopdg TEST EEEN EEEN

pUBuIoNG f et amé 60 s

2T TTPOIOGVTA TTOU AEITOUPYOUV JE PTTATAPIA KAl JE NUEPOUNVIa
Kataokeung TTpiv atod Tnv 01.07.2007 dev eival diaBéoiun

N OUYKEKPIYEVN AgIToupyia.

PUBpIoN eAaxioTou xpovou adpdveiag

EpyooTaciakr pubuion eEapTnUATWY PE uTTaTapia: 5s
EpyooTaciakr puBuion e€apTnUATWY PE NAEKTPIKA oUVOEDN: 7 S

AgiToupyia MAARKTPO Auxvia geAéyxou
MpogToiyaaia TEST EEEN EEEN
AlUgnon F ava eTmimedo (1s) MM E W
eAdyioTOU I::: TeAIk Béon (10 s):
Xpovou - .
adpaveiog
Meiwon oo avd eTTiTTedo (2s): MM H H
eAaxioTou ::I TeNik) B€on (10 s):
Xpovou - .
adpaveiog
TepuaTtiopdg TEST EEEN EEEN

f yetd amé 60 s

2T TTPOIOVTA TTOU AEITOUPYOUV JE PTTATAPIA KAl JE NUEPOUNVIa
Kataokeung TTpiv atod Tnv 01.07.2007 dev eival diaBéoiun

N OUYKEKPIYEVN AEITOoupyia.
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Oblast pouziti

Pomoci infraterveného dalkového ovladani Ize ménit zakladni
vyrobni nastaveni vSech armatur GROHE se systémem fizeni
infraCervenymi a elektromagnetickymi vinami.

Aktualni nastaveni armatury je trvale ulozeno v paméti systému,
to znamena, Zze k vymazani provedeného nastaveni nedochazi
ani pfi vypadku elektrického proudu nebo pfi vyméné baterie.

Nastaveni prijimaciho dosahu

Funkce Tlacitko Kontrolka

Zvétseni T o o stuperi: EEEN
dosahu - koncova poloha: I
ZmenSeni o stupern: EEEN
dosahu koncova poloha: i

Vymeéna baterie

Pokud pfi stisknuti nékterého tlacitka neblika kontrolka (A),
je nutno zkontrolovat baterie, viz skladaci strana Il.
Vyména baterie, viz skladaci strana .

Zkontrolujte a vycistéte kontakty, podle potfeby vymérite
baterie.

Pouzijte pouze baterie typ Micro 1,5V (AAA, LR03).
Dodrzte spravné poélovani baterie!
Upozornéni pro ekologickou likvidaci odpadu

P¥i likvidaci pouzitych baterii dodrzujte mistni predpisy
pro ochranu zivotniho prostredi!

Testovaci rezim — simulace provozu bez vody

Za ucelem kontroly a nastaveni pfijimaciho dosahu senzoriky
bez vytékani vody. Vytékani vody je simulovano rozsvicenim
kontrolky senzoriky armatury.

Obsluha

1. U umyvadlovych baterii spust’te vytékani vody pfiblizenim
se k senzorice armatury.

U armatur pro pisoary a WC armatur musi senzorika

infraCerveného Fizeni registrovat objekt po dobu

minimalné 5 s.

2. Délkové ovladani nasmérujte ve vzdalenosti 20 az 50cm na
senzoriku armatury a do doby 10 s stlacte jedno z tladitek.

U armatur pro pisoary fizenych elektromagnetickymi vinami

probiha nastaveni a potvrzeni prostfednictvim elektronického

modulu.

» Kazdé spravné stlaceni tlaCitka je potvrzeno blikanim (3x)
kontrolky (A) na dalkovém ovladani, viz skladaci strana .
Pokud kontrolka neblika, nebylo spravné stlaceno tladitko,
nebo jsou vybité baterie v dalkovém ovladani, viz Vyména
baterie.

» Kazdé akceptované stlaceni tlaCitka na dalkovém ovladani
je potvrzeno blikanim kontrolky senzoriky armatury. Intervaly
blikani, viz popis jednotlivych funkci podle interval( blikani.

3. Po kazdém akceptovaném prikazu, zadaného
prostfednictvim dalkového ovladani zdstava armatura jesté
dalSich 60 s v pohotovostnim rezimu pro pfijem.

Funkce Tlacitko Kontrolka

Aktivovani TEST EEEN EEEN

Zvétseni o stuperi: EEEN

dosahu koncova poloha: mm

Zmenseni R = o stuperi: EEEE

dosahu koncova poloha: mm

Deaktivovani TEST EEEN EEEN
nebo po 60 s

Indikace napéti baterie

Kontrola zbytkové kapacity baterie.

Funkce Tlacitko Kontrolka

Aktivovani TEST EEEN EEEN

Deaktivovani TEST EEEN EEEN
nebo po 60 s

Zbytkova kapacita baterie se poté zobrazi nasledovné:

Zbytkova kapacita > 60% HE BN BN Em
Zbytkova kapacita > 40% HEE BN
Zbytkova kapacita > 20% - .

Zbytkova kapacita < 20% L

Tato funkce je k dispozici u vyrobkl napajenych baterii
s datem vyroby od 01.02.2009.

Nastaveni doby dobéhu/splachovani

Funkce pro vSsechny armatury

Obnoveni zakladniho nastaveni z vyroby (reset)

Funkce Tlacitko Kontrolka

Prodlouzeni E:‘”E o stuperi: EEEN

doby + koncova poloha:

Zkraceni doby oo o stupen: EEEN
::I koncova poloha: mm mm

Funkce Tlacitko Kontrolka

Obnoveni RESET ENEE EEEN EEEN
zakladniho >3s

nastaveni

z vyroby

Vypnuti/zapnuti armatury

Armatury pro pisoary a WC armatury zUstavaji po stisknuti
tlacitka RESET po dobu 3 minut v rezimu Power-UP:

- ldentifikace objektu je signalizovana kontrolkou senzoriky
armatury.

- Minimalni ¢as prodlevy odpada, nezavisle od doby prodlevy
v pfijimacim dosahu probéhne vzdy po ukonceni
identifikace jedno splachovani.

53

Funkce Tlacitko Kontrolka

Vypnuti OFF EEEN

armatury AUTO EEE EEN EEN
Opétovné OFF EEEN

zapnuti

armatury AUTO




Funkce pro vSechny umyvadlové armatury

Nastaveni doby dlouhého vytékani (nastaveni

z vyroby: 3,5 min)

Funkce Tlacitko Kontrolka
Inicializace TEST EEEN EEEN
Nastaveni doby OFF 35mn EEEN
11 min; .. -
AUTO Pfrepnuti opétovnym
stisknutim tlacitka
Ukond&eni TEST EEEN EEEN
nebo po 60 s

Zapnuti/vypnuti automatického vyplachovani

Automatické vyplachovani slouzi pro zajisténi hygieny
zafizeni, kdyz armatura neni delSi dobu pouzivana. Tato
funkce aktivuje jedno vyplachnuti na dobu 1 - 10 minut po
uplynuti 1 nebo 3 dnl po poslednim pouziti armatury
(nezavisle na skute¢ném pouzivani).

A Pri aktivované funkci automatického vyplachovani je
nutno zajistit volny odtok vody!
Pro ucely automatického vyplachovani vodovodniho
potrubi studené a teplé vody musi byt armatura
nastavena v poloze pro smiSenou vodu!

Tato funkce je k dispozici u vyrobkl s datem vyroby
od 01.06.2003. U starSich armatur se armatura vypne
stisknutim pfisludnych tlagitek.

Aktivovani dlouhého vytékani (termicka dezinfekce)

Paku pro smiSenou vodu nebo termostat oto&te az na koncovy
doraz pro max. teplotu horké vody.

Funkce Tlacitko Kontrolka
Inicializace RESET EEEN EEEN
drzte
abéhem3s
OFF
AUTO NN N .
Vypnuti/zapnuti béhem 10 s |zapnuto:
OFF EEEN
vypnuto:
AUTO - .
Pfepnuti opétovnym
stisknutim tlacitka
Ukonceni pockejte 10 s EEEE

Funkce Tlacitko Kontrolka
Aktivovani ON EEEN

dlouhého Vytékani vody (doba
vytékani AUTO dlouhého vytékani)
Predc¢asné ON EEER

ukonceni AUTO

Nastaveni automatického bezpeénostniho vypnuti
Nastaveni z vyroby: 60 s

Tato funkce je k dispozici u vyrobkd s datem vyroby
od 01.05.2002. U starSich armatur se po stlaceni pfislusnych
tlaCitek nerozsviti kontrolka senzoriky armatury.

Zména intervalu automatického vyplachovani
Nastaveni z vyroby: 3 dny

Funkce Tlacitko Kontrolka
Inicializace RESET EEEN EEEN
drzte
abéhem3s
OFF
AUTO - ..
Nastaveni doby | béhem 10 s |doba vypnuti < 60 s;

Funkce Tlacitko Kontrolka

Inicializace TEST EEEN EEEN

Nastaveni ON 1den: mE

intervalu 3dny: EEEN

vyplachovani AUTO Pfepnuti opétovnym
stisknutim tlacitka

Ukonceni TEST EEEN EEEN

nebo po 60 s

vypnuti ve ostupenn (5s); mEENE
stupnich doba vypnuti > 60 s;
o stupen (60 s):
EEEEEEEN
koncova poloha: E m
Ukonceni pockejte 10 s EEEN
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Zména doby automatického vyplachovani

Funkce pro vSechny nasténné umyvadlové

armatury
(jen nasténné)

Zména rezimu prijimaciho dosahu

Nastaveni z vyroby: Spusténi/zastaveni vytékani vody
priblizenim ruky k senzorice armatury (3 az 7cm).

Navic zastaveni vody po vzdaleni se osoby z pfijimaciho

dosahu (> 35cm).

Nastaveni prijimaciho dosahu

Nastaveni z vyroby: 5 min
Funkce Tlacitko Kontrolka
Inicializace TEST EEEN EEEN
Prodlouzeni 0 o stupen
doby E: (1 min): EEEER
vyplachovani koncova poloha
(10 min): - -
Zkraceni doby T o stupen
vyplachovani :: (1 min): EEEN
koncova poloha
(1 min): .
Ukonceni TEST EEEN EEEN
nebo po 60 s

Prepnuti vyplachovani v zavislosti na pouzivani/nezavisle

na pouzivani

Nastaveni z vyroby: v zavislosti na pouzivani

Vyplachovani Ize nastavit zavisle nebo nezavisle na
skuteéném pouzivani zafizeni.

Funkce Tlacitko Kontrolka

Zvétseni — o stuperi: EEEN
dosahu E:: koncova poloha: i
ZmenSeni o stupern: EEEN
dosahu koncova poloha: i =

Spusténi/zastaveni vytékani vody vyluéné pfiblizenim

ruky k senzorice armatury.

Funkce Tlacitko Kontrolka

Drzte tak o = aZz se dosahne koncové
dlouho polohy: mmm mm

Po dosazeni I N N .

koncové polohy

Funkce Tlacitko Kontrolka
Inicializace RESET EEEN EEEN
drzte abéhem 3
s
OFF
AUTO N W .
Vypnuti/zapnuti béhem 10 s |podle pouzivani:
TEST LLL
nezavisle na pouzivani:
- .
Pfepnuti opétovnym
stisknutim tlacitka
Ukonceni pockejte 10 s EEEN

Tato funkce je k dispozici u vyrobkl s datem vyroby

od 01.02.2009.
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Pfijimaci dosah Ize pfizpusobit, viz Nastaveni pfijimaciho

dosahu.

Zpétné nastaveni rezimu pfijimaciho dosahu na rezim
nastaveny z vyroby
Tla¢itko RESET stisknéte déle nez na 3 sekundy.

Spusténi/zastaveni vytékani vody vyluéné pfi priblizeni/
vzdaleni se osoby

koncové polohy

|+ IR

Funkce Tlacitko Kontrolka

Drzte tak dlouho = az se dosahne koncové
EE: polohy: mmm

Po dosazeni I I N .

Pfijimaci dosah Ize pfizpusobit, viz Nastaveni pfijimaciho

dosahu.

Zpétné nastaveni rezimu pfijimaciho dosahu na rezim
nastaveny z vyroby
TlaCitko RESET stisknéte déle nez na 3 sekundy.




Funkce pro pisoarové/WC armatury

Aktivace splachovani

Zapnuti/vypnuti predvyplachovani
Nastaveni z vyroby: vypnuto

Funkce Tlacitko Kontrolka

Aktivace ON EEEN

splachovani Voda vytéka po
AUTO prednastavenou dobu

Zapnuti/vypnuti mezisplachovani
Nastaveni z vyroby: zapnuto

Funkce Tlacitko Kontrolka

Inicializace TEST EEEN EEEN

Vypnuti/zapnuti ON zapnuto: EEEN
vypnuto: EE .

AUTO Pfepnuti opétovnym

stisknutim tlacitka

Ukonceni TEST EEEN EEEN

nastavovani nebo po 60 s

Funkce Tlacitko Kontrolka

Inicializace TEST EEEN EEEN

Vypnuti/zapnuti OFF zapnuto: EEEN
vypnuto: I .

AUTO Pfrepnuti opétovnym

stisknutim tlacitka

Ukonceni TEST EEEN EEEN

nebo po 60 s

Tato funkce je k dispozici u vyrobkd napajenych baterii
s datem vyroby od 01.07.2007.

Nastaveni minimalni doby prodlevy

Nastaveni z vyroby u armatur napajenych baterii:

5s

Nastaveni z vyroby u armatur napajenych z elektrické siti: 7 s

Tato funkce je k dispozici u vyrobk(l s datem vyroby
od 01.08.2003. U starSich armatur se armatura vypne
stisknutim pfislusnych tlacitek.

Zapnuti/lvypnuti automatického vyplachovani
Nastaveni z vyroby: zapnuto

Automatické vyplachovani slouzi pro zajisténi hygieny
zafizeni, kdyz armatura neni delSi dobu pouzivana.

Interval vyplachovani nezavisly na pouZzivani je u pisoarovych
armatur 24 hodin, u WC armatur 72 hodin

Funkce Tlacitko Kontrolka
Inicializace TEST EEEN EEEN
Prodlouzeni 0 ostupen(1s): EmEEN
minimalni doby E_—: koncova poloha (10 s):
prodlevy I .
Zkraceni T ostupen (2s): MmEEN
minimalni doby :::I koncova poloha (10 s):
prodlevy .
Ukonceni TEST EEEN EEEN
nebo po 60 s

Funkce Tlacitko Kontrolka

Zapnuti RESET EEEN

drzte
abéhem 3 s

OFF
AUTO

Vypnuti RESET

drzte
abéhem 3 s

OFF
AUTO

Tato funkce je k dispozici u vyrobkd napajenych baterii
s datem vyroby od 01.07.2007.
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Felhasznalasi teriilet
Az infravords taviranyitéval a GROHE minden infravords és
radarérzékel6s szerelvényének gyari beallitasai médosithatok.

Az aktualis beallitasokat a szerelvény elmenti, igy azok
aramkimaradas vagy elemcsere esetén sem vesznek el.

Erzékelési teriilet beallitasa

Funkcio Gomb Ellenérzélampa

Terllet névelése Fokozatonként: EE E E
Végallas: W

Terulet o = Fokozatonként: m m B B

csokkentése Végallas: [——

Elemcsere

Ha valamelyik gomb megnyomasakor az (A) ellenérzélampa
mar nem villog, az elemeket ellenérizni kell, lasd a Il. kihajthato
oldalt.

Elemcsere, lasd a Il. kihajthaté oldalt.

Ellendrizzék az érintkezbket, tisztitsak meg és sziikség esetén
cseréljék ki az elemet.

Csak Micro 1,5V (AAA, LRO03) tipusu elemeket hasznaljanak.
Ugyelien az elem polaritasaral
Hulladékkezelési megjegyzés

Az elemek hulladékkezelését az adott orszagban
ervényes elbirasok szerint kell végezni!

Teszt-lizemmad — viz nélkiili szimulacié

Az érzékelési tartomany ellendrzéséhez és bedllitasahoz,
folyd viz nélkil. A viz folyasat az érzékel6kben talalhato
ellenérzélampa vilagitasa szimulalja.

Kezelés

1. Mosdodszerelvényeknél a viz folyasat a szerelvény
érzekelbjehez kozelitve inditsak el.
Vizelde- és WC-szerelvényeknél helyezzenek egy targyat
legalabb 5 masodpercig az infravords érzékeld elé.

2. Iranyitsak a taviranyitot kb. 20-50cm tavolsagrél a szerelvény
érzékeldjére, és 10 masodpercen belll nyomjanak meg egy
gombot.

Radarérzékel6s vizeldeszerelvényeknél az atallitasra és
a visszajelzésre az elektronikai modulon keresztiil ker(l sor.

* Minden megfelel6 gombnyomast az ellenérzélampa (A)
villogasa (3x) igazol vissza a taviranyitoban, lasd az I.
kihajthato oldalt.

Ha az ellenérzélampa nem villog, akkor vagy nem
megfelel6en mikodtették a gombokat, vagy a taviranyité
elemei lemertltek, lasd az ,Elemcsere” fejezetet.

* A taviranyitén keresztiil adott minden parancs elfogadasat
a szerelvény érzekel6jénél talalhato ellenérzélampa igazolja
vissza. A felvillanasok kozti id6kézokre vonatkozé informaciok
az adott szerelvény miikodési leirasaban talalhatok.
3. A taviranyiton keresztll adott minden parancs elfogadasa utan
a szerelvény tovabbi 60 masodpercig taviranyitasra kész
allapotban marad.

Funkcio Gomb Ellenérzélampa
Bekapcsolas TEST EEEN EEEN
Terllet névelése Fokozatonként: E E E H
Végallas: . .
Teriilet Fokozatonként: m m m ®
.. , RN =
csokkentése — Végallas: - ==
Kikapcsolas TEST EEEN EEEN
vagy 60 mp
mulva

Az elem fesziiltségének kijelzése
Az elem maradék kapacitasanak ellenérzése.

Funkcio Gomb Ellenérzélampa
Bekapcsolas TEST EEEN EEEN
Kikapcsolas TEST EEEN EEEN
vagy 60 mp
mulva

A maradék elemkapacitas a kdvetkezdk szerint jelenitédik meg:

Maradék kapacitas > 60% HE N =N =N

Maradék kapacitas > 40% HE EE Em

Maradék kapacitas > 20% - .

Maradék kapacitas < 20% L

Ez a funkci6 a 2008. november 1. utan gyartott elemes
termékeknél all rendelkezésre.

Utanfutasi/oblitési id6 beallitasa

Funkcio Gomb Ellenérzélampa
Minden szerelvényre vonatkozé funkciok 146 novelése F= Fokozatonként: EE m m
Gyari beallitasok visszaallitasa (Reset) Végallas: mE .
Funkcio Gomb Ellenérzélampa Id6 csdkkentése :E Fokozatonként: M B B
Gyairi RESET EEEE NEEEE EEEN Végallas: - .
beallitasok
visszaallitasa >3s Szerelvény be- és kikapcsolasa
A vizelde- és WC-szerelvények RESET utan 3 percig Funkcié Gomb Ellendrzdlampa
bekapcsolasi izemmaddban vannak: -
- Az érzékelt targyakat a szerelvény érzékeldjében 1évé szerelveny OFF mEEE
ellendrzélampa jelzi ki. P AUTO EEE EEEN EEN
- Nincs minimalis tartézkodasi id6, azaz az érzékelési } | |...
tartomanyban t6lt6tt id6tél fuggetlentl az érzékelés végén -
mindig Oblitésre kerdl sor. _Szerelveny OFF mmEw
ismételt
bekapcsolasa AUTO
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Mosdodszerelvényekre vonatkozé funkciok

Allandé vizfolyasi id6tartam beallitasa
(gyari beéllitas: 3,5 perc)

Automatikus oblités be- és kikapcsolasa

Az automatikus 6blités a higiénia biztositasat szolgalja
a szerelvény hosszabb hasznalaton kivili helyzete esetén. Egy,
ill. harom nap elteltével (hasznalattél fliggéen) vagy

Funkcio Gomb Ellenérzélampa a szerelvény utolsé hasznalata utan 1, ill. 3 nappal (hasznalattol
Kezdés TEST pp—— g —— figgben) 1-10 perces oPlltesre ker(l sor.
Az automatikus 6blités bekapcsolasa esetén
1d6 beallitasa OFF 35percc EMEN biztositani kell a viz szabad elfolyasat!
. A hideg- és melegviz-vezetékek automatikus
AUTO 1,1 perc oblitéséhez a szerelvénynek kevertviz-allasban
Atvaltas ismételt kell lennie!
gombnyomassal
Befejezés TEST EEEN EEEN Funkcio Gomb Ellendérzélampa
vagy 60 mp Kezdés RESET EEEN EEEN
mulva lenyomva
L — . . . s tartani,
Ez a funkcié a 2003. junius 1. utan gyartott termékeknél all .
. ) . . . majd 3 mp-en
rendelkezésre. Régebbi szerelvényeknél ezek a gombok beliil
kikapcsoljak a szerelvényt.
OFF
AUTO N O .
Az éllanfié vizfolyé§ aktivéléfa (Ft’armikus fert6t|eni’tés) Be-/kikapcsolas | 10 mp-en beliil | Bekapcsolva:
Forgassak a szerelvény keverékarjat vagy a termosztatot
a forréviz-végiitkozésig. OFF EEEN
Kikapcsolva:
Funkcioé Gomb Ellenérzélampa AUTO
[ ]
i ON ; " 'fT_k( e Atvéltas ismételt
. Vviz TolyiK (az allando gombnyomassal
bekapcsolasa AUTO folyas idétartama szerint) — —
Befejezés 10 mp-etvarni (EEE N
Korabbi ON EEEN
befejezés Ez a funkcié a 2002. majus 1. utan gyartott termékeknél
AUTO all rendelkezésre. Régebbi szerelvényeknél a gombok

Automatikus biztonsagi lekapcsolas beallitasa
Gyari beallitas: 60 masodperc

megnyomasakor nem villog az ellenérzélampa a szerelvény

érzékelbjében.

Az automatikus oblités idokozeinek modositasa
Gyari bedllitas: 3 nap

Funkcio Gomb Ellenérzélampa
Kezdés RESET EEEN EEEN Funkci6 Gomb Ellenérzélampa
lenyomva Kezdes TEST EEEN EEEN
,?ga”" Oblitési ON 1nap: mm mm
majd > mp-en idBkozok
0 3 : EEEN
beldl beallitasa AUTO [2Mee BT
OFF Atvaltas ismételt
gombnyomassal
AUTO N .- Befejezés TEST EEEE EmEE
Lekapcsolasiidé | 10 mp-en beldl |Lekapcs. idé < 60 mp; vagy 60 mp
beallitasa fokozatonként (5 mp): mulva
fokozatonként EEEE
Lekapcs. id6 > 60 mp;
fokozatonként (60 mp):
EEEEEEEN
Végallas: I .
Befejezés 10mp-etvarni (HEE N
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Az automatikus oblités idétartamanak modositasa
Gyari beallitas: 5 perc

Fali mosdészerelvényekre vonatkozé funkciok
(csak falon kivll szerelt szerelvények)

Erzékelési méd médositasa

Gyari bedllitas: Inditas/leallitas a kéz kdzelitésével az
érzékel6hoz (3-7cm).

Ezenfelil ledllitas a személy tavozasaval az érzékelési teriletrol
(> 35cm).

Erzékelési teriilet beallitasa

Funkcio Gomb Ellenérzélampa

Terllet n6velese T Fokozatonként: M H ®
Végallas: .

Terulet = Fokozatonként: M m B B

csOkkentése Végallas: [ —

Funkcio Gomb Ellenérzélampa
Kezdés TEST EEEN EEEN
Oblitési - Fokozatonként
T + &
idGtartam E:: (1 perc): EEERN
novelése
Végallas
(10 perc): - .
Oblitési j:l Fokozatonként
idétartam
: EEEN
csbkkentése (1 perc):
Végallas
(1 perc): - .
Befejezés TEST EEEN EEEN
vagy 60 mp
mulva

Atvaltas hasznalattél fiiggé/hasznalattol fiiggetlen oblitésre
Gyari beallitas: hasznalattdl fuggé

Az dblités a tényleges hasznalattol fliggéként vagy
fuggetlenként is beallithato.

Inditas/leallitas kizardlag a kéz kozelitésével az
érzékel6hoz.

Funkcio Gomb Ellenérzélampa
Lenquva = a végallasig: .
tartani

A végallas e I I I .
elérésekor: EEE

Az érzékelési teriilet egyedileg beallithato, lasd az ,Erzékelési
tertlet beallitasa” pontot.

Az érzékelési méd visszaallitasa gyari beallitasra
Nyomjuk a RESET gombot 3 masodpercnél hosszabb ideig.

Inditas/leallitas kizarélag személy kézeledésére/tavolodasara

Funkcio Gomb Ellenérzélampa
Lenquva F o a végallasig: I .
tartani

A végallas T I I .
elérésekor EEE

Funkcioé Gomb Ellenérzélampa
Kezdés RESET EEEN EEEN
lenyomva
tartani,
majd 3 mp-en
belil
OFF
AUTO O . .
Be-/kikapcsolas | 10 mp-en belil |Hasznalattol figgé:
TEST EEEm
Hasznalattol fuggetlen:
- .
Atvaltas ismételt
gombnyomassal
Befejezés 10mp-etvarni (EEE®R

Ez a funkcié a 2008. november 1. utan gyartott termékeknél all
rendelkezésre.
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Az érzékelési terillet egyedileg beallithato, 1asd az ,Erzékelési
terllet beallitasa” pontot.

Az érzékelési mod visszaallitasa gyari beallitasra
Nyomjuk a RESET gombot 3 masodpercnél hosszabb ideig.



Vizelde-/WC-szerelvényekre vonatkozé funkciék

Oblités inditasa

El6oblités be- és kikapcsolasa
Gyari bedllitas: kikapcsolva

Funkcio Gomb Ellenérzélampa
Oblités inditasa ON EEEN
AUTO A viz a beallitott ideig

folyik

Kozbensé oblités be- és kikapcsolasa
Gyari beallités: bekapcsolva

Funkcio Gomb Ellenérzélampa
Kezdés TEST EEEN EEEN
Be-/kikapcsolas ON Bekapcsolva: E B H B
AUTO |’<ikapcsolva: - .

Atvaltas ismételt

gombnyomassal
Beallitas TEST EEEN EEEN
befejezése

vagy 60 mp
mulva

Funkcio Gomb Ellenérzélampa
Kezdés TEST EEEN EEEN
Be-/kikapcsolas OFF Bekapcsolva: E H E B
AUTO {(ikapcsolva: I .
Atvaltas ismételt
gombnyomassal
Befejezés TEST EEEN EEEN
vagy 60 mp
mulva

Ez a funkcié a 2007. julius 1. utan gyartott elemes termékeknél

all rendelkezésre.

Minimalis eltelt id6 beallitasa

Gyari beallitas elemes szerelvényeknél: 5 masodperc
Gyari beallitas halozati szerelvényeknél: 7 masodperc

Funkcio

Gomb

Ellenérzélampa

Ez a funkcié a 2003. augusztus 1. utan gyartott termékeknél
all rendelkezésre. Régebbi szerelvényeknél ezek a gombok
kikapcsoljak a szerelvényt.

Automatikus oblités be- és kikapcsolasa
Gyari beallités: bekapcsolva
Az automatikus 6blités a higiénia biztositasat szolgalja

a szerelvény hosszabb hasznalaton kiviili helyzete esetén.

A hasznalat nélkili 6blitési id6koz vizeldeszerelvényeknél 24 6ra,
WC-szerelvényeknél 72 ora.

Kezdés

TEST

Minimalis eltelt
id6 ndvelése

Fokozatonként (1 mp):
EEEN

Végallas (10 mp):
[

Funkcio

Gomb

Ellenérzélampa

Minimalis eltelt
id6 csokkentése

Fokozatonként (2 mp):
EEEN

Végallas (10 mp):

Bekapcsolas

RESET

lenyomva
tartani,
majd 3 mp-en
beltl

OFF
AUTO

Kikapcsolas

RESET

lenyomva
tartani, majd 3
mp-en belll

OFF
AUTO

[
Befejezés TEST EEEN EEEN
vagy 60 mp
mulva

Ez a funkcié a 2007. julius 1. utan gyartott elemes termékeknél

all rendelkezésre.
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Campo de aplicagao
Com o telecomando de infravermelhos pode-se alterar as

regulagdes de fabrica de todas as misturadoras/torneiras por
infravermelhos e radar da GROHE.

Os ajustes actuais sdo memorizados de forma permanente na

misturadora/torneira, portanto ndo se perdem mesmo em caso
de falta de corrente eléctrica ou de substituicao de bateria.

Regular o campo de detecc¢ao

Fungao Tecla Luz de controlo
Aumentar Porescaldo: mEE N
0 campo de Posigao final: mmm
detecgao

Reduzir o campo Porescaldo: mmmE®

de detecgéo Posicéo final: mm .

Substituicdo de bateria

Se a luz de controlo (A) ndo pisca ao accionar uma tecla, deve-se
verificar as baterias, ver pagina desdobravel Il.

Substituir bateria, ver pagina desdobravel II.

Verificar, limpar os contactos e, eventualmente, substituir as
baterias.

Somente utilizar baterias do tipo Micro 1,5V (AAA, LRO03).
Atencao a polaridade da bateria!

Indicag6es de eliminagao

H

Eliminar a bateria da forma adequada, em conformidade
com as normas do pais!

Modo de teste — simulagdao sem agua

Para verificar e regular o campo de detecgdo sem agua corrente.
O caudal de agua é simulado ao acender a luz de controlo no
sensor.

Fungao Tecla Luz de controlo

Activar TESTE EEEN EEEN
Aumentar Porescaldo: mEE N
0 campo Posicao final: mm

Porescaldo: mEE N
Posicao final: mm

Reduzir o campo
de detecgéo

M = I

Desactivar

TESTE

ou apos 60 seg.

Manuseamento

1.

Em misturadoras/torneiras de lavatério, iniciar o caudal de agua
por aproximagéo ao sensor da misturadora/torneira.

Em fluxdmetros de WC e urinol, o sensor de infravermelhos
deve detectar um objecto durante pelo menos 5 seg.

2. Direccione o telecomando para o sensor da misturadora/torneira,

a uma distancia de 20 a 50cm, e accione uma tecla dentro
de 10 seg.

Nos fluxémetros de urinol por radar, o ajuste e a resposta
ocorrem através do médulo electrénico.

» Cada accionamento de tecla correcto é confirmado pela luz de
controlo (A) no telecomando, que pisca (3x) trés vezes, ver
pagina desdobravel I.

Se a luz de controlo ndo piscar, o accionamento da tecla nao
foi correcto ou as baterias do telecomando estédo
descarregadas, ver Substituicdo de baterias.

» Cada ordem aceite, efectuada através do telecomando,

é confirmado com a luz de controlo a piscar no sensor da
misturadora/torneira. Os intervalos entre as piscadelas podem

ser consultados nas respectivas descrigdes do funcionamento.

3. Apés cada ordem aceite enviada pelo telecomando,

a misturadora/torneira continua em modo de recepgao durante
mais 60 seg.

Indicagdo de voltagem da bateria
Verificagdo da restante capacidade da bateria.

Funcgao Tecla Luz de controlo

Activar TESTE EEEN EEEN

Desactivar TESTE EEEN EEEN
ou apos 60 seg.

A restante capacidade é indicada em seguida, como segue:

Capacidade restante > 60% HE BN BN =

Capacidade restante > 40% HE EE Em

Capacidade restante > 20% EE .

Funcgodes para todas as misturadoras/torneiras
Reposicao das regulagées de fabrica (Reset)

Capacidade restante < 20%

Esta fungéo esta disponivel em produtos accionados por bateria e
fabricados a partir de 01.02.2009.

Regular tempo remanescente/de abertura

Funcao Tecla Luz de controlo

Porescaldo: mEE N
Posicgao final: mmm

Aumentar tempo

Porescaldo: mm E N
Posigao final:

Reduzir tempo

Fungao Tecla Luz de controlo
Reposigéo das RESET EEEE EEEE EEEE
regulagdes de >3

fabrica Seg.

As torneiras de WC e urinol mantém-se no modo Power-UP
durante 3 minutos apés um RESET.

- Os objectos detectados séo indicados pela luz de controlo

no sensor da misturadora/torneira.

- O tempo minimo de permanéncia nao se aplica.

Independentemente do tempo de permanéncia no campo
de detecgéo, ocorre sempre uma descarga apds o fim da
detecgéo.

61

Desligar/ligar misturadora/torneira

Fungao Tecla Luz de controlo
Desligar OFF EEEN

?Omsitlrtéradora/ AUTO II H EEE EEN
Ligar novamente OFF EEEN

Beers " | AUTO




Funcgodes para misturadoras/torneiras de lavatério

Ajustar o tempo de funcionamento continuo
Ajuste de fabrica: 3,5 min

Funcgao Tecla Luz de controlo
Iniciar TESTE EEEN EEEN
Ajustar tempo OFF 35mn EEENE

11 min: N .

AUTO Para comutar, premir

a tecla novamente

Terminar TESTE EEERN EEEN
ou apos 60 seg.

Ligar/desligar lavagem automatica

A lavagem automatica serve para assegurar a higiene da agua
no caso de a misturadora/torneira néo ser usada por um longo
periodo de tempo. Apds 1 ou 3 dias (independente do uso)

ou 1 ou 3 dias apos a ultima utilizagdo da misturadora/torneira
(dependente do uso) ocorre uma lavagem durante 1 a 10 minutos.

Se a lavagem automatica estiver activada, assegure
A o livre escoamento!
Para efectuar a lavagem automatica das tubagens de
agua fria e quente é preciso que a misturadora esteja na
posicao de agua temperada!

Esta fungéo esta disponivel em produtos fabricados a partir
de 01.06.2003. Em produtos mais antigos, o accionamento das
respectivas teclas desliga a misturadora/torneira.

Activar o funcionamento continuo (desinfec¢ao térmica)
Ajustar o manipulo misturador ou o termostato na posigao final da
agua quente.

Fungao Tecla Luz de controlo
Iniciar RESET EEEN EEEN
manter premida
e dentro
de 3 seg.
OFF
AUTO N N .
Ligar/Desligar dentro Ligado:
de 10 seg. EEENR
OFF Desligado:
AUTO |om == .
Para comutar, premir
a tecla novamente
Terminar Aguardar10seg. | EE E B

Fungao Tecla Luz de controlo
Activar ON EEEE
o funcionamento Agua a correr (tempo de
continuo AUTO funcionamento continuo)
Terminar ante- ON EEERN
cipadamente

AUTO

Ajustar desactivagao de seguranga automatica
Ajuste de fabrica: 60 seg.

Fungao Tecla Luz de controlo
Iniciar RESET EEEN EEEN
manter premida
e dentro
de 3 seg.
OFF
AUTO O .
Ajustartempo de dentro Tempo de desactivagao
desactivagdo em de 10 seg. <60 seg.;
estagios Por escaldo (5 seg.):
EEEE
Tempo de desactivagao
> 60 seg.;
Por escalao (60 seg.):
EEEEEEER
Posigao final: I .
Terminar Aguardar10seg. EE E N

Esta funcao esta disponivel em produtos fabricados a partir
de 01.05.2002. Em produtos mais antigos o accionamento das
respectivas teclas nao produz sinal luminoso intermitente no
sensor da misturadora/torneira.

Alterar intervalo da lavagem automatica
Ajuste de fabrica: 3 dias

Funcao Tecla Luz de controlo
Iniciar TESTE EEEN EEEN
Ajustar intervalo ON 1dia: = .
de lavagem 3dias; EEENR
AUTO Para comutar, premir

a tecla novamente

Terminar TESTE EEEN EEEN
ou apos 60 seg.
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Alterar a duragao da lavagem automatica
Ajuste de fabrica: 5 min

Fungoes para misturadoras/torneiras de parede
para lavatério
(apenas acabamento exterior)

Alterar o tipo de detecgao

Ajuste de fabrica: Inicio/Paragem aproximando a mé&o ao sensor
(3a7cm).

Paragem também quando a pessoa sai do campo de deteccéo
(> 35cm).

Regular o campo de detecgao

Fungao Tecla Luz de controlo
Aumentar o Porestagio. mEmE N
0 campo E: Posigao final:

ou apos 60 seg.

Funcgao Tecla Luz de controlo
Iniciar TESTE EEEN EEEN
Aumentar T Por estagio:
o tempo de E (1 min): EEEN
lavagem Posic&o final
(10 min): N
Reduzir duragéo R Por estagio:
da lavagem :: (1 min): EEEN
Posicéao final
(1 min): - ..
Terminar TESTE EEEN EEEN

Reduzir o campo Por estagio: mEE N

Posigédo final: mm

RN =

Comutacao lavagem dependente/independente do uso

Ajuste de fabrica: dependente do uso

A lavagem pode ser ajustada dependente ou independente do

Inicio/Paragem exclusivamente aproximando a mao ao
sensor

Fungao Tecla Luz de controlo

Manter premida Até a posigao final:

Ao atingir

-
"M _I

a posigao final

O campo de deteccéo pode ser ajustado, ver Ajuste do campo de
deteccgao.

Repor o tipo de detecgao para o ajuste de fabrica
Prima a tecla RESET durante mais de 3 seg.

Inicio/Paragem exclusivamente por aproximagao/afastamento
de uma pessoa

Fungao Luz de controlo

uso real.
Funcgao Tecla Luz de controlo
Iniciar RESET EEEN EEEN
manter premida
e dentro
de 3 seg.
OFF
AUTO - O . .
Ligar/Desligar dentro Dependente do uso:
de 10 seg. EEEN
TESTE Independente do uso:
- .
Para comutar, premir
a tecla novamente
Terminar Aguardar10seg. EE E N

Manter premida Até a posigao final:

Esta funcéo esta disponivel em produtos fabricados a partir

de 01.02.2009.
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Ao atingir -
a posigao final

O campo de deteccéo pode ser ajustado, ver Ajuste do campo de
deteccgao.

Repor o tipo de detecgdo para o ajuste de fabrica
Prima a tecla RESET durante mais de 3 seg.




Funcgodes para torneiras de WC e urinol
Desencadear a descarga

Ligar/desligar a pré-descarga
Ajuste de fabrica: desligada

Funcgao Tecla Luz de controlo

Desencadear ON EEEN

a descarga A &gua corre durante
AUTO o tempo pré-regulado

Ligar/desligar a descarga intermédia
Ajuste de fabrica: ligada

ou apos 60 seg.

Fungao Tecla Luz de controlo
Iniciar TESTE EEEN EEEN
Ligar/Desligar OFF Ligada: EEEN
Desligada: - .
AUTO Para comutar, premir
a tecla novamente
Terminar TESTE EEERN EEEN

Esta funcéo esta disponivel em produtos fabricados a partir
de 01.08.2003. Em produtos mais antigos, o accionamento
das respectivas teclas desliga a misturadora/torneira.

Ligar/DESLIGAR lavagem automéatica
Ajuste de fabrica: ligada

A lavagem automatica serve para assegurar a higiene da agua
no caso de a misturadora/torneira ndo ser usada por um longo

periodo de tempo.

Intervalo de lavagem sem uso em torneiras de urinol 24 horas,
em torneiras de WC 72 horas

Fungao

Tecla

Luz de controlo

Ligar

RESET

manter premida
e dentro
de 3 seg.

OFF
AUTO

Desligar

RESET

manter premida
e dentro
de 3 seg.

OFF
AUTO

ou apos 60 seg.

Fungao Tecla Luz de controlo
Iniciar TESTE EEEN EEEN
Ligar/Desligar ON Ligada: EEEN
Desligada: . .
AUTO Para comutar, premir
a tecla novamente
Terminar TESTE EEEN EEEN
o ajuste

Esta fungéo esta disponivel em produtos accionados por bateria e
fabricados a partir de 01.07.2007.

Regular o tempo minimo de permanéncia

Ajuste de fabrica para misturadoras/torneiras de bateria: 5 seg.

Ajuste de fabrica para misturadoras/torneiras de corrente

eléctrica: 7 seg.
Funcgao Tecla Luz de controlo
Iniciar TESTE EEEN EEEN

Aumentar tempo
minimo de
permanéncia

Por escaldo (1 seg.):
EEEN
Posigao final (10 s):
[ ]

Reduzir tempo

Por escaldo (2 seg.):

ou apos 60 seg.

minimo de EEEN
permanéncia Posicao final (10 s):

- .
Terminar TESTE EEEN EEEN

Esta fungao esta disponivel em produtos accionados por bateria
e fabricados a partir de 01.07.2007.
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Kullanim sahasi

Kizilétesi uzaktan kumanda ile tim GROHE kizil6tesi ve radar
bataryalarinin fabrika ayarlari degistirilebilir.

Glincel batarya ayarlari derhal hafizaya alinir ve elektrik
kesintisi/batarya degisimi durumunda vyitiriimez.

Algi sahasinin ayarlanmasi

Fonksiyon Diigme Kontrol lambasi
Alani bayatin — Kademe bagina:m B B H
E:: Son konum: .
Alani kigultin Kademe bagina:m m m B
Son konum: .

Batarya degisimi

Eger bir tusa basildiginda kontrol isiklari (A) yanip
sonmuyorsa akuler kontrol edilmelidir, bkz. katlanir sayfa Il.
Akiiyi degistirin, bakiniz katlanir sayfa II.

Bataryalari alin, kontaklari kontrol edin, temizleyin ve
gerekirse bataryalari degistirin.

Sadece Tip Micro 1,5 V (AAA, LRO3) batarya kullanin.
Batarya kutuplarina dikkat edin!
imha uyarisi

Bataryalar Ulkeye 6zgu kurallara uygun sekilde imha
ediniz!

Test modu — Susuz simiilasyon

Algi alaninin su akigi olmadan kontrolu ve ayarlanmasi igin.
Su akigi sensor sistemindeki kontrol lambasinin yanmasi ile
simule edilir.

Fonksiyon Diigme Kontrol lambasi

TEST

Aktive etme

Alani buyutin Kademe basina:m m m B

Kullanim

1. Lavabo bataryalarinda sensor sistemini bataryaya
yaklastirarak su akisini baglatin.
Pisuar ve WC armatrlerinde kiziltesi-sensor sisteminin bir
nesneyi en az 5 s suresince algilamasini saglayin.

2. Uzaktan kumandayi 20 ila 50cm’lik bir mesafeyle bataryanin

sensor sistemine dogrultun ve 10 s i¢erisinde bir tusa basin.

Radar pisuarlarda ayar degisimi ve geri bildirimi elektronik
modul Gzerinden gergeklesir.

* Dogru tusa her bastiginizda durum, uzaktan kumandadaki
kontrol lambasinin (A) yanip sdnmesi (3x) suretiyle
onaylanacaktir, bkz. Katlanir sayfa I.

Eger kontrol lambasi yanip sdbnmuyorsa, ya dogru tuslara
basiimamistir, ya da uzaktan kumandanin bataryalari
bitmistir, bkz. pil degisimi bolimu.

» Uzaktan kumandanin kabul edilen her bir emri, bataryanin
sensor sistemindeki kontrol lambalarinin yanip sénmesi ile
onaylanir. Yanip-sonme araliklari ilgili bilgiler fonksiyon
tarifinde agiklanmistir.

3. Kabul edilen her uzaktan kumanda komutundan sonra
batarya 60 s suresince uzaktan kumanda ile iletisime hazir
olarak kalir.

Son konum: .
Alani kigultin R = Kademe basinam m m B

Son konum: .
Devre disi TEST EEEN EEEN
birakma

veya 60 s sonra

Tiim bataryalar igin igslemler

Fabrika ayarlarina dondiirme (Reset)

Fonksiyon Diugme Kontrol lambasi
Fabrika RESET EEEE EEEE EEEE
ayarlarina >3s

dondirme

Pisuar ve WC bataryalari RESET’ten sonra 3 dakika kadar

Power-UP-Modunda kalir:

- Algilanan nesneler batarya sensor sistemindeki kontrol
lambasi ile gosterilir.

- Minimum gecikme suresi devredisi kalir, yani ¢ekim
alanindaki gecikme suresinden bagimsiz olarak algilamanin
sonunda her zaman yikama gerceklesir.
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Pil voltaji gostergesi
AkUnln kalan kapasitesinin kontrol edilmesi.

Fonksiyon Diigme Kontrol lambasi

Aktive etme EEEN EEEN

TEST

Devre disi EEEN EEEN

birakma

TEST

veya 60 s sonra

Kalan kapasite su sekilde gosterilir:

Kalan kapasite > 60% -

|
Kalan kapasite > 40% |

Kalan kapasite > 20%

Kalan kapasite < 20%

Uretim tarihi 01.02.2009’den dnce olan aki isletimli tiriinlerde
bu fonksiyon mevcut degildir.

Son galismanin/yikama siiresinin ayarlanmasi

Fonksiyon Digme Kontrol lambasi
Sdreyi uzatin G Kademe baginaamm®
E: Son konum: [ ]
Sdreyi kisaltin ::I"”"? = Kademe baginaimm &
Son konum: - .

Bataryanin kapatiimasi/agiimasi

Fonksiyon Digme Kontrol lambasi
Bataryanin KAPALI EEEN

kapatilmasi OTOMATIK EEE EEE HEER
Bataryay KAPALI EEEN

yeniden agin OTOMATIK




Lavabo bataryalar igin islemler

Siirekli galisma siiresini ayarlayin (Fabrika ayari: 3,5 dak)

Fonksiyon Diugme Kontrol lambasi
Hazirlama TEST EEEN EEEN
Zamanli KAPALI 35dak: EmE N
ayarlayin OTOMATIK |4 Co o eye
basarak ayari degistirin
Sonlandir TEST EEEN EEEN

veya 60 s sonra

Otomatik durulama agik/kapali ’y1 devreye alin

Otomatik durulama, bataryanin uzun sireli kullaniimama
durumlarinda su hijyeninin glivenceye alinmasini saglar. 1 ve/
veya 3 glin (kullanima bagh) gegtikten sonra veya bataryanin
son kullanimindan 1 ve/veya 3 glin sonra (kullanima bagh) 1
ila 10 dakika icin bir durulama yapilir.

Aktif otomatik yikamada serbest akisi saglayin!
Soguk ve sicak su borularinda otomatik yilkamanin
gerceklesmesi igin batarya, su karigsim ayarinda
bulunmalidir.

Uretim tarihi 01.06.2003’den dnce olan (riinlerde bu fonksiyon
mevcut degildir. Eski bataryalarla ilgili tuslarin kullanimi ile

batarya kapanir.

Siirekli galismanin ayarlanmasi (termik dezenfektasyon)
Karigim kolunu veya termostati sicak su son dayamasina

gevirin.

Fonksiyon Digme Kontrol lambasi
Surekli ACIK EEEN
galismanin ive | Su akiyor (Surekli
devreye OTOMATIK calisma siresi)
alinmasi

Vaktinden 6nce A(;|K EEEN
sonlandirin OTOMATIK

Otomatik emniyet kapamasinin ayarlanmasi
Fabrika ayari: 60 s

Fonksiyon Digme Kontrol lambasi
Hazirlama RESET EEEN EEEN
tutunve 3 s
icinde
KAPALI
OTOMATIK | e o mm
Kapama 10 s iginde Kapama stlresi < 60 s;
suresini — kademe basina (5 s):
kademeli olarak EEEN
ayarlayin Kapama siresi > 60 s;
kademe basina (60 s):
EEEEEEER
Son ayar: [N
Sonlandir 10 s bekleyin EEEN

Fonksiyon Digme Kontrol lambasi
Hazirlama RESET EEEN EEEN
tutunve 3 s
icinde
KAPALI
OTOMATIK | v o mm .
Ag¢ma/Kapama 10 sicinde |Agik:
KAPALI |: u T u
i apali:
OTOMATIK | 2P
Yeniden digmeye
basarak ayari degistirin
Sonlandir 10 s bekleyin EEEN

Uretim tarihi 01.05.2002'den énce olan (riinlerde bu fonksiyon
mevcut degildir. Eski bataryalarda ilgili tuslara basiimasindan
sonra batarya sensor sistemi yanip sbnmez.

Otomatik durulamanin durulama arahgini degistirin
Fabrika ayari: 3 gin

Fonksiyon Diigme Kontrol lambasi

Hazirlama TEST EEEN EEEN

Durulama AQlK 1 Gin: =E .

araligini i |13Gin: EmEENE

ayarlayin OTOMATIK Yeniden digmeye
basarak ayari degistirin

Sonlandir TEST EEEN EEEN

veya 60 s sonra
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Otomatik durulamanin durulama siiresini degistirin
Fabrika ayari: 5 dak

Lavabo duvar bataryalari igin igslemler
(sadece duvar disi)

Alg tiiriiniin degistirilmesi

Fabrika ayari: Baslatiimasi/durdurulmasi sadece elin sensor
sistemine yaklastiriimasi (3 ila 7cm) suretiyle gerceklestirilebilir.
Durdurma, kisinin algi sahasinin uzaklastiriimasi ile
gerceklesir (> 35cm).

Algi sahasinin ayarlanmasi

veya 60 s sonra

Fonksiyon Diugme Kontrol lambasi
Hazirlama TEST EEEN EEEN
Durulama 0 Kademe basina
siresini arttirin E: (1 dak): EEEER
Son ayar
(10 dak): [ § |
Durulama T Kademe basina
slresini azaltin :: (1 dak): EEEER
Son ayar
(1 dak): .
Sonlandir TEST EEEN EEEN

Fonksiyon Diigme Kontrol lambasi
Alani bayatin T Kademe bagina:m B B H
- Son konum: - .
Alani ktgultin Kademe bagina:m m m B
Son konum: .

Ayar degistirme kullanima bagli/kullanimdan bagimsiz

durulama

Fabrika ayari: kullanima bagl

Durulama, kullanima bagli veya kullanimdan bagimsiz olarak

Baslatilmasi/durdurulmasi sadece elin sensor sistemine
yaklastiriimasi suretiyle gerceklestirilebilir.

Fonksiyon Diigme Kontrol lambasi

Basili tutun o = Son ayara kadar: = .
Son ayara o = I I .
erigildiginde EEN

Algi sahasi ayarlanabilir, bkz. algi sahasi ayarlamak.

Alg tiiriinii fabrika ayarina geri dondiiriin
RESET dugmesinde 3 saniyeden uzun basin.

Su akiginin baglatilmasi/durdurulmasi sadece kisinin
yaklagmasi/uzaklagmasi suretiyle gergeklesir.

ayarlanabilir.
Fonksiyon Digme Kontrol lambasi
Hazirlama RESET EEEN EEEN
tutunve 3 s
icinde
KAPALI
OTOMATIK | oo oo
Ac¢ma/Kapama 10 s iginde Kullanima bagl:
TEST LLL
Kullanimdan bagimsiz:
- .
Yeniden digmeye
basarak ayari degistirin
Sonlandir 10 s bekleyin EEEN

Uretim tarihi 01.02.2009'den énce olan akii isletimli Griinlerde
bu fonksiyon mevcut degildir.
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Fonksiyon Diigme Kontrol lambasi

Basili tutun Ez Son ayara kadar; I
Son ayara s, I N S .
erisildiginde — EEN

Algi sahasi ayarlanabilir, bkz. algi sahasi ayarlamak.

Alg tiriinii fabrika ayarina geri dondiiriin
RESET digmesinde 3 saniyeden uzun basin.




Tiim pisuar/WC bataryalari igin igslemler

Yikamanin devreye alinmasi

On yikamanin agilmasi/kapatiimasi
Fabrika ayari: kapali

Fonksiyon Diugme Kontrol lambasi
Yikamanin ACIK EEEN

devreye il |Suodnceden ayarlanmig
alinmasi OTOMATIK sure kadar akar

Ara yikamanin agilmasi/kapatilmasi
Fabrika ayari: acik

Fonksiyon Digme Kontrol lambasi
Hazirlama TEST EEEN EEEN
A¢ma/Kapama ACIK Acik: EEEN
i kapali: N .

OTOMATIK Yeniden digmeye
basarak ayari degistirin
Ayari sonlandir TEST EEEN EEEN

veya 60 s sonra

Fonksiyon Digme Kontrol lambasi
Hazirlama TEST EEEN EEEN
Agma/Kapama KAPALI Acik: EEEN
i Kapali: I .
OTOMATIK Yeniden digmeye
basarak ayari degistirin
Sonlandir TEST EEEN EEEN
veya 60 s sonra

Uretim tarihi 01.07.2007'den 6nce olan akii isletimli Giriinlerde
bu fonksiyon mevcut degildir.

Minimum gecikme siiresinin ayarlanmasi
AkU bataryalari fabrika ayari: 5s

Uretim tarihi 01.08.2003'den dnce olan Uriinlerde bu fonksiyon
mevcut degildir. Eski bataryalarla ilgili tuslarin kullanimi ile
batarya kapanir.

Otomatik durulama agik/kapali ’y1 devreye alin
Fabrika ayari: agik

Otomatik durulama, bataryanin uzun sireli kullanilmama
durumlarinda su hijyeninin glivenceye alinmasini saglar.

Pisuar bataryalarinda 24 saat, WC bataryalarinda 72 saat
kullanimsiz durulama araligi

Ag bataryalari fabrika ayari: 7 s
Fonksiyon Diigme Kontrol lambasi
Hazirlama TEST EEEN EEEN
Minimum 0 Kademe basina (1 s):
gecikme E: EEEN
suresini Son ayar (10 s):
yukseltin I .
Minimum ::I_.ﬂeg = Kademe basina (2 s):
gecikme EEEN
suresini azaltin Son ayar (10 s):

- .
Sonlandir TEST EEEN EEEN

veya 60 s sonra

Fonksiyon Digme Kontrol lambasi

RESET
tutunve 3 s
icinde
KAPALI
OTOMATIK

Acma

RESET |mm

tutunve 3 s
icinde
KAPALI
OTOMATIK

Kapama

Uretim tarihi 01.07.2007'den 6nce olan akii isletimli Giriinlerde
bu fonksiyon mevcut degildir.
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Oblast’ pouzitia

Pomocou infraCerveného dialkového ovladania sa daju menit’

zakladné vyrobné nastavenia vSetkych armatir GROHE so
systémom riadenia infratervenymi a elektromagnetickymi
vinami.

Aktualne nastavenia armatury su trvalo ulozené v pamati

systému, ¢o znamena, Ze k vymazaniu aktualneho nastavenia

nedochadza ani pri preruSeni elektrického prudu alebo pri
vymene batérie.

Nastavenie prijimacieho dosahu

Funkcia Tlacidlo Kontrolka

Zvacsenie T o o stuperi: EEEN
dosahu - koncova poloha: I
ZmenSenie o stupern: EEEN
dosahu koncova poloha: i

Vymena batérie

Ak pri stlaceni niektorého tlacidla neblika kontrolka (A),
je treba skontrolovat’ batérie, pozri skladaciu stranu Il

Vymena batérie, pozri skladaciu stranu Il.

Skontrolujte a vycistite kontakty, podla potreby vymerite batérie.

Pouzite len batérie typ Micro 1,5 V (AAA, LR03).
Dodrzte spravnu orientaciu polov batérie!
Upozornenie pre ekologicku likvidaciu odpadu

E Pri likvidacii pouzitych batérii dodrzujte miestne

Testovaci rezim — simulacia funkcie bez vody

Za ucelom kontroly a nastavenia prijimacieho dosahu
senzoriky bez vytekania vody. Vytekanie vody je simulované
rozsvietenim kontrolky senzoriky armatury.

predpisy pre ochranu Zivotného prostredial
Obsluha

1. U umyvadlovych batérii spust’te vytekanie vody priblizenim

sa k senzorike armatury.

U armatur pre pisoare a WC armatdr musi senzorika
infraCerveného riadenia registrovat’ objekt po dobu
minimalne 5 s.

2. Dialkové ovladanie nasmerujte vo vzdialenosti 20 az 50cm na

senzoriku armatury a do doby 10 s stla¢te jedno z tlacidiel.
U armatur pre pisoare riadené elektromagnetickymi vinami
prebieha nastavenie a potvrdenie prostrednictvom
elektronického modulu.

» Kazdé spravne stlacenie tlacidla je potvrdené blikanim (3x)
kontrolky (A) na dialkovom ovladani, pozri skladaciu
stranu I.

Ak kontrolka neblika, nebolo spravne stlacené tlacidlo,
alebo su vybité batérie v dialkovom ovladani, pozri
Vymena batérie.

» Kazdé akceptované stlaCenie tlacidla na dialkovom
ovladani je potvrdené blikanim kontrolky senzoriky

armatury. Intervaly blikania, pozri popis jednotlivych funkcii

podla intervalov blikania.
3. Po kazdom akceptovanom prikaze, zadanom pomocou
dialkového ovladania zostava armatura este dalSich 60 s
v pohotovostnom rezime pre prijem.

Funkcia Tlacidlo Kontrolka

Aktivovanie TEST EEEN EEEN

Zvacsenie o stuperni: EEEN

dosahu koncova poloha: i .

Zmensenie = o stuperni: EEEE

dosahu koncova poloha: i =

Deaktivovanie TEST EEEN EEEN
alebo po 60 s

Indikacia napatia batérie

Kontrola zostatkovej kapacity batérie.

Funkcia Tlacidlo Kontrolka

Aktivovanie TEST EEEN EEEN

Deaktivovanie TEST EEEN EEEN
alebo po 60 s

Zostatkova kapacita batérie sa potom zobrazi takto:

Zostatkova kapacita > 60% HEE BN =N Em
Zostatkova kapacita > 40% HE =N .
Zostatkova kapacita > 20% - .

Zostatkova kapacita < 20% L

Tato funkcia je k dispozicii u vyrobkov napajanych batériou
s datumom vyroby od 01.02.2009.

Funkcie pre vSetky armatury
Obnovenie zakladného nastavenia z vyroby (reset)

Funkcia Tlacidlo Kontrolka

Obnovenie RESET ENEE EEEN EEEN
zakladného >3s

nastavenia

z vyroby

Pisoarové a WC armatury zostavaju po stlaceni tlacidla

RESET po dobu 3 minut v rezime Power-UP:

- ldentifikacia objektu je signalizovana kontrolkou senzoriky
armatury.

- Minimalna doba oneskorenia odpada a nezavisle od doby
zotrvania v prijimacom dosahu prebehne vzdy hned po
identifikacii objektu jedno splachovanie.
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Nastavenie doby dobehu/splachovania

Funkcia

Tlacidlo

Kontrolka

PrediZenie doby

o stupen:

koncova poloha: mm

Skratenie doby

o stupen:

koncova poloha: mm

Vypnutie/zapnutie armatury

Funkcia Tlacidlo Kontrolka

Vypnutie OFF EEEN

armatury AUTO EEE EEN HEEHN
Opéatovné OFF EEEN

zapnutie

armatuary AUTO




Funkcie pre vSetky umyvadlové armatury

Nastavenie doby dlhého vytekania (nastavenie

z vyroby: 3,5 min)

Funkcia Tlacidlo Kontrolka

Inicializécia TEST EEEN EEEN

Nastavenie OFF 35mn EEEN

doby 11 min; E .

AUTO Prepnutie opatovnym

stlaCenim tlacidla

Ukond&enie TEST EEEN EEEN

alebo po 60 s

Tato funkcia je k dispozicii pre vyrobky s datumom vyroby
od 01.06.2003. U starSich armatur sa armatura vypne
stladenim prislusnych tlacidiel.

Aktivovanie dlhého vytekania (termicka dezinfekcia)
Paku pre zmieSanu vodu alebo termostat otocte az po
koncovy doraz pre max. teplotu horucej vody.

Zapnutie/vypnutie automatického vyplachovania

Automatické vyplachovanie slizi pre zaistenie hygieny
zariadenia pri dihSej dobe nepouzivania armatury. Tato funkcia
aktivuje jedno vyplachnutie na dobu 1 - 10 minut po uplynuti 1
alebo 3 dni po poslednom pouziti armatury (nezavisle na
skutonom pouzivani).

Pri aktivovanej funkcii automatického vyplachovania
musi byt’ zaisteny volny odtok vody!

Pre ucely automatického vyplachovania
vodovodného potrubia studenej a teplej vody musi
byt’ armatura nastavena v polohe pre zmieSanu vodu!

Funkcia Tlacidlo Kontrolka
Inicializacia RESET EEEN EEEN
drzte a do
doby 3 s
OFF
AUTO SRR R e
Vypnutie/ do doby 10 s |zapnuté:
zapnutie OFF EEEN
vypnuté:
AUTO - .
Prepnutie opatovnym
stlacenim tladidla
Ukonc&enie pockajte 10 s EEEN

Funkcia Tlacidlo Kontrolka
Aktivovanie ON EEEN

dihého Vytekanie vody (doba
vytekania AUTO dihého vytekania)
PredCasné ON EEEN

ukoncenie AUTO

Nastavenie automatického bezpe€nostného vypnutia
Nastavenie z vyroby: 60 s

Tato funkcia je k dispozicii pre vyrobky s datumom vyroby
od 01.05.2002. U starSich armatur sa po stlaeni prislusnych
tlacidiel nerozsvieti kontrolka senzoriky armatury.

Zmena intervalu automatického vyplachovania
Nastavenie z vyroby: 3 dni

Funkcia Tlacidlo Kontrolka

Inicializacia TEST EEEN EEEN

Nastavenie ON 1den: mE N

intervalu 3dni EEEN

vyplachovania AUTO Prepnutie opatovnym
stlaCenim tlacidla

Ukoncenie TEST EEEN EEEN

alebo po 60 s

Funkcia Tlacidlo Kontrolka
Inicializacia RESET EEEN EEEN
drzte a do
doby 3 s
OFF
AUTO - . .
Nastavenie do doby 10 s |doba vypnutia < 60 s;
doby vypnutia - ostupen (5s);: MmEERNE
v stupfioch doba vypnutia > 60 s;
o stupen (60 s):
EEEEEEER
koncova poloha: E m
Ukoncenie pockajte 10 s EEEN
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Zmena doby automatického vyplachovania
Nastavenie z vyroby: 5 min

Funkcie pre vSetky nastenné umyvadlové
armatury
(len nastenné)

Zmena rezimu prijimacieho dosahu

Nastavenie z vyroby: Spustenie/zastavenie vytekania vody
priblizenim ruky k senzorike armatury (3 az 7cm).

Naviac zastavenie vody po vzdialeni sa osoby z prijimacieho
dosahu (> 35cm).

Nastavenie prijimacieho dosahu

Funkcia Tlacidlo Kontrolka
Inicializacia TEST EEEN EEEN
PrediZenie doby = o stupefi
vyplachovania E: (1 min): EEEN
koncova poloha
(10 min): -
Skratenie doby T o stupen
vyplachovania :: (1 min): EEEN
koncova poloha
(1 min): .
Ukond&enie TEST EEEN EEEN
alebo po 60 s

Prepnutie vyplachovania v zavislosti na pouzivani/
nezavisle na pouzivani

Nastavenie z vyroby: v zavislosti na pouzivani

Vyplachovanie sa da nastavit’ v zavislosti alebo nezavisle na
skutonom pouzivani zariadenia.

Funkcia Tlacidlo Kontrolka

Zvacsenie : o stupern: EEEN
+ Q)

dosahu ::: koncova poloha: I

Zmensenie o stupern: EEEN

dosahu koncova poloha: I

Spustenie/zastavenie vytekania vody vyluéne priblizenim
ruky k senzorike armatury.

Funkcia Tlacidlo Kontrolka

Drzte tak dlho az sa dosiahne koncova

poloha: mm mm

Po dosiahnuti
koncovej polohy

Funkcia Tlacidlo Kontrolka
Inicializacia RESET EEEN EEEN
drzte a do
doby 3 s
OFF
AUTO - O .
Vypnutie/ do doby 10 s |v zavislosti na pouzivani:
zapnutie TEST EEEN
nezavisle na pouzivani:
- .
Prepnutie opatovnym
stlaéenim tlacidla
UkoncCenie pockajte 10 s EEEN

Tato funkcia je k dispozicii pre vyrobky s datumom vyroby
od 01.02.2009.
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Prijimaci dosah sa da prispbsobit’, pozri Nastavenie
prijimacieho dosahu.

Spitné nastavenie rezimu prijimacieho dosahu na rezim
nastaveny z vyroby

TlaCidlo RESET stlacte dlhSie nez na 3 sekundy.

Spustenie/zastavenie vytekania vody vyluéne pri
priblizeni/vzdialeni sa osoby

Funkcia Tlacidlo Kontrolka

Drzte tak dlho az sa dosiahne koncova

poloha:

|+ IR

Po dosiahnuti

|+ IR

koncovej polohy

Prijimaci dosah sa da prisposobit’, pozri Nastavenie
prijimacieho dosahu.

Spatné nastavenie rezimu prijimacieho dosahu na rezim
nastaveny z vyroby

TlaCidlo RESET stlacte dlhSie nez na 3 sekundy.




Funkcie pre pisoarové/WC armatury

Aktivacia splachovania

Zapnutie/vypnutie predvyplachovania
Nastavenie z vyroby: vypnuté

Funkcia Tlacidlo Kontrolka
Aktivacia ON EEEN
splachovania AUTO Voda vyteka po dobu,

ktora bola prednastavena

Zapnutie/vypnutie medzisplachovania
Nastavenie z vyroby: zapnuté

Funkcia Tlacidlo Kontrolka

Inicializacia TEST EEEN EEEN
Vypnutie/ ON zapnuté: EEEN
zapnutie vypnuté: - -

AUTO Prepnutie opatovnym
stlacenim tlacidla

Ukoncenie TEST EEEN EEEN
nastavovania alebo po 60 s

Funkcia Tlacidlo Kontrolka
Inicializacia TEST EEEN EEEN
Vypnutie/ OFF zapnuté: EEEN
zapnutie vypnuté: - -
AUTO Prepnutie opatovnym
stlatenim tlacidla
UkoncCenie TEST EEEN EEENE
alebo po 60 s

Tato funkcia je k dispozicii u vyrobkov napajanych batériou

s datumom vyroby od 01.07.2007.

Nastavenie minimalnej doby oneskorenia

Nastavenie z vyroby u armatur napajanych batériou: 5 s
Nastavenie z vyroby u armatur napajanych

Tato funkcia je k dispozicii pre vyrobky s datumom vyroby
od 01.08.2003. U starSich armatur sa armatura vypne
stlacenim prislusnych tlacidiel.

Zapnutie/vypnutie automatického vyplachovania
Nastavenie z vyroby: zapnuté

Automatické vyplachovanie sluzi pre zaistenie hygieny
zariadenia pri dlhSej dobe nepouzivania armatury.

Interval vyplachovania nezavisly na pouZivani je u
pisoarovych armatudr 24 hodin, u WC armatur 72 hodin

z elektrickej siete: 7s

Funkcia Tlacidlo Kontrolka

Inicializacia TEST EEEN EEEN

Predizenie = ostupefi(1s);: MEEN

minimalnej E_—: koncova poloha (10 s):

doby I .

oneskorenia

Skratenie T ostupen (2s): MmEEN

minimalnej :::I koncova poloha (10 s):

doby .

oneskorenia

Ukoncenie TEST EEEN EEEN
alebo po 60 s

Funkcia

Tlacidlo

Kontrolka

Zapnutie

RESET

drzte a do
doby 3's
OFF

AUTO

Vypnutie

RESET

drzte a do
doby 3's
OFF

AUTO

Tato funkcia je k dispozicii u vyrobkov napajanych batériou

s datumom vyroby od 01.07.2007.
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Podrocje uporabe

Z daljinskim upravljalnikom lahko spremenite tovarniSke
nastavitve vseh armatur GROHE z infrardeco ali radarsko
senzoriko.

Aktualne nastavitve se stalno shranjujejo v armaturi in se ob
izpadu elektricnega toka ali zamenjavi baterije ne zbriSejo.

Nastavitev obmoc¢ja zaznavanja

Funkcija Tipka Kontrolna lucka

povecanje T o po stopnjah: EEENE
obmogja - konéni poloZaj: .
zmanjsanje po stopnjah: EE E N
obmocja konéni polozaj: .

Zamenjava baterije

Ce ob pritisku na poljubno tipko kontrolna lu¢ka (A) ne utripa
vecd, je treba preveriti baterije, glej zloZljivo stran 1.

Zamenjajte baterijo, glej zlozljivo stran II.

Preverite in oCistite kontakte, po potrebi zamenjajte baterijo.
Uporabljajte le baterije tipa Micro 1,5 V (AAA, LRO3).
Upostevaijte polarnost baterije!

Navodila za odstranjevanje odpadkov

K Odstranite baterije skladno s krajevnimi predpisi.

Preskusni nacin — simulacija brez vode
Za preverjanje in nastavitev obmocja zaznavanja brez tekoCe
vode. Pretok vode se simulira s prizgano kontrolno lu¢ko na

Upravljanje

1. Pri armaturah umivalnika aktivirate vodni tok tako, da se
priblizate senzoriki armature.
Pri armaturah pisoarjev in stranis¢nih armaturah mora
infrardeCa senzorika vsaj 5 s zaznavati objekt.

2. Daljinski upravljalnik usmerite na senzoriko armature
z razdalje 20 do 50cm in pritisnite na eno izmed tipk pred
pretekom 10 s.
V primeru radarskih pisoarjev se nastavitev in povratna
informacija izpeljeta po elektronskem modulu.

* Vsak pravilen pritisk na tipko bo potrjen z utripanjem (3x)
kontrolne lucke (A) na daljinskem upravljalniku, glej zlozljivo
stran 1.

Ce luéka ne utripa, niste pravilno pritisnili na tipko ali pa

so baterije v daljinskem upravljalniku prazne, glej poglavje

Zamenjava baterije.

* VVsak sprejet signal iz daljinskega upravljalnika se potrdi
z utripanjem kontrolne lucke na senzoriki armature. Intervali
utripanja so opisani v vsakokratnem opisu delovanja.

3. Po vsakem sprejetem ukazu iz daljinskega upravljalnika
ostane armatura Se 60 s v pripravljenosti za sprejemanje
ukazov.

senzoriki.

Funkcija Tipka Kontrolna lu¢ka

aktivacija TEST EEEN EEEN

povecanje postopnjah: EEE N

obmocja kon¢ni polozaj: mm

zmanjsanje R = po stopnjah: EEE N

obmocja kon¢ni polozaj: mm

deaktivacija TEST EEEN EEEN
alipo60s

Prikaz napetosti baterije

Preverjanje kapacitete baterije.

Funkcija Tipka Kontrolna lucka

aktivacija TEST EEEN EEEN

deaktivacija TEST EEEN EEEN
alipo 60 s

Kapaciteta je nato prikazana sledece:

kapaciteta > 60% E .

kapaciteta > 40% |

kapaciteta > 20%

kapaciteta < 20%

Ta funkcija bo na voljo pri produktih, ki jih bodo napajale
baterije in bodo izdelani po 1.11.2008.

Nastavitev Casa iztokalizpiranja

.. Funkcija Tipka Kontrolna lucka

Funkcije za vse armature — -

podaljSanje EI postopnjah; EE E N
Ponovna vzpostavitev tovarniskih nastavitev (Reset) gasa konéni poloZaj: mm mm
Funkcija Tipka Kontrolna lucka skraj$anje ¢asa j:l po stopnjah: EEEE
ponovna RESET |wssm ssmm mmmm ] koncni poloZaj: . .
vzpostavitev >3s
tovarniskih
nastavitev Izklop/vklop armature

Pisoarji in straniS¢ne armature se po pritisku tipke RESET

za 3 minute preklopijo v nac¢in Power-UP:

- Ce senzorika zazna objekte, se vklopi kontrolna lucka.

- Minimalni ¢as zadrzevanja v obmocju zaznavanja odpade,
kar pomeni, da se izpiranje aktivira po koncu vsakega
zaznavanja, ne glede na ¢as zadrzevanja v obmocju
zaznavanja.
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Funkcija Tipka Kontrolna lucka
izklop armature OFF EEEN
AUTO EENE EEN HEEN
ponoven vklop OFF EEEN
armature AUTO




Funkcije za vse armature za umivalnike

Nastavitev neprekinjenega pretoka (tovarniska
nastavitev: 3,5 min)

Vklopl/izklop samodejnega izpiranja

Samodejno izpiranje sluzi zagotavljanju higiene, kadar
se armatura dlje ¢asa ne uporablja. Po preteku 1-3 dni
(neodvisno od uporabe) ali 1-3 dni po zadnji uporabi armature

Funkcija Tipka Kontrolna lucka (odvisno od uporabe) se izpiranje aktivira za 1 do 10 minut.
zaCetek TEST EEEN EEEN l V primeru aktiviranega samodejnega izpiranja je
: \ treba zagotoviti prost pretok!
nastavitev ¢asa OFF 35mn EEEN Za samodejno izpiranje vodov za hladno in toplo
AUTO 11 min: .. - vodo mora biti armatura nastavljena na mesano
preklop s ponovnim vodo!
pritiskom na tipko
zakljuéek TEST EEEN EEEN Funkcija Tipka Kontrolna lu¢ka
alipo60s zaCetek pridrzite EEEN EEEN
Ta funkcija je na voljo pri produktih, ki so bili izdelani R_ESET
po 1.6.2003. Pri starejSih armaturah ob pritisku na ustrezne ltn Efeds
tipke armaturo izklopite. pretekom 5 s
OFF
AUTO - .

Aktvivacija rv1.eprel.(injenega iztoKa (termi(::n.a dezvinfekcija)v vklop/izklop in pred vKlopljeno:
Mesalno rocico ali termostat obrnite v kon¢ni polozaj za vroco pretekom10s |EE E E
vodo. OFF izklopljeno:

m - = - .
Funkcija Tipka Kontrolna luéka AUTO preklop s ponovnim
aktivacija ON EEEN pritiskom na tipko
neprekiniensga | AUTQ  |vodatece (neprekiien | [oajicek |pocakate 105 wmmm
predéasen ON EEEN Ta funkcija je na voljo pri produktih, ki so bili izdelani
zakljutek AUTO po 1.5.2002. Pri starejSih armaturah ob pritisku na ustrezne

Nastavitev samodejnega varnostnega izklopa
tovarniSka nastavitev: 60 s

tipke senzorika armature ne prikaze vizualnih signalov.

Spreminjanje intervala samodejnega izpiranja
tovarniSka nastavitev: 3 dni

Funkcija Tipka Kontrolna lucka

zacCetek TEST EEEE EEENE

nastavitev ON 1dan: mE =

intervala 3dni EEEN

izpiranja AUTO preklop s ponovnim
pritiskom na tipko

zakljuCek TEST EEEE EEEN

alipo60s

Funkcija Tipka Kontrolna lu¢ka
zaletek pridrzite EEEN EEEN
RESET
in pred
pretekom 3 s
OFF
AUTO O ..
nastavite in pred Cas izklopa < 60 s;
Cas izklopa pretekom 10s |na stopnjo (5s): A HHE
v stopnjah Cas izklopa > 60 s;
na stopnjo (60 s):
EEEEEEEER
konCni polozaj: N
zakljucek poCakajte 10s EE E N

74




Spreminjanje ¢asa samodejnega izpiranja
tovarniSka nastavitev: 5 min

Funkcije za vse stenske armature za umivalnike
(nadometne)

Spreminjanje nacina zaznavanja

TovarniSka nastavitev: aktivacija/deaktivacija pretoka vode
s priblizanjem roke senzoriki (3—7 cm).

Dodatna deaktivacija ob odmiku osebe iz obmocja
zaznavanja (> 35 cm).

Nastavitev obmo¢ja zaznavanja

Funkcija Tipka Kontrolna lu¢ka
zacetek TEST EEEN EEEN
podaljSanje 0 po stopnjah:
Casa izpiranja E: (1 min): EEEN
kon¢ni polozaj
(10 min): -
skrajSanje Casa o po stopnjah:
izpiranja ::I (1 min): EEEER
kon¢ni polozaj
(1 min): .
zakljucek TEST EEEN EEEN
alipo60s

Preklop — od uporabe odvisno/neodvisno izpiranje

tovarniSka nastavitev: odvisno od uporabe

Nastavite lahko izpiranje, ki je odvisno ali neodvisno od
dejanske uporabe.

Funkcija Tipka Kontrolna lucka

povecanje T po stopnjah: EEEE
obmogja - konéni poloZaj: I .
zmanjsanje postopnjah: EEEN
obmocja kon¢&ni polozaj: I .

Aktivacija/deaktivacija pretoka vode izkljuéno
s priblizevanjem roke senzoriki

Funkcija Tipka Kontrolna lu¢ka
pritiskajte tako o = do kon&nega polozaja:
dolgo .
ko je kon¢ni o = I I N N .
polozaj EEE

dosezen

Funkcija Tipka Kontrolna lu¢ka
zaCetek pridriite EEEN EEEN
RESET
in pred
pretekom 3 s [ ——
OFF (™= W= == mm ..
AUTO
vklop/izklop in pred odvisno od uporabe:
pretekom 10 s EEER
TEST neodvisno od uporabe:
N .
preklop s ponovnim
pritiskom na tipko
zakljucek poCakajte 10s |HmE E N

Ta funkcija bo na voljo pri produktih, ki bodo izdelani

po 1.11.2008.
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Obmocje zaznavanja lahko prilagajate, glej Nastavitev
obmocja zaznavanja.

Ponastavitev nac¢ina zaznavanja na tovarnisko vrednost
Pridrzite tipko RESET za vec¢ kot 3 sekunde.

Aktivacija/deaktivacija izkljuéno ob vstopul/izstopu osebe
iz obmocja zaznavanja

Funkcija Tipka Kontrolna lu¢ka
pritiskajte tako e do kon&nega polozaja:
dolgo E: N .
ko je konéni T I N S .
poloZaj - EEE

doseZen

Obmocje zaznavanja lahko prilagajate, glej Nastavitev
obmodja zaznavanja.

Ponastavitev nac¢ina zaznavanja na tovarnisko vrednost
Pridrzite tipko RESET za vec¢ kot 3 sekunde.



Funkcije za vse armature za pisoarje in za vse
straniSéne armature

Aktivacija izpiranja

Vklopl/izklop predizpiranja

tovarniSka nastavitev: izklopljeno

Funkcija Tipka Kontrolna lu¢ka
aktivacija ON EEEN
izpiranja AUTO voda teCe, dokler ne

poteCe prednastavljen
Cas

Vklopl/izklop vmesnega izpiranja

tovarnidka nastavitev: vklopljeno

Funkcija Tipka Kontrolna lucka
zaCetek TEST EEEN EEEN
vklop/izklop ON vklopljeno: EEEN
izklopljeno: N .
AUTO preklop s ponovnim
pritiskom na tipko
zakljucek TEST EEEN EEEN
nastavljanja ali po 60 s

Ta funkcija je na voljo pri produktih, ki jih napajajo baterije in so
bili izdelani po 1.7.2007.

Funkcija Tipka Kontrolna lu¢ka
¢ EEER EEER
zacetek TEST Nastavitev minimalnega €asa zadrzevanja
vklop/izklop OFF vklopljeno: B EEE | Tovarniska nastavitev za armature, ki delujejo na baterije: 5 s
AUTO izklopljeno: W == | Tovarniska nastavitev za armature, ki se napajajo iz

preklop s ponovnim elektriénega omrezja: 7s
pritiskom na tipko

zakljuéek TEST EEEN EEEN Funkcija Tipka Kontrolna lucka

alipo60s zaCetek TEST EEEN EEEN
Ta funkcija je na voljo pri produktih, ki so bili izdelani podaljsanje nastopnjo (1s) EEE N

po 1.8.2003. Pri starejSih armaturah ob pritisku na ustrezne
tipke armaturo izklopite.

Vklop/izklop samodejnega izpiranja
tovarniSka nastavitev: vklopljeno

Samodejno izpiranje sluzi zagotavljanju higiene, kadar

se armatura dlje ¢asa ne uporablja.

Za armature pisoarjev je interval izpiranja ob neuporabi
nastavljen na 24 ur, za straniS&ne armature pa na 72 ur.

minimalnega

konéni polozaj (10 s):

minimalnega

Casa N .
zadrzevanja
skrajsanje nastopnjo (2s) EEE N

konéni polozaj (10 s):

Casa N .

zadrzevanja

zakljuCek TEST EEEN EEEN
alipo60s

Funkcija

Tipka

Kontrolna lucka

vklop

pridrzite
RESET
in pred
pretekom 3 s

OFF
AUTO

izklop

pridrzite
RESET
in pred
pretekom 3 s

OFF
AUTO

Ta funkcija je na voljo pri produktih, ki jih napajajo baterije in so
bili izdelani po 1.7.2007.
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Podrucje primjene

Pomocu infracrvenog daljinskog upravljanja mogu se mijenjati
tvorni¢ke postavke svih GROHE infracrvenih i radarskih
armatura.

Aktualne postavke u armaturi stalno se memoriraju i ne gube
se ni kod nestanka elektri¢ne struje ili zamjene baterije.

Podesavanje podrucja prijema

Funkcija Tipka Kontrolna lampica

Povecanje T o po stupnju: EEEN
podrudja - Zavrsni poloZaj:
Smanjenje po stupnju: EEEN
podrucja Zavrsni polozZaj: R N

Mijenjanje baterije

Ako prilikom pritiska na bilo koju tipku viSe ne treperi kontrolna
zaruljica (A), moraju se provjeriti baterije, vidi preklopnu
stranicu 1.

Zamjena baterije, pogledajte preklopnu stranicu II.

Provjeriti kontakte, o istiti ih, a prema potrebi zamijeniti bateriju.

Upotrijebiti isklju€ivo bateriju tip Micro 1,5 V (AAA, LR03).
Obratite pozornost na polaritet baterije!
Upute za zbrinjavanje u otpad

IstroSene baterije zbrinite u skladu s vazec¢im
zakonskim propisima!

Ispitni rezim — simulacija bez vode

Za provjeravanje i podeSavanje podrucja zahvac¢anja bez
protoka vode. Protok vode potvrdit ¢e se uklju€ivanjem
kontrolne lampice u sonzorici armature.

Rukovanje

1. Kod armatura umivaonika treba pokrenuti protok vode
priblizavanjem prema sustavu senzora armature.
Kod armatura pisoara i WC-a treba omogucéiti da infracrveni
sustav senzora zahvati predmet u trajanju od
najmanje 5 sekundi.

2. Daljinski upravlja& usmijeriti na odstojanju od 20 do 50cm
prema sustavu senzora armature i u roku od 10 sekundi
pritisnuti tipku.

Kod radarski upravljanih armatura pisoara podeSavanje

i povratna informacija se ostvaruju putem elektronskog

modula.

+ Svaka ispravno pritiskanje tipke potvrdit ¢e se Zmiganjem
(3 puta) kontrolnog svjetla (A) u daljinskom upravljacu,
vidjeti preklopnu stranicu |.

Ako kontrolna lampica viSe ne treperi, znaci da tipka nije bila
pravilno pritisnuta ili da je baterija u daljinskom upravljacu
prazna, vidjeti poglavlje Izmjena baterija.

« Svaka prihva¢ena naredba daljinskog upravljanja potvrdit
¢e se Zzmiganjem kontrolnog svjetla u sonzorici armature,
vidjeti preklopnu stranicu . Intervali treperenja mogu se
vidjeti iz odredenog opisa funkcije.

3. Nakon svakog prihva¢enog naloga daljinskog upravljanja
armatura ostaje spremna za prihvat informacija
sljedecih 60 sekundi.

Funkcija Tipka Kontrolna lampica

Aktiviranje TEST EEEN EEEN
Povecanje Po stupnju: EEEER
podrucja Zavréni poloZaj: s mm
Smanjenje Ry = Po stupnju: EEEN
podrucja Zavréni poloZaj: s mm
Deaktiviranje TEST EEEN EEEN

ili nakon 60 sek.

Prikaz napona baterije
Provjera preostalog kapaciteta baterije.

Funkcija Tipka Kontrolna lampica

Aktiviranje TEST EEEN EEEN

Deaktiviranje TEST EEEN EEEN
ili nakon 60 sek.

Preostali kapacitet prikazuje se kako slijedi:

Preostali kapacitet > 60% HE BN BN Em

Preostali kapacitet > 40% HE BN Em

Preostali kapacitet > 20% HE .

Preostali kapacitet < 20% -

Ova funkcija je kod proizvoda sa pogonom na baterije
i datumom proizvodnje nakon 01.02.2009.

Podesavanje zaustavnog vremenal/vremena ispiranja

Funkcije za sve armature

Vrac¢anje tvornickih postavki (reset)

Funkcija Tipka Kontrolna lampica

Produljenje T Po stupnju: EEEN
vremena E_—: Zavr$ni polozZaj: .
Skracenje oo Po stupnju: EEEN
vremena ::I Zavrs$ni polozZaj:

Funkcija Tipka Kontrolna lampica
Vraéanje RESET ENEE EEEN EEEN
tvornickih >3s

postavki

Isklju€ivanje/ukljuc¢ivanje armature

Armature pisoara i WC-a nalaze se nakon postupka RESET
za 3 minute u Power-UP modu:

- Registrirani predmeti bit ¢e prikazani pomoc¢u kontrolnog
svjetla u sustavu senzora armature.

- Minimalno vrijeme zadrzavanja otpada, $to znaci da neovisno
o duzini zadrzavanja u podrucju zahvac¢anja nakon zavrSetka
registriranja uvijek slijedi ispiranje.
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Funkcija Tipka Kontrolna lampica
Isklju€ivanje OFF EEEN

armature AUTO EEE EEE EER
Ponovno OFF EEEN

ukljucivanje

armature AUTO




Funkcije za armature umivaonika

Namjestanje dugotrajnog vremena (tvornicki postav: 3,5 min.)

Funkcija Tipka Kontrolna lampica
Zapocinanje TEST EEEN EEEN
Namjestanje OFF 35mn EEEN
vremena 11 min: .. -
AUTO Prebacivanje novim
pritiskom na tipku
ZavrSavanje TEST EEEN EEEN
ili nakon 60 s

Ukljucivanjel/isklju€ivanje automatskog ispiranja

Automatsko ispiranje sluzi za osiguravanje Cisto¢e vode ako se
armatura nije dulje koristila. Nakon istega 1 odnosno 3 dana

(u zavisnosti od istroSenosti) ili 1 odnosno 3 dana nakon
posljednjeg koriStenja armature (u zavisnosti od istroSenosti)
slijedi 1 do 10 minuta ispiranja.

Ako je automatsko ispiranje aktivirano, potrebno je
/ ‘ \ osigurati slobodan odvod vode.
Za provodenje automatskog ispiranja hladnog

i toplog dovoda vode, armatura se mora nalaziti
u poziciji za mijeSanu vodu.

Ova funkcija postoji kod proizvoda s datumom proizvodnje
nakon 01.06.2003. Kod starijih armatura se pritiskom
na odgovarajuce tipke armatura automatski isklju€uje.

Aktiviranje neprekidnog toka (termicka dezinfekcija)
Polugu za mijeSanje ili termostat na armaturi zaokrenuti na
krajnji graniénik vru¢e vode.

Funkcija Tipka Kontrolna lampica
Aktiviranje ON EEEN

trajnog hoda AUTO ?//:i)jci?nt;:)ce (dugotrajno
Prijevremeni ON EEEN

zavrSetak AUTO

Podesavanje sigurnosnog isklju¢enja
Tvorni¢ki postav: 60 s

Funkcija Tipka Kontrolna lampica
Zapocinanje RESET EEEN EEEN
drzati
iunutar 3 s
pustiti
OFF
AUTO - . .
Stupnjevito unutar 10 s | Vrijeme isklju€ivanja
namjestanje <60 s;
vremena postupnju (5s): EE A N
isklju¢ivanja Vrijeme isklju€ivanja
> 60 s;
po stupnju (60 s):
EEEEEEERN
Zavrsni polozaj E
ZavrSavanje 10 sekundi EEEN
Cekati

Funkcija Tipka Kontrolna lampica
Zapocinanje RESET EEEN EEEN
drzati
i unutar 3 s
pustiti
OFF
AUTO NN N .
Ukljucivanje/ unutar 10 s | Ukljuceno:
iskljuivanje OFF EEEN
Iskljuéeno:
AUTO - .
Prebacivanje novim
pritiskom na tipku
ZavrSavanje 10 sekundi EEEN
Cekati

Ova funkcija postoji kod proizvoda s datumom proizvodnje
nakon 01.05.2002. Kod starijih aramatura se po pritisku
odgovarajuce tipke pojavi treptavi znak u sustavu senzora

armature.

Promjena intervala ispiranja automatskog ispiranja
Tvornicki postav: 3 dana

Funkcija Tipka Kontrolna lampica

Zapocinanje TEST EEEN EEEN

Namjestanje ON 1dan: mE mE

intervala 3dana: EEE N

ispiranja AUTO Prebacivanje novim
pritiskom na tipku

ZavrSavanje TEST EEEN EEEN

ili nakon 60 s
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Promjena trajanja automatskog ispiranja Funkcije za zidne armature umivaonika

Tvorni¢ki postav: 5 min. (samo na Zbuku)
Funkcija Tipka Kontrolna lampica Promjena naéina zahvaéanja
Zapodinanje TEST EEEN m m m m | Tvornicki postav: PoCetak/Zaustavljanje kod priblizavanja ruke

prema sustavu senzora (3 do 7cm).
Zaustavljanje dodatano kod udaljavanje osobe iz osjetnog

Povecanje - Po stupnju Kio (>
trajanja E: (1 min): EEEN podrucia (> 35cm).
ispiranja Zavrsni polozaj
(10 min): . . . " .
Podesavanje podrucja prijema
Smanjenje :E Po stupnju
trajanja (1 min): H E E B | |Funkcija Tipka Kontrolna lampica
ispiranja Zavr_snl polozaj Poveéanje e Po stupnju: EEEN
(1 min): - - podrugja — Zavrdni poloZaj: mm
ZavrSavanje TEST EEEN EEEN Smanjenje Po stupnju: EEEE
ili nakon 60 s podrucja Zavrsni polozaj:

Prebacivanje u zavisnosti od koriStenja/nezavisno od . . o .
koristenja Pocetak/Zaustavljanje isklju€ivo kod priblizavanja ruke

N . . ey prema sustavu senzora
Tvorni€ki postav: u zavisnosti od koristenja

Ispiranje se moze namijestiti zavisno ili nezavisno od stvarnog Funkcija Tipka Kontrolna lampica
koritenja. Pritiskati o = Do zavr$nog polozaja:
- .
Funkcija Tipka Kontrolna lampica Kada je — s e g —
Zapocinanje RESET |mmmnm EEEN postignut krajnji — EEE
drzati polozaj
I ur;)ttsatzt? S Podrus“:_je zahvac":an_ja moze se prilagoditi, vidi namjestanje
OFF podrucdja zahvacanja.
AUTO (R Nacin zahvaéanja vra¢anje na tvornicki postav
Tipku RESET pritisnuti 3 ili viSe sekundi.
Ukljucivanje/ unutar 10 s U zavisnosti od
iskljucivanje TEST koristenja: EEEN
Nezavisno od
koristenja: N .
Prebacivanje novim Poéetak/Zaustavljanje toka vode kod priblizavanja/
pritiskom na tipku udaljavanja osobe
Zavrsavanje égks;ikundl mEEm Funkcija Tipka Kontrolna lampica
Pritiskati — Do zavr$nog polozaja:
Ova funkcija postoji kod proizvoda s datumom proizvodnje E__Z: d p- J-
nakon 01.02.2009. -
Kada je T I I S .
postignut krajnji EEN
polozaj

Podrucje zahvac¢anja moze se prilagoditi, vidi namjestanje
podruc¢ja zahvacanja.

Nacin zahvaéanja vra¢anje na tvornicki postav
Tipku RESET pritisnuti 3 ili viSe sekundi.
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Funkcije za pisoar i WC-armature

pokrenuti ispiranje

Ukljucivanje i iskljucivanje predispiranja
Tvornicki postav: isklju¢eno

Funkcija Tipka Kontrolna lampica
Pokrenuti ON EEEN
Ispiranje AUTO Vode te€e namjesteno

vrijeme

Uklju€ivanje i isklju¢ivanje meduispiranja
Tvorni¢ki postav: ukljuéeno

Funkcija Tipka Kontrolna lampica
Zapocinanje TEST EEEN EEEN
Ukljugivanje/ ON Ukljuéeno: EEEN
isklju€ivanje Isklju¢eno: N .

AUTO Prebacivanje novim

pritiskom na tipku

Zavrsetak TEST EEEN EEEN
namjestanja ili nakon 60 s

Funkcija Tipka Kontrolna lampica

Zapocinanje TEST EEEN EEEN

Ukljucivanje/ OFF Ukljuéeno: EEEN

isklju€ivanje Iskljuéeno: N .
AUTO Prebacivanje novim

pritiskom na tipku
ZavrSavanje TEST EEEN EEENE
ili nakon 60 s

Ova funkcija je kod proizvoda s datumom proizvodnje
nakon 01.08.2003. Kod starijih armatura se pritiskom
na odgovarajuce tipke armatura automatski iskljucuje.

Ukljucivanjel/isklju¢ivanje automatskog ispiranja
Tvornicki postav: ukljuéeno

Automatsko ispiranje sluzi za osiguravanje Cisto¢e vode ako
se armatura nije dulje koristila.

Interval ispiranja bez koriStenja kod pisoara 24 sata, kod
WC-armatura 72 sati

Funkcija

Tipka

Kontrolna lampica

Ukljucivanje

RESET

drzati
iunutar 3 s

pustiti

OFF

AUTO

Isklju€ivanje

RESET

drzati
iunutar 3 s

pustiti

OFF

AUTO

Ova funkcija postoji kod proizvoda sa pogonom na baterije
i datumom proizvodnje nakon 01.07.2007.

Namjestanje minimalnog vremena zadrzavanja

Tvorni¢ki postav baterijske armature: 5s

Tvornicki postav mrezne armature: 7s

Funkcija Tipka Kontrolna lampica

Zapocinanje TEST EEEN EEEN

Produljenje 0 Postupnju(1s)) @ m E R

minimalnog E_—: Zavrsni polozaj (10 s):

vremena .

zadrzavanja

Skracivanje T Postupnju(2s): mmEm N

minimalnog :::I Zavrs$ni polozaj (10 s):

vremena .

zadrzavanja

ZavrSavanje TEST EEEN EEEN
ili nakon 60 s

Ova funkcija postoji kod proizvoda sa pogonom na baterije
i datumom proizvodnje nakon 01.07.2007.
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O6nacTt Ha npunoxeHue
C OUNCTAaHUMOHHOTO ynpaeneHune ¢ MHCbpa‘-lepBeHM YK Morat aa

Obpar NPOMEHAHN 3aBOACKUTE HaCTpOVIKM Ha BCUYKN MHqua‘-iepBeHVl

1 pagapHu apmatypu Ha GROHE.
TekyLiMTe HaCTPOWKN Ha apMaTtypaTa ce 3anameTsiBaT NOCTOSHHO
1 He ce rybaT npu cnvpaHe Ha Toka Unu cMsiHa Ha BaTtepusaTa.

HacTtpoiika Ha o6xBaTa Ha Bb3npuemaHe

CmsAHa Ha 6aTepuATa

Ako npv 3apericTBaHeTo Ha OyTOH kKOHTponHaTa namnuyka (A) Bede
He mura, 6batepunTe TpsbBa ga ce NpoBepsT, BUXTe cTpaHuua ll.
CmMmsiHa Ha 6aTepusTa, BuxTe cTpanuua ll.

MpoBepeTe KOHTAKTUTE, MOYUCTETE M 1 aKo € Heob6XoaMMo,
nogMeHeTte b6arepuuTe.

[a ce usnonseat camo 6arepum T1n Micro 1,5 V (AAA, LRO3).
CnasBawnTte nondpu3aumsata Ha 6atepusTal

Yka3aHuA 3a oTcTpaHsiBaHe Ha 6aTepuuTte

Batepuute TpsibBa Aa ce OTCTpaHsiBaT CbracHo HapeaouTe

Ha CbOoTBEeTHaTa CTpaHa!

DyHKUMA ByToH KoHTponHa namnuyka
YBenuyasaHe E: Ha CcTeneH: EEER
)

Ha obxBaTa KpanHo nonoxeHue:
|

HamanasaHe O HacteneH: HEHEN

Ha obxsata KpanHo nonoxeHwe:
- .

Pexum 3a TecTBaHe — cuMynauus 6e3 nogaBaHe Ha Boaa

3a npoBepka 1 HacTpolika Ha obxBaTa Ha Bb3npuemaHe, 6e3 aa ce
nycka BogaTta. [1oTokbT Ha BogaTa ce cvMyrnvpa Ypes cBeTBaHe Ha
KOHTpOmHaTa namrnuyka Ha CeHsopuTe.

YnpaBneHue

1. Mpu cmecuTenHn GaTepun 3a MMBKa NyCHeTe BogaTta vpes
npubnuxaeaHe Ha pbka KbM CeH30puTe Ha baTepusiTa.
Mpu apmaTtypu 3a nncoap 1 ToaneTHa YMHUS 3acTaHeTe
B NPOAbIKEHNE Ha MUHUMYM 5 cek B obxBaTa Ha
NH(padepBeHUTE CEH30PMU.

2. Hacouete guctaHunoHHOTO Ha pasctosHune 20 0o 50cM kbm
ceH3opuTe Ha apmarypara v B pamkuTte Ha 10 cek HaTucHeTe
CbOTBETHOTO ByTOHUYE.

Mpwn pagapHu apmaTypu 3a nMcoap HacTpolkaTa u obpaTHOTO
cuUrHanasvpaHe ctaBa Ypes3 eneKkTpoHHUS Moayrn.
* Bcsiko npaBunHo 3aeiicTBaHe Ha CbOTBETHOTO OyTOHYe
ce noTBbpXaaBa Ype3 MuraHe (3 NbTU) HA KOHTpOnHaTa
namnuuka (A) oT AUCTaHUMOHHOTO, BUXTE cTpaHuua |.
AKO KOHTpOnHaTa namna He mura, Unv 3agencTBaHeTo Ha
OYTOHYETO HEe € U3BBLPLLEHO NPaBUITHO, UNn batepunTe Ha
OUCTaHUMOHHOTO ca usTtoLleHu, BmkTe ,CMaHa Ha baTepuaTa“.

* Bcska Bb3npreTa koMaHaa Ha AUCTaHLMOHHOTO ce NOTBbpXKAaBa

4ype3 MuUraHe Ha KOHTpOmHaTa naMnmyka B CeH3opuTe Ha
apmartyparta. ViHTepBanuTe Ha MUraHe mMorat a ce B3emar
OT CbOTBETHWTE OMUCAHUS Ha (PYHKLMMTE.

3. Cnepn Bcsika Bb3npueTa KoMaHaa Ha AUCTaHLMOHHOTO baTepusita

ocTaBa 3a olule 60 cek B pexum Ha HacTponka.

DyHKUMA ByToH KoHTponHa namnuyka
AKTuBMpaHe TECT EEEN EEEN
YBenuyasaHe Ha cTeneH: EEEN
Ha obxBaTa KpanHo nonoxeHue:
- .
HamansBsane = Ha cTeneH: EEEN
(2 i
Ha obxsara KpaitHo nonoxeHve:
- .
[eakTnBnpaHe TECT EEEN EEEN
nnu cnepn 60 cek

MHavkaums 3a HanpexeHWeTo Ha GaTepusaTa
MpoBepka Ha OCTaTbYHUSA KanauuTeT Ha GaTepusiTa.

DYHKUUA ByToH KoHTponHa namnuyka
AKTMBMpaHe TECT EEEN EEEN
[eakTtnBnpaHe TECT EEEN EEEN

vnu cnep 60 cek

Cnep ToBa OCTaTbYHMAT KanauUTET Ce NokKasea, KakTo cresBa:

OcTtatbyeH kanauutet > 60% I BN B

OcTtatbyeH kanauutet > 40% HE BN Em

OcTtatbyeH kanauutet > 20% - .

OcTtatbyeH kanauutet < 20% -

PyHKUMM 32 BCUYKK BaTepum

Bb3cTtaHOBsAIBaHe Ha 3aBoAckuTe HacTpourku (Reset)

Tasn yHKUUS He CbLLEeCTBYBa Npu 3axpaHBaHu ¢ batepumn
npoayKTh ¢ aarta Ha npounssoacTeo npeau 01.02.2009r.

HacTpoiika Ha NpoABLIXUTENHOCTTa Ha NOTOKa cnepg,
oTaanevasaHe OT o6xBaTa Ha 3agenicTBaHe/BpemeTo 3a
npomuBaHe

DyHKUMA ByToH KoHTponHa namnuuka
BwacTaHoBsiBaHe RESET EEEE EEEE EEEE
Ha 3aBofckuTe

- > 3 ceK
HaCTPOMKK

Cnep HatuckaHe Ha RESET apmatypuTte 3a nucoap v ToanetHa

4nHKS ca B pexkum Power-UP 3a 3 MuHyTu:

- Bbanpuetute 06ekTn ce cUrHanuampar Ypes KOHTponHaTa
namnu4yka Ha CeH3opuTe Ha apmaTtypara.

- MwuHumanHata NPoOOBLITKUTENHOCT Ha Bb3MNnpnemMmaHe Ha obekTute

oTnaga, He3aBMCMMO OT NPOABLIMKUTENHOCTTA Ha Bb3npunemaHe
cnep otaanevaBaHe OT ob6xBaTa Ha 3aJeNCcTBaHe BUHaru ce
BKI1HO4Ba U3NniakBaHe.

81

DYHKUUA ByToH KoHTponHa namnuyka
YobnxkaBaHe Ez Ha CTeneH: EEEN
Ha BpemMeTo KpaiHo nonoxexue:
-
CobkpallaBaHe :: T HacTeneH: EEEN
Ha BpemeTo KpaiHo nonoxeHue:
N ]

UsknouBaHe/BKNoYBaHe Ha 6aTtepusaTa

DyHKUMA ByToH KoHTponHa namnuyka
W3kntouBaHe OFF EEER

Ha bGaTtepusaTa AUTO EEE EEE EEER
MoBTOpHO OFF EEER

va Garopusa AUTO




(DyHKLIVIVI Ha 6aTepvw|Te 3a MUBKHK

HacTtpoiika Ha BpemeTo 3a NPOoABLIMKUTENHO NnakHeHe
(3aBogcka HacTponka: 3,5 MUH)

BkniouBaHe/uskniouBaHe beHKLl,VIiITa Ha aBTOMaTU4HoO
n3nnakeaHe

®yHKUMATA HA aBTOMATMYHO M3NJIakBaHe CryXu 3a rapaHTupaHe Ha
XWrMeHarta, B criyyaii e 6atepusta He ce U3nonsea

DyHKuMA ByToH KoHTponHa namnuuka no-npoabikuTenHo Bpeme. Cnep natuyaHeTo Ha 1, pecn. 3 AHu
(B 3aBUCUMOCT OT n3nonasaHeTo) unu 1, pecn. 3 aHu cnea
Breexnare TECT EEEN EmEm nocnegHata ynotpe6a Ha 6atepusTa (B 3aBUCKMOCT OT
" M3Momn3BaHeTo) ce N3BbpLLBA n3nnakeaHe 3a 1 4o 10 MUHYTK.
HactpoiiBaHe Ha OFF 35MMH: EEEE ) P Y
BpeMeTo M1 vvn: - . Mpwu akTMBUpaHa hbyHKLMA Ha aBTOMaTU4YHO U3NiakBaHe
AUTO TpsA6Ba Aa ce ocurypy cBo60AHUAT OTTOK Ha BoAaTa.
Npeskriousare 4pes 3a u3nbrHeHWe Ha aBTOMaTU4YHOTO U3NJlaKkBaHe Ha
NMOBTOPHO HaTUCKaHe
Ha GyToHa BOAONPOBOAUTE Ha CTyAeHaTa u Tonnara Boga 6atepusta
TpsA6Ba Aa e HacCTpoeHa B NOJIOXXeHUe cMeceHa BoAa.
MpekpartaBaHe TECT EEEE EEEN
unu cneg 60 cek DyHKUMA ByToH KoHTponHa namnuyka
BbBexpaHe EEEN EEEN
Tasn dyHKUMA He CbliecTByBa Npu NPOAyKTK C AaTta Ha xa RESET
npoussoacteo npeau 01.06.2003r. MNpu no-ctapu 6atepun npu 3aapbXKTE
3ajelicTBaHe Ha CbOTBETHUTE BYTOHM GaTepusaTa ce n3knoyea. N B TeYeHne
Ha 3 cek
AKTUBMpaHe peXxMma Ha NPOAbLIIKUTEITHO NNakHeHe (TepMuyHa AUTO [
Ae3unHdekums)
3aBbpTeTe cMecuTenHaTa pbkoxeaTtka unu TepmocTara ao kpaitHus | Bknousane/ B TeYeHue BKItOYeHa:
orpaHMuuTEN Ha ropellara Boga. N3KnoyBaHe Ha 10 cek EEER
OFF WU3KITIoYeHa:
DyHKUMA ByToH KoHTponHa namnuuka AUTO —
AkTuBMpaHe ON EEEN MpeBkniouBaHe 4pe3
Ha pexvmMa 3a AUTO Bopata Teue (pexum 3a NMOBTOPHO HaTUCKaHe Ha
NpoObIMKNTENHO U NPOABLIHKUTENHO NNakHeHe) GyTtoHa
nnakHeHe =
[MpekpaTtaBaHe M3vakarite 10 cek | H E B W
Mpexpes- ON EEEN
peMeHHo Tasun dyHKUMA He CbLyecTBYBa Npy NPOAYKTU C AaTta Ha
npekpaTsiBaHe AUTO npoussoacteo npeau 01.05.2002r. MNpwn no-ctapu 6atepun cneq

HacTpoiika Ha aBTOMaTM4YHUSA NpeAnaseH NpekbCcBay
3aBopacka HacTpolika: 60 cek

3a[e/ICTBAaHETO Ha CbOTBETHUTE ByTOHYETA MUTrALLMAT CUrHam Ha
ceHsopuTe Ha BGaTtepusiTa He ce nosissisa.

MpomsiHa MHTepBana Ha PyHKUUATa HA aBTOMaTU4YHO
u3nnaksaHe

3aBopcka HacTpomka: 3 oHu

DyHKUMA ByToH KoHTponHa namnuyka
BbeexnaHe TECT EEEN EEEN
HactpoviBaHe Ha ON 1 neH: |
MHTepBana Ha 3gpM: EEEHE
asToMarnyHo AUTO MpeBsknioyBaHe yYpes
usnnakeaqe NOBTOPHO HaTUCKaHe Ha
OyToHa
MNpekpaTtasaHe TECT EEEN EEEN
mnu cnep 60 cek

DyHKUMA ByToH KoHTponHa namnuyka
BbBexnaaHe RESET EEEE EEEN
3agpbxTe
1 B Te4yeHve
Ha 3 cek
AUTO - ..
HacTponBaHe B Te4yeHune Bpeme 3a nskniousaHe
Ha BpeMeTo Ha 10 cek < 60 cek;
3a U3KM4BaHe HacteneH (5cek): M E N
Ha cTeneHu BpeMe 3a UsknouBaHe
> 60 cek;
Ha cTeneH (60 cek):
EEEEEEEN
KpanHo nonoxeHve: i
MpekpaTtaBaHe M3yakarte 10 cek (M H B B
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HacTtponBaHe npoabmkuTenHocTTa Ha aBTOMaTUYHOTO

uninnakeaHe

3aBojcka HacTpoika: 5 MuH

unu cnepn 60 cek

DyHKUMA ByToH KoHTponHa namnuyka
BbeexaaHe TECT EEEN EEEN
YBenuyaeaHe Ha F o Ha cTeneHu

NPOABLIKUTES- (1 MuH): EEEE
HOCTTa Ha KpaitHo nonoxeHue
aBTOMaTU4YHOTO (10 Muk): —
u3nnaksaHe '

HamansBsaHe Ha - Ha cTeneHu

NpOabLIKUTEN- = (1 MUH): EEER
HoCTTa Ha KpaiiHo nonoxeHuve
aBTOMaTUYHOTO (1 Mun): [ee—
nannaksaHe '

MpekpatasaHe TECT EEEN EEEN

ﬂpeBKmquaHe Ha 3aBMCUMO OT U3NoNn3BaHeTo/He3aBMCUMO OT
u3non3BaHeTo UsnfnakeBaHe

3aBopcka HaCTp0I7IKaZ 3aBUCMMO OT M3N0J13BaHETO

M3nnakBaHeTo MOXe Aa ce HaCTpou KaTto 3aBUCUMO U
He3aBUCUMO OT AENCTBUTENHOTO M3MNON3BaHe.

®yYHKLMM Ha CTeHHUTe 6aTepumn 3a MUBKU
(camo 3a BbHLUEH MOHTaX)

MpomMsiHa Ha Ha4YMHa Ha Bb3nNpuemMaHe Ha ob6ekTuTe

3aBopcka HacTpolika: NyckaHe/cnvpaHe Ypes npubnmkaBaHe
Ha pbkaTta KbM ceH3opuTe (3 4o 7 cMm).

CnupaHe JOMbIHWUTENHO NpY OTAaneyYaBaHe Ha NuueTo oT obxsaTa
Ha Bb3npuemane (> 35 cm).

HacTtpoiika Ha o6xBaTa Ha 3agencTBaHe

DyHKUMA ByToH KoHTponHa namnuyka
YBenunyaBaHe F o HacTeneHy: E EHE N
Ha obxsaTta KpaiiHo nonoxeHue:
- .
HamansBsaHre HacTeneHn: EEHE N
Ha obxBaTta KpaliHo nonoxeHwe:
- .

MyckaHe/cnupaHe caMo Ypes NnpubnuxaBaHe Ha pbKkaTa KbM
ceH3opuTe

DYHKUUA ByTtoH KoHTponHa namnuyka

HaTuckanTe :E_‘—H 00 KparHO MNornoxeHune:
— - .

Korato oo I N BN N .

€ JoCTUraTo — EEN

KpanHoTO

nonoxeHune

O6xBaTbT Ha Bb3NpuemMaHe MOXe fia ce HacTpou, BuxTe Hactporika
Ha obxBaTa Ha Bb3npremaHe.

Bpb3cTaHOBsIBaHe Ha 3aBOACKaTa HACTPOIKa Ha HaYMHa
Ha Bb3npuemaHe Ha obekTuTe

HaTncHete 6yToHa RESET 3a noseye oT 3 cekyHAaw.

MyckaHe/cnupaHe camo nNpu NnpubnuxaBaHe/oTAaneyaBaHe Ha
nuue

DyHKUMA ByToH KoHTponHa namnuyka
BbeexaaHe RESET EEEE EEEN
3agpbxTe
1 B TeYeHne
Ha 3 cek
AUTO - . .
BkntouBaHe/ B Te4eHue 3aBUCELLO OT
N3KIoYBaHe Ha 10 cek N3ron3BaHeTo:
TECT LR L
He3aBuceLlo oT
N3non3BaHeTo:
- .
MpeBkntoyBaHe Ypes
MOBTOPHO HaTUCKaHe Ha
OyToHa
[NpekpaTsBaHe Navakarte 10 cek | H M H W

Tasn yHKUMS He CbLuecTBYBa NpU NPOAYKTU C AaTa Ha
npoussoacTeo npeamn 01.02.2009r.
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DyHKUMA ByToH KoHTponHa namnuyka

HaTuckarnTe E: [0 KparHO MNOroXeHune:
Q)

Korato E:" — N I N .

€ [10CTMraTo — EEE

KpanHoTO

nonoxeHune

O6xBaTHT Ha Bb3nNpreMaHe MoXe [ia ce HacTpou, BuxTe HacTpoika
Ha obxBaTa Ha Bb3npuemaHe.

Bpb3cTaHoBsIBaHe Ha 3aBoAcKaTa HacTpoiKa Ha Ha4yMHa Ha
Bb3npuemaHe Ha obekTuTe

HaTuncHete 6yToHa RESET 3a noseye oT 3 cekyHau.




®yHKUUM 32 apMaTypu 3a NUCOApU U ToarneTHU

YUHUUN

AKTMBMpaHe Ha u3nnakBaHeTo

BkniouBaHe/uskniouBaHe Ha beHKllVIﬂTa npeaBapuTtesniHo

n3nnakeaHe

3aBopcka HacTpoika: U3KnveHa

PyHKLUUA ByToH KoHTponHa namnuuka
AKTUBUpPaHe Ha ON EEEN
n3nnakeaHeTo AUTO Boparta ustnya 3a

npeaBapuTenHo HaCTPOEHO
Bpeme

BknouBaHe/M3KnoUYBaHe Ha MEXAWUHHO U3nnakBaHe
3aBozcka HacTpolika: BKIMHYEHO

Ha HacTpovikaTa

mnu cnep 60 cek

DYyHKUMA ByToH KoHTponHa namnuyka

BbeexaaHe TECT EEEN EEEN

BkniousaHe/ ON BKMloYeHa: HEEEN

N3KItoYBaHe AUTO n3KrioveHa: N
MpeBkntoyBaHe 4pe3
MOBTOPHO HaTUCKaHe Ha
OyToHa

MpekpaTaBaHe TECT EEEN EEEN

nnu cnepn 60 cek

DPyHKUMA ByToH KoHTponHa namnuyka
BbeexaaHe TECT EEEE EEEN
BkniousaHe/ OFF BKMioYeHa: EEEE
n3kniovsaHe nsknoveHa: N
AUTO |
peBknioYBaHe ypes
MOBTOPHO HaTUCKaHe Ha
OyToHa
[NpekpaTsBaHe TECT EEEN EEEN

Tasn yHKUUS He CbLLEeCTBYBa Npu 3axpaHBaHu ¢ batepum
npoayKTh ¢ aarta Ha npounssogcTeo npeau 01.07.2007r.

Hactpoika Ha MMHMManHaTa NPOAbLIMKUTENHOCT Ha
Bb3NpuemaHe Ha o6eKTa kaTo noTpeduten

3aBopcka HacTporka 3a apmaTtypm ¢ batepun:

5 cek

3aBofcka HacTpolika 3a apmaTypu, 3axpaHBaHu C TOK: 7 CeK

Tasu pyHKLMA He CbLUEeCTBYBa Npu NPOAYKTM C AaTa Ha
npoussoacteo npeau 01.08.2003r. MNpu no-ctapu 6atepun npu
3afencTBaHe Ha CbOTBETHUTE ByTOHM BaTepusaTa ce nsknoYsa.

BkniouBaHe/uskniouBaHe d)yHKLWIiITa Ha aBTOMaTU4YHO

uninnakeaHe

3aBofcka HacTpolika: BKMHYEHO

DyHKUMATA Ha aBTOMATMYHO M3NaKkBaHe CMyXu 3a rapaHTMpaHe Ha
XurueHara, B criyyan 4Ye 6atepusita He ce n3nonssa
No-npoabIKUTENTHO BpEME.

MHTepBan Ha aBToMaTU4HO M3nnakBaHe 6e3 ynotpeba npu
apmMaTypu 3a nucoapu — 24 yaca, npv apmaTypu 3a ToaneTHu

YMHUM — 72 Yaca

MUHUMASTHOTO
BpemeTpaeHe

DyHKUMA ByToH KoHTponHa namnuyka
BbeexaaHe TECT EEEN EEEN
YBenuuasaHe Ha ra— HacTeneH (1cek): E M E N

KpanHo nonoxenue (10 cek):
.

HamansiBaHe Ha

HacTeneH (2cek): M E N

mnu cnep 60 cek

MWHUMAnHoOTo KpavHo nonoxeHue (10 cek):
BpemeTpaeHe [ —
Mpekpartasare TECT EEEE EEEN

DyHKUMA

ByToH

KoHTponHa namnuyka

BknouBaHe

RESET

3adpbXxTe
N B Te4yeHne
Ha 3 cek

OFF
AUTO

M3kntouBaHe

RESET

3agpbXxTe
1 B TeYeHne
Ha 3 cek

OFF
AUTO

Tasun yHKUMA He CbLueCcTBYBa NpW 3axpaHBaHu ¢ 6atepuu
npoadyKTh ¢ aarta Ha npoussoacTteo npegu 01.07.2007r.
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Kasutusala
Infrapuna-kaugjuhtimispuldiga saab muuta kdikide GROHE
infrapuna- ja radarseadmete tehaseseadistusi.

Segisti salvestab seadistused pusivalt ning need ei l&he ka
voolukatkestuse vdi patareivahetuse korral kaotsi.

Reageerimisala reguleerimine

Funktsioon Nupp Margutuli

Ala T o Astme kohta: E H B B
suurendamine - Loppasend: mm
Ala Astme kohta: E B B H
vahendamine Léppasend: mm mmm

Patareide vahetamine

Kui ménda nuppu vajutades margutuli (A) enam ei vilgu, siis
tuleb patareisid kontrollida, vt voldiku Ik 1.

Patarei vahetamine, vt voldiku Ik II.

Kontrollige ja puhastage kontakte, vajaduse korral vahetage
patareid valja.

Kasutage ainult Micro 1,5 V (AAA, LRO3) tilpi patareisid.
Jalgige patarei poolusi!

Jaatmekaitlus

K Andke patareid jaatmekaitlusesse vastavalt riiklikele

Testreziim — veeta simulatsioon

Reageerimisala kontrollimiseks ja reguleerimiseks ilma
voolava veeta. Veevoolu simuleeritakse margutule
suttimisekga sensoris.

eeskirjadele!
Kasutamine
1. Lulitage valamusegistitel veevool sisse segisti sensorile
lahenemise teel.

Pissuaari- ja WC-segistite puhul peab objekt asetsema
infrapunasensori toimealas vahemalt 5 sekundit.

2. Suunake kaugjuhtimispult 20 kuni 50cm kauguselt segisti
sensorile ning vajutage 10 s jooksul soovitud nupule.
Pissuaari-radarsegistite korral toimub reguleerimine ja
tagasiside elektroonilise mooduli kaudu.

* lga korrektse nupulevajutuse margiks hakkab margutuli (A)
kaugjuhtimispuldis vilkuma (3x), vt voldiku Ik I.

Kui kontrolltui ei vilgu, siis ei vajutatud nupule korralikult voi
on kaugjuhtimispuldi patareid tihjad, vt peatikki
,Patareide vahetamine®.

* lga aktsepteeritud kask kaugjuhtimispuldil kinnitatakse
margutule vilkumisega segisti sensoris. Vilkumise
intervalle saab valida vastavast funktsioonikirjeldusest.

3. Parast iga aktsepteeritud kasku kaugjuhtimispuldil jaab
segisti veel 60 sekundiks ootereziimi.

Funktsioon Nupp Margutuli

Aktiveerimine TEST EEEN EEEN

Ala Astme kohta: E B B H

suurendamine Loppasend: mm mm

Ala R = Astme kohta: E B H B

vahendamine Loppasend: mm mmm

Inaktiveerimine TEST EEEN EEEN
voi 60 s jarel

Patareipinge nait

Patarei jadkmahu kontrollimine.

Funktsioon Nupp Margutuli

Aktiveerimine TEST EEEN EEEN

Inaktiveerimine TEST EEEN EEEN
v0i 60 s jarel

Seejarel kuvatakse jaakmaht jargmisel kujul:

Jaakmaht > 60% HEE BN =N Em
Jadkmaht > 40% I B s
Jaakmaht > 20% - .

Jadkmaht < 20% ]

Funktsioonid koikidele segistitele

Tehaseseadistuste taastamine (Reset)

See funktsioon on patareidega td6tavatel toodetel, mis on

valmistatud alates

01.02.2009.

Jarelvoolu/loputusaja reguleerimine

Funktsioon Nupp Margutuli
Tehaseseadis- RESET EEEE EEEE EEEE
tuste >3s

taastamine

Pissuaari- ja WC-segistid on parast RESET-funktsiooni
kaivitamist 3 minutit Power-UP-reZiimis:
- Segisti sensori margutuli registreerib vastavad objektid.

- Minimaalne viibimisaeg ei kehti, loputus teostatakse segisti
té6tamisraadiuses viibitud ajast séltumata.
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Funktsioon Nupp Margutuli

Aja = Astme kohta: m m m m
pikendamine E_—: LOppasend: mm
Aja T Astme kohta: m B B ®
l[Ghendamine ::I Léppasend: mm

Segisti vélja-/sisseliilitamine

Funktsioon Nupp Margutuli

Segisti OFF EEEN

valjalulitamine AUTO EEE EEE HEER
Segisti uuesti OFF EEEN

sisselllitamine AUTO




Valamusegistite funktsioonid

Pidevvooluaja reguleerimine (tehaseseadistus: 3,5 min).

Funktsioon Nupp Margutuli

Sissejuhatus TEST EEEN EEEN

Aja OFF 35min: EEEN

reguleerimine 11 min: .. -

AUTO Umberlilitamine uuesti

vajutades

Lopetamine TEST EEEN EEEN

vOi 60 s jarel

Automaatse loputusfunktsiooni sisse-/viljalilitamine

Automaatne loputus tagab veehtigieeni, kui segistit pikemat
aega ei kasutata. 1 voi 3 paeva moddumisel (olenevalt
kasutusest) voi 1 voi 3 paeva parast segisti vimast kasutamist
(olenevalt kasutusest) toimub 1 kuni 10 minutiks loputus.

Aktiveeritud automaatse loputuse korral tagage vee
A vaba aravool!
Kilma- ja kuumaveetoru automaatse loputuse
teostamiseks peab segisti asuma seguvee asendis.

See funktsioon on toodetel, mis on valmistatud
alates 01.06.2003. Vanematel segistitel lulitub
segisti vastavaid nuppe vajutades valja.

Pidevvoolu aktiveerimine (termiline desinfektsioon)
Keerake segisti kang voi termostaat kuumavee |6pp-piirdeni.

Funktsioon Nupp Margutuli
Sissejuhatus RESET EEEN EEEN
hoidke ja 3 s
jooksul
OFF
AUTO N O .
Sisse-/ 10 s jooksul Sisse lilitatud:
valjalllitamine OFF EEEN
Valja lilitatud:
AUTO [ ]
Umberliilitamine uuesti
vajutades
Lopetamine Oodake 10 s EEEN

Funktsioon Nupp Margutuli

Pidevvoolu ON EEEN

aktiveerimine Vesi voolab (pidevvoolu
AUTO | oo

Enneaegne ON EEEN

I6petamine AUTO

Automaatse turvasulguri seadistamine
Tehaseseadistus: 60 s

See funktsioon on toodetel, mis on valmistatud
alates 01.05.2002. Vanematel segistitel ei hakka
vastavatele nuppudele vajutamisel segisti sensor vilkuma.

Automaatse loputuse intervalli muutmine
Tehaseseadistus: 3 paeva

reguleerimine

Funktsioon Nupp Margutuli
Sissejuhatus RESET EEEN EEEN
hoidke ja3 s
jooksul
OFF HE N .
AUTO | T
Valjalulitusaja 10 s jooksul Valjalulitusaeg < 60 s;

astme kohta (5 s):

Funktsioon Nupp Margutuli

Sissejuhatus TEST EEEN EEEN

Loputus- ON 1 pdev: N

intervalli 3pieva:m mE N

reguleerimine AUTO Umberlillitamine uuesti
vajutades

Ldpetamine TEST EEEN EEEN

voi 60 s jarel

astmetena EEEN
Valjalulitusaeg > 60 s;
astme kohta (60 s):
EEEEEEER
Léppasend: I .
LSpetamine Oodake 10 s EEEN
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Automaatse loputuse kestuse reguleerimine
Tehaseseadistus: 5 min

Valamusegistite funktsioonid
(ainult seinapealne)

Funktsioon Nupp Margutuli To6reziimi muutmine
Sissejuhatus TEST EEEN m m m m | Tehaseseadistus: start/stopp kde asetamisel sensori
juurde (3 kuni 7cm).
Stopp lisaks ka isiku eemaldumisel reageerimisalalt (> 35 cm).
Loputuskestuse Ez Astme kohta
pikendamine (1 min): EEEN
Loppasend . -
(10 min): == mm | Reageerimisala reguleerimine
Loputuskestuse :E Astme kohta Funktsioon Nupp Margutuli
Iihendamine (L‘I~ min): . EEEE| o E: Astme kohta EE E B
oppasen suurendamine - Léppasend: N
(1 min): .
~ - Ala Astme kohta: m H B &
Lopetamine TEST EEEE EEEE | |yahendamine Loppasend: m
vOi 60 s jarel

Kasutusest oleneva/kasutusest mitteoleneva loputuse

umberliilitamine

Tehaseseadistus: kasutusest olenev

Loputust saab reguleerida tegelikust kasutusest olenevaks voi

mitteolenevaks.

Start/stopp ainult kde asetamisega sensori juurde

Funktsioon

Nupp

Margutuli

Vajutage seni

(AN =

Kuni I6ppasendini:
- .

Kui 16ppasend

Funktsioon Nupp Margutuli on saavutatud mEE
Sissejuhatus RESET EEEN EEEN Reageerimisala saab kohandada, vt ,Reageerimisala
hoidke ja 3 s reguleerimine”.
jglkzsllél Reageerimisala seadmine tagasi tehaseseadistusele
“E R B . Hoidke nuppu RESET Ule 3 sekundi all.
AUTO
Sisse-/ 10 s jooksul Kasutusest olenev:
valjalilitamine TEST EEEN
Kasutusest m|tt<ilenﬁ Start/stopp lksnes isiku lahenemisel/kaugenemisel.
UmberIUIitamine uuesti Funktsioon Nupp Margutuli
vajutades Vajutage seni Kuni Idppasendini
ju i — uni ini:
Lopetamine Oodake 10 s EEEN E: [ ]

See funktsioon on toodetel, mis on valmistatud
alates 01.02.2009.
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Kui 16ppasend
on saavutatud

|+ IR

Reageerimisala saab kohandada, vt ,Reageerimisala

reguleerimine”.

Reageerimisala seadmine tagasi tehaseseadistusele
Hoidke nuppu RESET Ule 3 sekundi all.




Funktsioonid pissuaari-/ WC-segistitele

Loputuse kaivitamine

Eelloputuse sisse-/valjaliilitamine
Tehaseseadistus: valja lilitatud

Funktsioon Nupp Margutuli
Loputuse ON EEEN
kaivitamine AUTO Vesi voolab eelnevalt

reguleeritud aja

Vaheloputuse sisse-/viljaliilitamine
Tehaseseadistus: sisse lulitatud

Funktsioon Nupp Margutuli

Sissejuhatus TEST EEEN EEEN

Sisse-/ OFF Sisse lllitatud: M m =

valjalilitamine Valja lUlitatud: m=m

AUTO Umberlilitamine uuesti

vajutades

Lépetamine TEST EEEN EEENE

voi 60 s jarel

See funktsioon on toodetel, mis on valmistatud
alates 01.08.2003. Vanematel segistitel lulitub
segisti vastavaid nuppe vajutades valja.

Automaatse loputusfunktsiooni sisse-/viljaliilitamine
Tehaseseadistus: sisse lilitatud

Automaatne loputus tagab veehugieeni, kui segistit pikemat

aega ei kasutata.

Loputusintervall iima kasutamiseta pissuaarisegistitel 24 tundi,

WC-segistitel 72 tundi

Funktsioon

Nupp

Margutuli

Sisselllitamine

RESET
hoidke ja 3 s
jooksul

OFF
AUTO

Valjalulitamine

RESET
hoidke ja 3 s
jooksul

OFF
AUTO

Funktsioon Nupp Margutuli

Sissejuhatus TEST EEEN EEEN

Sisse-/ ON Sisse lUlitatud: E M E |

véljallilitamine Valja lulitatud: mm =

AUTO Umberlillitamine uuesti

vajutades

Reguleerimise TEST EEEN EEEN

Idpetamine Vi 60 s jarel

See funktsioon on patareidega t6dtavatel toodetel, mis on
valmistatud alates 01.07.2007.

Minimaalse ooteaja reguleerimine

Patareidega t66tavate segistite tehaseseadistus: 5s
Vorgutoitega tootavate segistite tehaseseadistus: 7 s
Funktsioon Nupp Margutuli

Sissejuhatus TEST EEEN EEEN

Minimaalse 0 Astme kohta (1 s):
ooteaja E: EEEN
pikendamine Loppasend (10 s):

- .
Minimaalse T Astme kohta (2 s):
ooteaja ::I EEEN
vahendamine Loppasend (10 s):

- .
Ldpetamine TEST EEEN EEEN

voi 60 s jarel

See funktsioon on patareidega t6dtavatel toodetel, mis on
valmistatud alates 01.07.2007.

88



w

LietoSanas joma

Ar infrasarkano talvadibu var mainit ripnicas iestatijumus
visam GROHE infrasarkanas un ultraisvilnu vadibas
armatdram.

Pasreizgjie iestatijumi vienmér tiek saglabati atmina un
neizzld arT sprieguma zuduma/baterijas nomainas laika.

Uztveres zonas reguléSana

Funkcija Taustins Kontrollampina
Palielinat T o par pakdpi: EEEN
intervalu Beigu iestatijums:

- .
Samazinat par pakdpi;: EEENE
intervalu Beigu iestatijums:

- .

Baterijas nomaina

Ja, nospiezot kadu taustinu, vairs nedeg kontrollampina (A),
japarbauda baterijas, skatiet || salokamo lapu.

Baterijas nomaina, skatiet Il salokamo lapu.

Parbaudiet, notiriet kontaktus un nepiecieSamibas gadijuma
nomainiet baterijas.

Lietojiet tikai Micro 1,5 V (AAA, LR03) tipa baterijas.
levérojiet baterijas polus!
Noradijums bateriju savakSanai

Utilizéjiet baterijas saskana ar attiecigaja valstt spéka
esoSajiem noteikumiem!

Parbaudes rezims — simulacija bez tidens
Uztveres zonas parbaudei un regulé3anai bez Gdens. Udens
plismu simulé kontrollampinas iedeg8anas sensoru panell.

LietoSana

1. Izlietnu GdensmaisTitajiem Gdens tecéSanu aktivizét,
tuvojoties Gdensmaisitaju sensoru sistémai.
Pisuaru un tualetes podu armatiram objektu ar sensoru
sistému registréjiet vismaz 5 sekundes.

2. Talvadibu turiet 20-50cm attaluma no ddensmaisitaju
sensoru sistémas un 10 sekunzu laika nospiediet taustinu.
Ar ultralsvilniem vadamu pisuaru armatdras pariestatiSsanu
un atsauk$anu veic elektronikas modulis.

« Katrreiz taustina nospieSanas pareizibu apstiprina
kontrollampinas (A) iemirgoSanas (3x) uz talvadibas pults,
skatiet | salokamo lapu.

Ja kontrollampina nemirgo, nav pareizi nospiests taustins
jeb talvadibas pults baterijas ir jau izladéjusas, skatiet
sadalu ,Baterijas nomaina”.

« Katra pienemta talvadibas pults komanda tiek apstiprinata
ar armatdras sensorikas kontrollampinas mirgoSanu.

MirgoSanas intervali ir minéti attiecigas funkcijas apraksta.

3. Péc talvadibas komandas pienemSanas armatira
vél 60 sekundes ir gatava uztvert talvadibas signalus.

Funkcija Taustins Kontrollampina
Aktivizéts TEST EEEN EEEN
Palielinat par pakapi: EEHE N
intervalu Beigu iestatijums:

- .
Samazinat = par pakapi: EEHE N
intervalu Beigu iestatijums:

- .
Dezaktivéts TEST EEEN EEEN

vai péc
60 sekundém

Baterijas stravas daudzuma radijums
Baterijas atlikusas kapacitates parbaude.

Funkcija Taustins Kontrollampina
Aktivizéts TEST EEEN EEEN
Dezaktivéts TEST EEEN EEEN
vai péc

60 sekundém
AtlikusT kapacitate tiek paradrta $adi:
AtlikusT kapacitate > 60% HE BN BN Em
AtlikusT kapacitate > 40% E EE .
AtlikusT kapacitate > 20% .
AtlikusT kapacitate < 20% -

Visu armaturu funkcijas

Ripnicas iestatijumu atiestatiSana (Reset)

Izstradajumiem, ko darbina baterija un kas razoti
pirms 01.02.2009., §1s funkcijas nav.

Papildu tecéSanas/skalosanas laika reguléSana

Funkcija Taustins Kontrollampina
Rapnicas RESET EEEE EEEE EEEN
iestatijumu >3s

atiestatiSana

Pisuaru un tualetes podu armatiras péc RESET 3 mindtes

atrodas Power-UP rezima:

- Objektu registréSanu norada Gdensmaisitaja sensoru
sistémas kontrollampina.

- Minimalo uzkavéSanas laiku ievérot te nav nepiecieSams,
tas nozimé, ka neatkarigi no uzkavéSanas ilguma uztveres
zona registracijas beigas vienmér notiek skalo$ana.
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Funkcija Taustins Kontrollampina
Paildzinat laiku T par pakapi: EE E N
E: Beigu iestatijums:
- .
Saisinat laiku T par pakapi: EEH E N
:: Beigu iestatijums:
- .

leslegt/lzslegt armatiiru

Funkcija Taustins Kontrollampina
Izsleégt armataru OFF EEEN
AUTO EENE EENE HEEHN
Atkal ieslegt OFF EEEN
armattru AUTO




Funkcijas izlietnu armataram

Nepartrauktas darbibas laika iestatiSana (ripnicas
iestatijums: 3,5 mindtes).

Funkcija Taustins Kontrollampina
levadit TEST EEEN EEEN
Laika OFF 3,5minites: M E N
iestati$ana 11 mindtes: 1N
AUTO ParslégSana, atkartoti
nospiezot taustinu
Pabeigt TEST EEEN EEEN
vai péc
60 sekundém

Izstradajumiem, kas razoti pirms 01.06.2003., §is funkcijas

nav. Vecaku modelu armatdram, nospiezot atbilstoSo taustinu,
tas tiek izslégtas.

Aktivize darbibas laiku (termiska dezinfekcija)

UdensmaisTtaja maisttajsviru vai termostatu pagrieziet lidz
karsta tdens galéjam stavoklim.

Automatiskas skalosSanas ieslégSanalizslégSana

Automatiska skalo$ana paredzéta Gdens higiénas
nodrosinasanai gadijumos, kad armatdra netiek izmantota
ilgaku laiku. P&c vienas Iidz trim dienam (neatkarigi no
lietoSanas) péc pédéjas armatiras lietoSanas reizes (atkariba
no lietoSanas) notiek 1 I1dz 10 mindtes ilga skalo$ana.

Aktivizéjot automatisko skaloSanu, nodrosSiniet brivu
A tdens noteci!
Auksta un siltd Gdens caurulvadu automatiskas
skaloSanas nodrosinasanai idensmaisitaju
uzstadiet maisita udens stavokili!

Funkcija Taustins Kontrollampina
levadtt RESET EEEN EEEN
turietun 3 sekunzu
laika
OFF
AUTO [ I I
leslégSana/ 10 sekunzu laika |ieslégts:
IzslegSana OFF EEEN
izslégts:
AUTO - .
ParslégSana, atkartoti
nospiezot taustinu
Pabeigt 10 sekundes EEENE
pagaidit

Funkcija Taustins Kontrollampina

Nepartrauktas ON EEEN

tecésanas Udens plast

aktivizacija AUTO (nepartrauktas plismas
laiks)

Pabeigt ON EEEN

priekSlaikus AUTO

Automatiskas izslégSanas reguléSana

Rupnicas iestatijums: 60 sekundes

Izstradajumiem, kas razoti pirms 01.05.2002., Sis funkcijas nav.
Vecaku modelu armatdram, nospiezot attiecigos taustinus,
armatdras sensoru panell mirgojosie signali neparadas.

Automatiskas skalosanas intervala maina
Rapnicas iestatijums: 3 dienas

Funkcija Taustins Kontrollampina

levadrt TEST EEEN EEEN

SkaloSanas ON 1 diena: =N N

intervala 3dienas: EEE N

iestatiSana AUTO ParslégSana, atkartoti
nospiezot taustinu

Pabeigt TEST EEEN EEEN

vai péc

60 sekundém

pagaidrtt

Funkcija Taustins Kontrollampina
levadit RESET EEEN EEEN
turiet un 3 sekunzu
laika
OFF I N .
AUTO (| T
AUTO 10 sekunzu laika | AtslégSanas laiks
< 60 sekundes;
pa pakapei (5s))EE E N
AtslégSanas laiks
> 60 sekundes;
pa pakapei (60 s):
EEEEEEER
Beigu iestatijums: Il
Pabeigt 10 sekundes EEEN
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Automatiskas skalosanas ilguma pariestatiSana
Rupnicas iestatijums: 5 minates

Funkcijas izlietnu sienas armataram
(tikai virsapmetuma modeliem)

Registracijas veida maina

Rapnicas iestatijums: sdkSana/apstadinasana ar rokas
tuvinaSanu sensoriem (3 Itdz 7 cm).

Papildu apstadinasana, personai attalinoties no uztveres
zonas (> 35 cm).

Uztveres zonas regulésana

60 sekundém

Funkcija Taustins Kontrollampina
levadit TEST EEEN EEEN
SkaloSanas 0 par pakapi
ilguma E: (1 min): EEEER
pagarinasana Beigu iestatijums

(10 min): - .
SkaloSanas T par pakapi
ilguma :: (1 min): EEEER
samazinasana Beigu iestatijums

(1 min): .
Pabeigt TEST EEEN EEEN

vai péc

ParslegSana — no lietoSanas neatkariga/no lietoSanas
atkariga skaloSana

Rupnicas iestatijums: no lietoSanas atkariga

Skalosanu var iestatit ka atkarigu vai neatkarigu no aktivas

Funkcija Taustins Kontrollampina
Palielinat T par pakdpi: EEEN
intervalu Beigu iestatijums:

- .
Samazinat par pakapi: EEEE
intervalu Beigu iestatijums:

- .

Saksana/apstadinasana tikai ar rokas tuvinasanu
sensoriem.

lietoSanas. Funkcija Taustins Kontrollampina
Spiediet tikmer, o - kamér paradas beigu
Funkcija Taustins Kontrollampina — iestatljums: . =
levadit RESET |(mmmm EmEE | [Kad sasniegts - - . ..
turiet un 3 sekunzu beigu EEE
laika iestattjums
OFF )
AUTO I N . Uztveres zonu iespéjams pielagot, skatiet, ,Uztveres zonas
regulésana”.
Ieslt:eg:éana/ 10 sekunzu laika | no listosanas atkariga: lestatit uztveres veidu uz ripnicas iestatijumiem
IzslégSana TEST EEEN . : . )
no lieto$anas neatkariga: Turiet nospiestu taustinu RESET ilgak neka 3 sekundes.
- .
ParslégSana, atkartoti
nospiezot taustinu
Pabeigt 10 sekundes EEEN PalaiSana/apstadinasana tikai personai tuvinoties/
pagaidit attalinoties.

Izstradajumiem, kas razoti pirms 01.02.2009., §is funkcijas

nav.
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Funkcija Taustins Kontrollampina

Spiediet tikmér, kamér paradas beigu

iestatljums: N N

|+ IR

Kad sasniegts
beigu
iestatfjums

|+ IR

Uztveres zonu iesp&jams pielagot, skatiet, ,Uztveres zonas
regulésana”.

lestatit uztveres veidu uz ripnicas iestatijumiem
Turiet nospiestu taustinu RESET ilgak neka 3 sekundes.



Visu pisuaru/tualetes podu armatiiru funkcijas

leslegt skaloSanu

leslegt/izslegt priekSskaloSanu

Ripnicas iestatijums: izslégts

Funkcija Taustins Kontrollampina

leslegt ON EEEN

skaloSanu Udens tek, kamér beidzas
AUTO iestatTtais laiks

leslégtl/izslegt starpskaloSanu
Rupnicas iestatijums: ieslégts

Funkcija Taustins Kontrollampina

levadtt TEST EEEN EEEN
leslégSana/ ON ieslégts: EEEN
IzslegSana izslégts: - .

AUTO ParslégSana, atkartoti
nospiezot taustinu

lestatijumu TEST EEEN EEEN
pabeig$ana vai péc

60 sekundém

Funkcija Taustins Kontrollampina
levadit TEST EEEN EEEN
leslégSana/ OFF ieslégts: EEEN
IzslégSana izslégts: N .
AUTO ParslégSana, atkartoti
nospiezot taustinu
Pabeigt TEST EEEN EEEN
vai péc 60 s

Izstradajumiem, ko darbina baterija un kas razoti
pirms 01.07.2007., §1s funkcijas nav.

lestatit minimalo aiztures ilgumu,
Ar baterijam darbindmu armatdru rapnicas iestatijumi:

5s

Stravas tiklam pieslédzamu armatdru rdpnicas iestatijumi: 7 s

Izstradajumiem, kas razoti pirms 01.08.2003., §is funkcijas
nav. Vecaku modelu armatiram, nospiezot atbilstoSo taustinu,
tas tiek izslégtas.

Automatiskas skaloSanas iesléegSanalizslegSana
Rapnicas iestatijums: ieslégts
Automatiska skaloSana paredzéta ddens higiénas

nodro$inadanai gadijumos, kad armatara netiek izmantota
ilgaku laiku.

Nelietojot pisuaru, skalo8anas intervals armattram
ir 24 stundas, tualetes podu armatiram — 72 stundas

Funkcija Taustins Kontrollampina

levadrt TEST EEEN EEEN

Palielinat 0 pa pakapei (1 s):

minimalo E: EEEN

aiztures ilgumu, Beigu iestatijums (10 s):
- .

Minimala T pa pakapei (2 s):

aiztures laika ::I EEEN

nobide Beigu iestatijums (10 s):
- .

Pabeigt TEST EEEN EEEN

vai péc

60 sekundém

Funkcija Taustins Kontrollampina

leslégSana EEEN

RESET

turiet un
3 sekunzu laika

OFF
AUTO

IzslégSana L

RESET

turiet un
3 sekunzu laika

OFF
AUTO

Izstradajumiem, ko darbina baterija un kas razoti
pirms 01.07.2007., §1s funkcijas nav.
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Naudojimo sritis

Nuotolinio valdymo infraraudonujy spinduliy pultu galima keisti
visus gamyklinius GROHE infraraudonujy spinduliy maisytuvy,
ir radaro armatdry nustatymus.

Esami maiSytuvo nustatymai yra nuolat jraSomi j atmintj ir iSlieka
net ir nutrikus maitinimui arba keic¢iant maitinimo elementus.

Jutimo srities nustatymas

Veikimas Mygtukas Kontroliné lemputé
Srities T o Kiekvienai pakopai:
didinimas EEEN
Galutiné riba: m .
Srities Kiekvienai pakopai:
mazinimas EEEN
Galutiné riba: m =

Maitinimo elementy keitimas

Jei paspaudus mygtuka nebeblyksi kontrolés kontroliné
lemputé (A), bitina patikrinti maitinimo elementus, zr. Il
atlenkiamajj puslapj.

Maitinimo elemento keitimas, Zr. Il atlenkiamajj puslapj.
Patikrinkite ir nuvalykite kontaktus. Prireikus pakeiskite
maitinimo elementus.

Naudojami tik ‘Micro’ 1,5 V (AAA, LR0O3) tipo maitinimo
elementai.

Nesupainiokite baterijos poliy!

Nurodymai dél utilizavimo

X

Maitinimo elementus utilizuokite pagal Salyje
galiojancius potvarkius!

Naudojimas

1. Jjungti vandens tekéjima i$ praustuvo maisytuvo, priartéjus
prie maiSytuvo davikliy sistemos.
liungti pisuaro ir WC maiSytuva, leidZiant infraraudonaisiais
spinduliais valdomai davikliy sistemai uzfiksuoti objektg ne
maziau kaip per 5 sek.

2. Nuotolinio valdymo pultg nutaikykite | maiSytuvo davikliy
sistemg 20-50cm atstumu ir per 10 sek. paspauskite vieng
klavisa.

Naudojant radiolokacinius pisuary maiSytuvus, reguliuojama
ir atgalinis praneSimas gaunamas per elektronikos modulj.

* Kiekvieng kartg tinkamai paspaudus klavisa, nuotolinio
valdymo kontroliné lemputé (A) sumirksi 3 kartus, Zr. |
atlenkiamajj puslapj.

Jei kontroliné lemputé neblyksi, vadinasi, netinkamai
paspaudéte klaviSg arba iSsikrové nuotolinio valdymo pulto
maitinimo elementas, zr. skyrelj ,Maitinimo elementy
keitimas*.

* Kiekviena priimta nuotolinio valdymo pulto komanda yra
patvirtinama maiSytuvo davikliy sistemos kontrolinés
lemputés blykséjimu. Apie blykséjimo intervalus skaitykite
atitinkamuose funkcijy apraSymuose.

3. Po kiekvienos priimtos nuotolinio valdymo pulto komandos
maisytuvas dar 60 sek. yra pasirenges priimti signalus.

Funkcijos visiems maisytuvams

Gamykliniy nustatymy atkurimas (‘Reset’)

Bandomasis rezimas — bandymas be vandens

Priémimo diapazono patikrinimas ir nustatymas be tekancio
vandens. Vandens tekéjimas imituojamas sudrékinus davikliy
sistemos kontroling lempute.

Veikimas

Mygtukas

Kontroliné lemputé

Aktyvinimas

TESTAS

Srities didinimas

Kiekvienai pakopai:
EEEN
Galutiné riba:

Srities = Kiekvienai pakopai:
mazinimas EEEN
Galutiné riba: = =
Deaktyvinimas TESTAS EEEN EEEN
Arba po 60 s

Maitinimo eleme

nto jtampos rodmuo
Likusios maitinimo elemento talpos

tikrinimas

Veikimas Mygtukas Kontroliné lemputé

Aktyvinimas TESTAS EEEN EEEN

Deaktyvinimas TESTAS (ammEm EEEN
Arba po 60 s

Likusi talpa rodoma taip:

Likusi talpa > 60% HEE BN =N Em

Likusi talpa > 40% HE =N .

Likusi talpa > 20% - .

Likusi talpa < 20% -

Baterijy energija maitinamuose gaminiuose, pagamintuose
nuo 2008-11-01, tokios funkcijos néra.

Papildomo vandens tekéjimo/vandens nuleidimo trukmés
nustatymas

Veikimas Mygtukas Kontroliné lemputé
Gamykliniy, RESET EEEE EEEE EEEE
nustatymy >3g

atkdrimas

Veikimas Mygtukas Kontroliné lemputé
Laiko :ﬂ':- Kiekvienai pakopai:
pratesimas E:: EEEN
Galutiné riba: = .
Laiko T Kiekvienai pakopai:
:: EEEN

sutrumpinimas
Galutiné riba; ==

MaisSytuvo iSjungimas/jjungimas

Pisuaro ir WC armatiros po RESET funkcijos 3 minutes veikia
~Power-UP* rezimu.

- Uzregistravus objektus jsiziebia maiSytuvo davikliy sistemos
kontroliné lemputé.

- Trumpiausias buvimo laikas neturi reikSmeés, t. y. vanduo
nuleidziamas uzregistravus objektg neatsizvelgiant j jo
buvimo uzregistravimo diapazone trukme.
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Veikimas Mygtukas Kontroliné lemputé
Maisytuvo OFF EEEN

iSjungimas AUTO EEE EEE HEER
Maisytuvo OFF EEEN

jjungimas AUTO




Praustuvo maisytuvo funkcijos

Nuolatinés tékmés laiko nustatymas (gamyklinis
nustatymas: 3,5 min.)

Veikimas Mygtukas Kontroliné lemputé
Pradéti TESTAS |mmmm EEEN
Nustatyti laikg OFF 35mn.EEmENE
11 min.; . -
AUTO Perjungsite dar kartg
paspaude mygtuka.
Baigti TESTAS (mmmm EEEN
Arba po 60 s

Si funkcija yra produktuose, gaminamuose nuo 2003-06-01.

Senesniy modeliy maisytuvai iSjungiami paspaudus atitinkama

mygtuka.

Nuolatinés tékmés jjungimas (terminé dezinfekcija)

Maisytuvo maiSymo svirtele arba termostatg pasukite iki karsto

vandens galinio ribotuvo.

Veikimas Mygtukas Kontroliné lemputé
Nuolatinés ON EEEN

tékmés Vanduo teka (nuolatinés
aktyvinimas AUTO tékmés laikas)

ISjungti iS ON EEEN

anksto AUTO

Automatinio apsauginio iSjungimo nustatymas
Gamyklinis nustatymas: 60 s

Automatinio vandens nuleidimo rezimo jjungimas/
iSjungimas

Automatinis vandens nuleidimas naudojamas vandens
higienos sumetimais, kai maiSytuvas ilgai nenaudojamas.
Praéjus 1-3 dienoms (atsizvelgiant | naudojima) arba 1-3
dienoms po paskutinio maiSytuvo naudojimo (atsizvelgiant
i naudojima), 1-10 minuciy leidziamas vanduo.

Automatinio vandens nuleidimo funkcijos negalima
A sutrikdyti!
Automatinio vandens nuleidimo i$ Salto ir karsto
vandentiekio vamzdziy metu maisytuvas turi bati
sumaisyto vandens padétyje!

Veikimas Mygtukas Kontroliné lemputé
Pradéti RESET EEEN EEEN
Laikyti ir per 3 s
OFF
AUTO
[ I I
liungimas/ Per10s liungtas:
iSjungimas OFF EEEN
ISjungtas:
AUTO - .
Perjungsite dar kartg,
paspaude mygtuka.
Baigti Palaukite 10s. |HEEE ®

Si funkcija yra gaminiuose, gaminamuose nuo 2002-05-01.
Paspaudus atitinkamus senesniy modeliy maisSytuvy
mygtukus, maiSytuvo davikliy sistema neblyksi.

Automatinio vandens nuleidimo intervalas
Gamyklinis nustatymas: 3 dienos

Kiekvienai pakopai (60 s):
EEEEEEEN
Galutiné riba: [N

Veikimas Mygtukas Kontroliné lemputé Veikimas Mygtukas Kontroliné lemputé
Pradéti RESET (mmmm EEEN Pradéti TESTAS (mmmm EEEN
Laiky(ti)ilr:|:|>:er3s Nustatyti ON 1 diena: =u
vandens AUTO 3dienos: EEE N
AUTO R LR T nuleidimo Perjungsite dar kartg
int | d tuka.
Pakopinis Per10s ISjungimo laikas <60 s n érv.a A paspaude mygiia
iSjungimo laikas Kiekvienai pakopai (5 s): | |Baigti TESTAS |mmmm EEEN
EEEN Arba po 60 s
ISjungimo laikas > 60 s

Baigti

Palaukite 10 s.
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Reguliuoti automatinio vandens nuleidimo trukme.
Gamyklinis nustatymas: 5 min.

Veikimas Mygtukas Kontroliné lemputé
Pradéti TESTAS (mmmEm EEEN
Pratesti 0 Kiekvienai pakopai
vandens E: (1 min.): EEEN
nuleidimo Galutiné riba
trukme. (10 min.): [ § |
Sutrumpinti T Kiekvienai pakopai
vandens :: (1 min.): EEEN
nuleidimo Galutiné riba
trukme. (1 min.): .
Baigti TESTAS (mmmEnm EEEN
Arba po 60 s

Nuo naudojimo priklausanéio/nuo naudojimo
nepriklausancio vandens nuleidimo perjungimas

Gamyklinis nustatymas: priklausantis nuo naudojimo.

Vandens nuleidimg galima nustatyti atsizvelgiant | tikrajj jo
naudojima ir j tai neatsizvelgiant.

Sieninio praustuvo maisSytuvo funkcijos

(tik iSoriniai)

Objekto uzregistravimo riisies pakeitimas

Gamyklinis nustatymas: jjungimas/stabdymas, prie davikliy
sistemos priartinus rankg (3—7cm).

Papildomas stabdymas, asmeniui iSéjus i$ jutimo srities
(> 35cm).

Jutimo srities nustatymas

Veikimas Mygtukas Kontroliné lemputé
Srities T Kiekvienai pakopai:
didinimas EEEN
Galutiné riba: m
Srities Kiekvienai pakopai:
mazinimas EEEN
Galutiné riba: m =

liungimas/stabdymas tik tada, kai prie davikliy sistemos
priartinama ranka.

Si funkcija yra gaminiuose, gaminamuose nuo 2008-11-01.
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Veikimas Mygtukas Kontroliné lemputé
Veikimas Mygtukas Kontroliné lemputé Spausti = Iki galutinés ribos:
Pradéti RESET (wmmm EEEE - .
Laikyti ir per 3 s Kai galutiné riba = I I .
OFF pasiekta EEN
AUTO [ N W I Jutimo sritj galima pritaikyti, Zr. ,Jutimo srities nustatymas®.
_ljvl.mgimas/ per10s Priklausantis nuo Gamykloje nustatytos uzfiksavimo rasies atkarimas.
Isjungimas TESTAS  |naudojimo: amEE Mygtuka RESET spauskite ilgiau nei 3 sekundes.
Nepriklausantis nuo
naudojimo:
- .
Perjungsite dar kartg ljungimas/isjungimas tik priartéjus/pasitraukus asmeniui
paspaude mygtuka.
Baigt Palaukite 10s. lmmmm Veikimas Mygtukas Kontroliné lemputé
Spausti Iki galutinés ribos:

|+ IR

Kai galutiné riba
pasiekta

|+ IR

Jutimo sritj galima pritaikyti, Zr. ,Jutimo srities nustatymas®.

Gamykloje nustatytos fiksavimo rasies atkiarimas
Mygtukga RESET spauskite ilgiau nei 3 sekundes.



Pisuary/WC maisytuvy funkcijos

Vandens nuleidimo jjungimas

Veikimas Mygtukas Kontroliné lemputé
Vandens ON EEEN

nuleidimo Vanduo béga nustatytg
jjlungimas AUTO laika.

Tarpinio vandens nuleidimo jjungimas/iSjungimas
Gamyklinis nustatymas: jjungtas

Veikimas Mygtukas Kontroliné lemputé

Pradéti TESTAS (mmmEnm EEEN

liungimas/ OFF liungtas: EEEN

iSjungimas ISjungtas: - .
AUTO Perjungsite dar kartg

paspaude mygtuka.
Baigti TESTAS (mmmEnm EEEN
Arba po 60 s

Si funkcija yra gaminiuose, pagamintuose nuo 2003-08-01.

Senesniy modeliy maiSytuvai iSjungiami paspaudus atitinkamag

mygtuka.

Automatinio vandens nuleidimo rezimo jjungimas/

iSjungimas

Gamyklinis nustatymas: jjungtas

Automatinis vandens nuleidimas naudojamas vandens
higienos sumetimais, kai maidytuvas ilgai nenaudojamas.

Vandens nuleidimo intervalas nenaudojant pisuaro 24 valandas,

WC maiSytuvo — 72 valandas.

Pirminio vandens nuleidimo jjungimas/iSjungimas

Gamyklinis nustatymas: iSjungtas

Veikimas Mygtukas Kontroliné lemputé
Pradéti TESTAS (mmmnm EEEN
liungimas/ ON ljungtas: EEEN
iSjungimas ISjungtas: .

AUTO Perjungsite dar kartg,

paspaude mygtuka.

Baigti TESTAS (mmmnm EEEN
nustatyma Arba po 60 s

Si funkcija yra maitinimo elementais maitinamuose
produktuose, gaminamuose nuo 2007-07-01.

Trumpiausio veikimo laiko nustatymas

Maitinimo elementais maitinamy maiSytuvy gamyklinis

nustatymas:

5s

IS tinklo maitinamy maiSytuvy gamyklinis nustatymas: 7 s

Veikimas Mygtukas Kontroliné lemputé
Pradeéti TESTAS (mmmEnm EEEN
Trumpiausio 0 Kiekvienai pakopai (1 s):
veikimo laiko E: EEEN
pratesimas Galutiné riba (10 s):

.
Trumpiausio T Kiekvienai pakopai (2 s):
veikimo laiko ::I EEEN
sutrumpinimas Galutiné riba (10 s):

.
Baigti TESTAS (mmmnm EEEN

Arba po 60 s

Veikimas

Mygtukas

Kontroliné lemputé

liungimas

RESET
Laikyti ir per 3 s
OFF
AUTO

ISjungimas

RESET
Laikyti ir per 3 s
OFF
AUTO

Si funkcija yra maitinimo elementais maitinamuose
produktuose, gaminamuose nuo 2007-07-01.
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Domeniu de utilizare

Cu telecomanda in infrarosu pot fi modificate setarile din fabrica
ale tuturor bateriilor GROHE ce lucreaza cu infrarosii sau radar.

Setarile actuale sunt memorate permanent in baterie si nu
se pierd la intreruperea alimentarii cu curent electric sau la
inlocuirea bateriilor electrice.

Reglarea domeniului de sesizare

Functie Tasta Lampa de control
Marire domeniu T o petreapta: EEEN
- pozitie finald: - =
Micsorare petreapta: EEEN
domeniu pozitie finala: .

Schimbarea bateriilor electrice

Daca la apasarea unei taste lampa de control (A) nu mai
clipeste, bateriile electrice trebuie verificate; a se vedea pagina
plianta II.

Schimbarea bateriilor electrice; a se vedea pagina plianta .

Se verifica starea contactelor, se curata si, daca este cazul,
se Tnlocuiesc bateriile electrice.

Se vor utiliza numai baterii electrice de tip Micro 1,5 V (AAA,
LRO3).

Atentie la polaritatea bateriei electrice!
Indicatii privind evacuarea la deseuri

Bateriile electrice se vor evacua la deseuri conform
reglementarilor nationale specifice!

Mod de testare — simulare fara apa

Pentru verificarea si setarea domeniului de sesizare fara
curgerea apei. Curgerea apei este simulata prin aprinderea
lampii de control din sistemul de senzori.

Functie Tasta Lampa de control
Activare TEST EEEN EEEN
Marire domeniu petreapta: EEEE
pozitie finala: = =
Micsorare R = petreapta: EEEN
domeniu pozitie finala: = =
Dezactivare TEST EEEN EEEN

sau dupa 60 s

Utilizarea

1. La bateriile pentru chiuvete, se porneste curgerea apei prin
apropierea de sistemul de senzori al bateriei.
La bateriile pentru pisoar si WC, se lasa un obiect in raza de
actiune a senzorului cu infrarosii timp de cel putin 5
secunde.

2. Se orienteaza telecomanda asupra sistemului de senzori al
bateriei, de la o distanta de 20 pana la 50cm, si se apasa
o tasta in interval de 10 secunde.
La bateriile pentru pisoare cu radar, reglajul si mesajul de
raspuns se efectueaza prin modulul electronic.

* Fiecare apasare corecta a tastei este confirmata prin
clipirea (3x) a lampii de control (A) de pe telecomanda;
a se vedea pagina plianta |.
Daca lampa de control nu clipeste, fie apasarea tastei nu
s-a facut corect, fie bateriile electrice din telecomanda sunt
descarcate; a se vedea ,Schimbarea bateriilor electrice”.

* Fiecare comanda acceptata de pe telecomanda este
confirmata prin clipirea Iampii de control a sistemului de
senzori de pe baterie. Intervalele de clipire sunt indicate
la descrierile respective ale functiilor.

3. Dupa fiecare comanda acceptata de la telecomanda, bateria
ramane pregatita timp de 60 de secunde pentru a primi noi
comenzi.

Indicarea tensiunii bateriei electrice
Verificarea capacitatii reziduale a bateriei electrice.

Functie Tasta Lampé de control

Activare TEST EEEN EEEN

Dezactivare TEST EEEN EEEN
sau dupa 60 s

Dupa aceasta, capacitatea reziduala este indicata in modul
urmator:

Capacitate reziduala > 60% HE BN BN Em
Capacitate reziduala > 40% I B s
Capacitate reziduala > 20% - .

Capacitate reziduala < 20% |

Aceasta functie este disponibila la produsele actionate cu
baterii electrice, cu data de fabricatie incepand cu 01.02.2009.

Reglarea duratei suplimentare de functionare/a duratei de
spalare

Functie Tasta Lampa de control

Functii comune tuturor bateriilor

Restabilirea setarilor din fabrica (Reset)

Marire durata petreapta: EEE N

pozitie finala: =

Micsorare
durata

pe treapta:
pozitie finala: =

Functie Tasta Lampa de control
Restabilirea RESET EEEE EEEE EEEE
setarilor din >3s

fabrica

inchidereal/deschiderea bateriei

Dupa un RESET, bateriile pentru pisoar si WC se gasesc timp

de 3 minute in modul Power-UP:

- Obiectele detectate sunt indicate de lampile de control din
sistemul de senzori al bateriei.

- Durata minima de temporizare dispare; indiferent de durata
de temporizare in domeniul de sesizare, la terminarea
sesizarii se produce intotdeauna o spalare.
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Functie Tasta Lampa de control
Inchiderea OFF EEEN

bateriei AUTO EEE EEN EEN
Redeschiderea OFF EEEN

bateriei AUTO




Functii pentru baterii de chiuvete

Reglarea duratei de curgere continua (Reglaj din
fabrica: 3,5 minute)

sau dupa 60 s

Functie Tasta Lampa de control
ncepere TEST EEEN EEENE
Reglarea OFF 35minute: MEENE
duratei 11 minute: TN -
AUTO Schimbare printr-o noua
apasare de tasta
Terminare TEST EEEN EEEN

Pornirea/oprirea spalarii automate

Spalarea automata serveste la asigurarea igienei apei in cazul
unei durate mai mari de nefolosire a bateriei. Dupa trecerea
unei zile, respectiv 3 zile (independent de utilizare) sau dupa
trecerea unei zile, respectiv 3 zile de la ultima utilizare (deci
n functie de utilizare), are loc o spalare cu durata de 1 pana

la 10 minute.

f n cazul activarii spalarii automate, se va asigura

evacuarea libera a apei!

Pentru efectuarea spalarii automate a conductelor de
apa calda si rece, bateria trebuie sa se gaseasca in

pozitia de amestec!

Aceasta functie este disponibila la produsele cu data de
fabricatie incepand cu 01.06.2003. La produse mai vechi,
bateria se inchide la actionarea tastelor respective.

Activarea functionarii de durata (dezinfectarea termica)

Se roteste maneta de amestec sau termostatul pana la
opritorul de apa fierbinte.

Functie Tasta Lampa de control
Activarea ON EEEN

functionarii de Apa curge (durata de
durata AUTO functionare continua)
Terminarea ON EEEN

inainte de

expirarea AUTO

duratei

Reglarea decuplarii automate de siguranta
Reglaj din fabrica: 60 s

oprire in trepte

Functie Tasta Lampa de control
Incepere RESET |(mmmm EEEN
se tine apasat timp
de3s
OFF HE I N .
AUTO | T

Reglarea n interval Durata de oprire < 60 s;
duratei de de 10 secunde [pe treaptd (5s): A E E N

Durata de oprire > 60 s;

pe treapta (60 s):
EEEEEEEN

Pozitie finala: -

Terminare

Se asteapta
10s

Functie Tasta Lampa de control
Incepere RESET |(wmmm EEEE
se tine apasat timp
de3s
OFF
AUTO [ I I
Activare/ in interval pornit:
dezactivare de10secunde |HEHE N
OFF oprit:
- .
AUTO Schimbare printr-o noua
apasare de tasta
Terminare Se asteapta EEEE
10s

Aceasta functie este disponibila la produsele cu data de
fabricatie Thcepand cu 01.05.2002. La produse mai vechi, la
actionarea tastelor respective, nu apar semnale intermitente la

sistemul de senzori ai bateriei.

Modificarea intervalului de spalare pentru spalarea

automata
Reglaj din fabrica: 3 zile

Functie Tasta Lampa de control

Incepere TEST EEEN EEEN

Reglarea ON 1 zi: - .

intervalului de 3zile: mEEN

spalare AUTO Schimbare printr-o noua
apasare de tasta

Terminare TEST EEEN EEEN

sau dupa 60 s
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Modificarea duratei de spalare pentru spalarea automata
Reglaj din fabrica: 5 minute

Functie Tasta Lampa de control
Incepere TEST EEEN EEEN
Marire durata 0 pe treapta
de spalare E: (1 minut): EEEN
Pozitie finala
(10 minute): - .
Micsorare T pe treapta
durata de :: (1 minut): EEEN
spalare Pozitie finala
(1 minut): .
Terminare TEST EEEN EEEN
sau dupa 60 s

Comutare intre spalare in functie de utilizare si spalare
independenta de utilizare

Reglaj din fabrica: in functie de spalare

Spalarea poate fi setata pentru a se efectua in functie de
utilizarea efectiva sau independent de aceasta utilizare.

Functie Tasta Lampa de control
Incepere RESET (wmmm EEEE
se tine apasat timp
de3s
OFF N N N .
AUTO | T
Activare/ in interval n functie de utilizare:
dezactivare de 10 secunde EEEN
TEST independent de utilizare:
- .
Schimbare printr-o noua
apasare de tasta
Terminare Se asteapta EEEN
10s

Aceasta functie este disponibila la produsele cu data de
fabricatie incepand cu 01.02.2009.
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Functii pentru baterii destinate chiuvetelor de
perete
(numai pe tencuiala)

Modificare modului de sesizare

Reglaj din fabrica: Pornire/oprire prin apropierea méainii de
sistemul de senzori (3 pana la 7cm).

Oprire suplimentar si prin iesirea persoanei din domeniul de
sesizare (> 35cm).

Reglarea domeniului de sesizare

Functie Tasta Lampa de control
Marire domeniu — petreapta: EEEN
E:: pozitie finala: =
Micsorare petreapta: EEEN
domeniu pozitie finala: = =

Pornire/oprire exclusiv prin apropierea mainii de sistemul
de senzori

Functie Tasta Lampa de control

SAe apasa pana = se ajunge la pozitia finala:
cand N .
Dupa ce s-a T = I I N BN .
ajuns la pozitia EEN

finala

Domeniul de sesizare poate fi adaptat; a se vedea ,Reglare
domeniului de sesizare”.

Readucerea domeniului de sesizare la setarea din fabrica
Se apasa tasta RESET timp de peste 3 secunde.

Pornire/oprire exclusiv la apropiereal/indepartarea unei
persoane

Functie Tasta Lampa de control

Se apasa pana — se ajunge la pozitia finala:
cand EZ I .
Dupa ce s-a = I I N .
ajuns la pozitia EZ: EEE

finala

Domeniul de sesizare poate fi adaptat; a se vedea ,Reglare
domeniului de sesizare”.

Readucerea domeniului de sesizare la setarea din fabrica
Se apasa tasta RESET timp de peste 3 secunde.



Functii pentru bateriile de pisoar si WC

Pornirea spalarii

Functie Tasta Lampa de control

Pornirea ON EEEN

spalarii Apa curege pe durata
AUTO reglata in prealabil

Activare/ dezactivare spalare intermediara
Setare din fabrica: activata

Functie Tasta Lampa de control

Incepere TEST EEEE EEEE

Activare/ OFF activata: EEEN

dezactivare dezactivata: = .
AUTO Schimbare printr-o noua

apasare de tasta
Terminare TEST EEEN EEENE
sau dupa 60 s

Aceasta functie este disponibila la produsele cu data de
fabricatie Thcepand cu 01.08.2003. La produse mai vechi,
bateria se inchide la actionarea tastelor respective.

Activarealdezactivarea spalarii automate
Setare din fabrica: activata

Spalarea automata serveste la asigurarea higienei apei in
cazul unei durate mai mari de nefolosire a bateriei.

Interval de spalare in caz de nefolosire — 24 de ore la baterii
de pisoar, 72 de ore la baterii de WC

Activare/ dezactivare prespalare

Setare din fabrica: dezactivata

Functie Tasta Lampa de control
Incepere TEST EEEE EEEE
Activare/ ON activata: EEEN
dezactivare dezactivata: =

AUTO Schimbare printr-o noua

apasare de tasta

Terminare TEST EEEN EEEN
setare sau dupa 60 s

Aceasta functie este disponibila la produsele actionate cu
baterii electrice, cu data de fabricatie incepand cu 01.07.2007.

Setarea duratei minime de temporizare

Setare din fabrica la produse cu baterii electrice: 5s
Setare din fabrica la baterii alimentate din retea: 7's

Functie

Tasta

Lampa de control

Tncepere

TEST

Marirea duratei

petreapta (1s): EE E N

duratei minime
de temporizare

minime de Pozitie finala (10 s):
temporizare I .
Micsorarea pe treapta (2s): AN E N

Pozitie finala (10 s):
.

Terminare

TEST

sau dupa 60 s

Functie

Tasta

Lampa de control

Activare

RESET
se tine apasat
timpde 3s
OFF
AUTO

Dezactivare

RESET
se tine apasat
timpde 3s
OFF
AUTO

Aceasta functie este disponibila la produsele actionate cu
baterii electrice, cu data de fabricatie incepand cu 01.07.2007.
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O6nacTb npUMeHeHusA

Mcnonb3ys nynsT AUCTaHUMOHHOTO YNPaBneHusi ¢ MHApakpacHbIM
N3ny4yeHneM, MOXHO U3MEHATb 3aBOACKUE YCTaHOBKM BCEX
yctporicte GROHE nHdpakpacHoro 1 pagapHoro Tuna.

AKTyaJ'IbeIe YCTaHOBKA yCTpOVICTB NOCTOAHHO 3aHOCATCA B NaMATb

¥ NoTepsi AaHHbIX NPY NPEKPaLLEHUI NoAaYM ANEKTPOIHEPTU UMK
3ameHe akkyMynsiTopHoW Gatapen He NPOUCXOZUT.

YctaHOBKa gmManas

OHa AencTBuA

PyHKUMA KHonka KoHTponbHasa namna

YBenuuexue F HacTyneHb: E EE N
()

AuanasoHa KoHeuHoe nonoxeHwue:

N .

YMeHbLUeHne :E HacTyneH,: EHEENE
(o =

AnanasoHa KoHeuyHoe nonoxexue:

HE .

3amMeHa akKKyMynATOpPHbIX 6aTapen

Ecnu npu HaxxaTtum KHOMKW KOHTpornbHas namna (A) 6onbLue He

Muraer, To 6aTapen HeoGXoarMOo NPOBEPUTb, CM. CKnagHoi nuct Il

BbinonHeHne 3ameHbl aKKyMYyNATOPHbIX 6aTapeu, CM.
cknagHonm nucr Il

MpoBepuTb KOHTaKTbI, OYUCTUTL U NPY HEOBXOAUMOCTM 3aMEHNUTD
Oartapew.

MpumeHsATb 6atapeun Tonbko Tuna Micro 1,5 B (AAA, LR03).
YunTbIBaTb NONAPHOCTL aKKyMynsiTopHol GaTtapeu!
YkazaHue no ytunusauum

AKKyMyJ'IFlTOprIe 6aTape|/| YTUnn3npoBaTtb B COOTBETCTBUU
C HauMoHanbHbIMK NpegnucaHnamu!

Pexum otnaaku — ummutaums 6e3 Boabl

[lns npoBepku 1 yCTaHOBKM Auana3oHa AencTBusa 6es TekyLuen
BoAbl. MOTOK BOAbI UMMUTUPYETCS BCMbILUKAMU KOHTPOMBbHOM

namnbl Ha CeHcope.

O6cnyxuBaHue

1. Y cmecuTenew ons ymblBanbHUKa nogava Boabl BKIOYAETCSA Npur
NPUBNMKEHUN PYKM K CEHCOPY.
Y nuccyapoB U YHUTa30B CEHCOP C UH(ppaKpacHbIM U3NyYeHnem
OOMKeH naeHTudnumMpoBaTb 06LEKT HE MeHee 5 cek.

2. HanpaBuTb MynbT AMCTAHLMOHHOIO YNpaBrieHNs Ha CEHCOp Ha
paccTtosiium 20 - 50cm 1 B TeveHne 10 cek. yoepxmeaTtb
KrNaBuLLYy B HAXXaTOM MOSOXEHUM.

Y cmecuTenei pagapHoro Tuna nepeyctaHoBka U obpaTHas
CBS13b OCYLLECTBIISAKTCS C MOMOLLIO 3NIEKTPOHHOTO MOAYISI.

» Kaxxgoe npaBunbHOE HaxaTve KnaBuLLM NMOATBEPXKAAETCA Ha
nynbTe AMCTaHLMOHHOIO YNPaBneHUsi MUraHUsIMU KOHTPOSbHOM
namnbl (A) — (3 pasa), cM. ckrnagHow nucT |.

Ecnu koHTponbHasi namna He Muraet, To NM6o HenpaBUMbLHO
Haxara knasuLua, nmbo batapen nynsra AMCTaHLUMOHHOIO
ynpaBrneHns pa3psaunmce, CM. rmasy 3aMeHa akkyMynsaTOPHbIX
Gatapei.

* Kaxxgasi npuHsiTas koMmanaa AMCTaHLMOHHOTO yrpaBneHnus
noaTBeEPXAAETCS MUraHUAMW KOHTPOSBHOM Namnbl Ha
ceHcope. 3HayeHVss MHTePBanoB BPEMEHN MeXay MUraHusimm
Bbl MOXeTe HaWTK B COOTBETCTBYHOLLMX ONUCAHUAX OYHKLWIA.

3. Nocne kaxaow NPUHATOM KOMaHAbl OT NynbTa AUCTaHLMOHHOIO
ynpasneHns yCTPONCTBO B TedeHne nocnegyowmx 60 cek

DyHKUMA KHonka KoHTponbHas namna
AKTVBUpOBaHa TECT EEEN EEEN
YBenuuexune HacTyneHr: EEHE N
avanasoHa KoHe4yHoe nonoxeHwue:
- .
YMeHbLLEeHne = HacTyneHb: EEE N
JAvanasoHa — KoHeuHoe nonoxeHue:
.
[eaktnenposaHa TECT EEEN EEEN
mnm
Yyepes 60 cek.

WHaukauma HanpsikeHuA 6aTapeun
MpoBepka ocTaTo4HOM eMKocTu BaTapeun.

DPyHKUMA KHonka KoHTponbHas namna
AkTUBMpOBaHa TECT EEEN EEERN
[eaktnenposaHa TECT EEEN EEERN
unu yepes 60
Cex.

obpasom:

B pesynbrate oCTatodHaA eMKOCTb OT06pa)KaeTCF| cnegyrowmnm

OcTtarto4dHasi eMkocTb > 60%

OcTtarto4dHas eMkocTb > 40%

OcTtarto4vHas emkocTb > 20%

OcrtaTo4dHas emkocTb < 20%

[aHHasa yHKUUS umeeTcs y nsgenuin, pabortatoLwmx ot batapeek,
¢ gatou Beinycka ¢ 01.02.2009r.

YcTaHOBKa BpeMeHu AecTBUSA/BpemMeHu CMbiBa

HaXOAWTCA B PEXMME rOTOBHOCTU nprema. ®yHKLUMA Knonka KoHTponbHas namna
OVHKLUUW D51 BCeX VECTDOWCTR YBenuuexue ¥ HacTyneHb: EEHE N
YHKU A ycTp BpPEMEHMN KoHeuHoe nonoxeHwue:
Bo3BparT K 3aBOACKUM ycTaHoBKaM (Reset) . -
®yHKUUA Knonka KoHTponbHasa namna YMeHblUeHne :.._n} _:I HacTyneb: HEEN
BpEMEHM - KoHeuHoe nomnoxeHue:
Bosepar RESET EEEE EEEE EEEE i
K 3aBOACKMM o
ycTaHoBKam cex. BbiKnioueHne/BKIoYeHne CMbIBHOIO YCTPOMCTBA

Mocne BbinonHeHnss RESET nuccyapbl n yHuTasbl HaxoasTcs

B TeveHne 3 MUHyT B pexnme Power-UP.

- VpgeHTndumumpoBaHHble 06bEeKTbI MOXHO onpeaensTb Nno
CUrHanam KOHTPOSbHOM NaMmbl B CEHCOpPEe YCTPONCTBA.

- MuHMManbHOe BpeMsl TOTOBHOCTW OTCYTCTBYET, 3TO 3HAYUT,
YTO HE3ABMCUMO OT BPEMEHW FOTOBHOCTM NOCIE 3aBepLUEHUs
naeHTUdVKauum B AnanasoHe AencTBms Bceraa Npovn3BoanTcs
CMbIB.
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DyHKUMA KHonka KoHTponbHas namna
Buikntoyermne OFF EEEE

CMbIBHOIO EEE EEE HEEN
ycTpowicTea AUTO |

MoeTopHoE OFF EEEN

BKMOYEHNEe

CMbIBHOTO AUTO

ycTpowicTea




(DyHKLWIVI Ons Bcex cmecutenen yMbiBaribHUKOB

YcTtaHoBKa BpeMeHM OencTBUA (3aBoackasi ycTaHoBka: 3,5 MUH)

DyHKUMA KHonka KoHTponbHasa namna
Myck TECT EEEE EEEE
YcTaHoBka OFF 35MMH: EEE N
BpemeHn 11 MMH; . -
AUTO MepeknioyeHre NOBTOPHbLIM

Ha)kxaTMeM KHOMKK

OkoHuaHue TECT EEEN EEEN
unu
yepes 60 cek.

HaHHas dyHKuns nmeetcs y nsgenun, pabotatowmx ot batapeek,
¢ gaton Bbinycka ¢ 01.06.2003r. MNocne HaxaTnsi COOTBETCTBYHOLLMX
KHOMOK Y YCTPOWCTB CTaporo UCMofHEHUS YCTPOUCTBO

OTKIo4aeTcA.

AxTBUpOBaHue gencTBUA (TepMuyeckasn aesvHdekums)

MoBepHYTL PYYKy CMELLMBAIOLLETO YCTPOWCTBA UNK TepMocTaTa 4o
MaKcKMarbHOM TeMnepaTypbl ropsideit Bogbl.

BknioyeHune/BbIKNOYeHNE aBTOMaTU4eCKON NMPOMbIBKU

ABTOMaTUYeECKasi TPOMbIBKA CIYXUT AJ1s1 06ecneveHmns rmrmeHsl npu
ONUTErNbHOM Hencnonb3oBaHuK cmecutens. MNocne ncredeHns 1
unu 3 gHen (BHe 3aBMCYMOCTM OT Nonb3oBaHus) unn 1 - 3 gHewn
nocrne nocregHero NCnonb3oBaHnsa cMecuTens (B 3aBUCMMOCTU

OT NONb30BaHMS) NPOMbIBKa BbINOMHSAETCS oT 1 40 10 MUHYT.

Mpu aKTMBMPOBaHHOW aBTOMaTU4Ye€CKOM NPOMbIBKE
A obecneuntb CBO6OAHBLIN CTOK!
Onsa npoBegeHMs aBTOMaTM4e€CKOW NPOMbIBKU
Tpy60onpoBoAOB XONOAHOM U FropsAven BoAbl CMecuTenb
[OIKeH ObITb B NONOXEHWU CMeLUMBaHUA BOAbI.

DyHKUMA KHonka KoHTponbHas namna
Myck RESET EEEN EEEN
yaepxuBaTb U B
TeyeHne 3 cek.
OFF
AUTO [ W W N .
Bkntoyexune/ B TeyeHne 10 cek. | BKITHYEHO:
BbIKNOYEHNE OFF EEEN
BbIKITHOYEHO:
AUTO - .
MepekntoyeHne NOBTOPHLIM
Ha)kaTUeM KHOMKK
OkoH4YaHue Mopoxpatb EEEN
10 cekyHA

PyHKUMA KHonka KoHTponbHasa namna
AKTUBMpPOBaHUE ON EEEN
aenctemns Bopa Tevet (Bpems
AUTO OencTeus)
MpexaespemeHH ON EEEE
0€e OKOHYaHue
AUTO

YcTaHOBKa aBTOMaTU4YECKOro aBapuMHOro OTKIOUYEHUs!
3aBoackas yctaHoBka: 60 cek.

[aHHas pyHKuma nmeetcs y nsgenuii, pabotatowmx ot batapeexk,

¢ gaton Beinycka ¢ 01.05.2002r. Y ycTponcTB CTaporo Npon3BoacTBa
Npy HaXkaTuM COOTBETCTBYHOLLIMX KHOMOK MUTratoLLmMe CurHanbl

B CEHCOpe CMEeCcUTENs OTCYTCTBYIOT.

U3meHeHMe MHTepBana aBTOMaTU4eCKON NPOMbIBKU
3aBoackas yctaHoBKa: 3 oHA

yepes 60 cek.

PyHKUMA KHonka KoHTponbHas namna

Myck TECT EEEE EEEN

YcTaHoBKa ON 1 OeHb: N

MHTEepBana 3 OHs: EEENR

MPOMbIBKK AUTO MepeknioyeHne NOBTOPHLIM
HaXxaTUeM KHOMKM

OkoH4aHve TECT EEEN EEEN

unm

DPyHKUMA KHonka KoHTponbHasa namna
Myck RESET EEEE EEEN
yoepxueaTb U B
TeyeHue 3 cek.
AUTO B O .
CrtyneHyatas B TedeHne 10 cek. | Bpemsa otknioveHus
perynuposka <60 cek.;
BpeMeHn Ha cTyneHb (5 cek.):
OTKIIOYEHNSA EEEN
Bpewms oTkntoueHus
> 60 cek.;
Ha cTyneHb (60 cek.):
EEEEEEERN
KoHeu4Hoe nonoxeHwve:
.
OkoHYyaHue Mopoxnatb EEEN
10 cekyHa
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I'IepeyCTaHOBKa npoAOMXKUTENTbHOCTHU aBTOMaTU4ecKon

NMPOMbIBKU

3aBogackas ycTtaHoBka: 5 MUH

yepes 60 cek.

DyHKUMA KHonka KoHTponbHasa namna
Myck TECT EEEE EEEE
YBenuyeHue Y Ha CTyneHb
npoJoIKUTENb- (1 MuH): EEEN
HOCTM NPOMBbIBKM KoHeuHoe nonoxeHue

(10 MuH): - -
YMeHbLUeHWe — Ha CTyneHb
NpoJOIKUTENb- (1 MuH): EEEN
HOCTM NPOMEIBKM KoHeuHoe nonoxeHue

(1 MuH): - .
OkoHuaHue TECT EEEN EEEN

unu

MepekntoyeHne NPOMbIBKU, 3aBMCUMOW/HE3aBUCUMOM OT

nonb3oBaHuA

3aBopackas yCTaHOBKa: B 3@aBMCUMOCTU OT NOJ1b30BaHUA

npOMbIBKa MOXET yCTaHaBIMBaTbLCA B 3aBUCUMOCTU U
HEe3aBMCUMO OT AENCTBUTENBHOMO NOSb30BaHMUS.

¢yHKL|,VIVI AnNA BceX HaCcTeHHbIX cMecuTenen
YMbiBalibHUKOB
(TOJ'IbKO Ona OTKPbITOro HACTEHHOIO MOHTaXa

CMecCUTENs Ha YMbIBanbHUK)

U3meHeHune pexunmoB VIp,eHTVICI)VIKaLWIVI

3aBoackas yCTaHOBKa: BKITHOMEHWE/BBIKIIOYEHNE npun I'IpVI6J'IVI>KeHV|VI

PYKM K ceHcopy (3 - 7cm).

BbikntoueHne JONOMHUTENBHO NPU yaaneHun Yenoseka us
awanasoHa gencteus (> 35cm).

YcTaHOBKa gnana3oHa gemcreus

DyHKUMA KHonka KoHTponbHas namna
YBenunyexve Ez HacTyneH,: EHEENE
AmnanasoHa — KoHeuyHoe nonoxexue:
- .
YMeHblUeHve HacTyneH: EEHE N
AnanasoHa KoHeuyHoe nonoxexue:
N .

Myck/ocTaHOBKa TONBLKO NPU NPUGAVKEHUM PYKU K CEHCOPY

PyHKUMA

KHonka

KOHTpOﬂbHaﬂ namna

HaxumaTb oo
[OCTUXEHUS

KOHEYHOro nonoXxeHua:
N .

Ecnun koHe4vHoe
rnonoxeHwe
OOCTUTHYTO

[nana3oH gencTBMA MOXHO perynupoBatb, CM. YCTaHOBKa
avnanasoHa OencTBus.

BosBpart pexuma naeHtudmKkaunmn K 3aBoACKON ycTaHOBKe
HaxumaTtb kHonky RESET 6onee 3 cekyHA.

Myck/ocTaHOBKa TONbLKO Npu NpubnuxeHun/yganeHnn Yenoseka

PyHKUMA

KHonka

KOHTpOﬂbHaﬂ namna

DyHKUMA KHonka KoHTponbHasa namna
Myck RESET EEEE EEEN
yOaepXuBaTb U B
TeyeHune 3 cek.
AUTO B B N .
BkntoueHne/ B TeyeHne 10 cek. | B 3aBUCMMOCTU OT
BbIKIHOYEHNE TECT NnonbL30BaHWsA:
EEEN
He3aBMCMMO OT
Nnonb30BaHus:
]
MepekntoyeHne NOBTOPHLIM
Ha)kaTUeM KHOMKU
OkoH4YaHue Mopoxpatb EEEN
10 cekyHg

HaxumaTb oo
[OCTUXEHUS

=+

KOHEYHOro nofoXxeHua:
N .

[aHHasn dyHKUNS nMeeTcs y n3genui, paboTtatoLwmx oT baTapeek,
¢ gatown Bbinycka ¢ 01.02.2009r.
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Ecnun koHe4Hoe
NnonoxeHue
OOCTUrHYTO

[vana3oH 4encTBmsa MOXHO perynmpoBaTb, CM. YCTaHOBKa
AvanasoHa AeicTBUSI.

BosBpart pexuma ngeHTucmukaLmm K 3aBoACKON ycTaHOBKe
HaxwumaTtb kHonky RESET 6onee 3 cekyHa.




(DyHKLWIVI Aand Bcex nuccyapoB U yHUTa3oB

MpuBeaeHne B geMcTBMe CMbiBa

BknioyeHune/BbIKNOYeHNE npegBapuTeribHOro cMmbiBa
3aBopackas YCTaHOBKa: BbIKITIO4YEHO

DPyHKUMA KHonka KoHTponbHasa namna

MpueeneHve B ON EEEN

AencTBre CMbiBa AUTO Bopa TeueT B TeueHne
npeasapuTensHO

3a4aHHOro BpemMeHu

BknioyeHune/BbIknoYeHne NMPOMEeXyTO4YHOro cMmbiBa
3aBopackas YCTaHOBKa: BKIMHO4YEHO

DyHKUMA KHonka KoHTponbHas namna
Myck TECT EEEN EEEN
BknioyeHune/ ON BKMoYeHo: HEEEN
BbIKINKO4YeHne AUTO BblKNo4YyeHo: [

[MepekntoyeHne NOBTOPHbLIM

HaXaTnem KHOMKK
YcraHoBka TECT EEEN EEEN
3aKoH4YeHa

unu

yepes 60 cek.

Yyepes 60 cek.

DyHKUMA KHonka KoHTponbHasa namna

Myck TECT EEEE EEEN

Bkntouerune/ OFF BKMOYeHa: HEEN

BbIKNKO4YEeHNE AUTO BblkfloyeHa: 1
[MepekntoyeHne NOBTOPHLIM
HaXkaTMeM KHOMKU

OkoHuaHve TECT EEEE EEEN

nnm

[aHHasn dyHKUUS umeeTcs y nsgenuin, pabotatowmx ot 6atapeek,
¢ gatow Beinycka ¢ 01.07.2007r.

YctaHOBKa MUHMManbHOro BpeMeHU roTOBHOCTHU

3aBojckasl ycTaHOBKa NSt yCTPOUCTB, paGoTaroLwmx

oT GaTtapeek:

5 cek.

3aBojckasl ycTaHoBKa 4nsl yCTPOMCTB, paGoTalowwmx OT CETU: 7 Cex.

HanHas dyHKuMs nmeeTcs y usgenuii, pabotaroLimx ot 6atapeek,
¢ paron Bbinycka ¢ 01.08.2003r. Mocne HaxaTus COOTBETCTBYHOLLIMX

KHOMOK Y YCTPOWCTB CTApOro UCMOMHEHUS YCTPOMCTBO OTKIOYaeTcs.

BknioyeHue/BbiknoYeHne aBTOMaTUYECKON NPOMbIBKU
3aBojckas yCTaHOBKA: BKIIOYEHO

ABTOMaTu4yeckas NPOMbIBKa CNyXuT an4d obecneyeHunst r’MrmeHbl
npun annTenbHOM HEeUCnonb3oBaHUN CMecUTenA.

MHTepBan npombiBKM 6€3 MCMONb30BaHNS y nMccyapoB 24 yaca,
y yHuTa3oB — 72 4aca

DyHKLMA

KHonka

KOHTpOﬂbHaFl namna

BkntoueHne

RESET

yOepXuBaTb U B
TeyeHune 3 cek.

OFF
AUTO

BbikntoueHne

RESET

yOepXuBaTb U B
TeyeHne 3 Cek.

OFF
AUTO

DyHKUMA KHonka KoHTponbHas namna
Myck TECT EEENE EEENE
Yeenunyexue I Ha cTyneHb (1 cek.):
MUHUMarnbHOro EEER
BpemeHu KoHe4Hoe nonoxeHwve
rOTOBHOCTU (10 cek.): - .
YMeHbLUeHne :EI Ha cTyneHb (2 cek.):
MUHMMarbHOro EEEN
BpEMEHU KoHeuHoe nonoxeHwve
rOTOBHOCTU (10 cek.): N .
OkoHuaHve TECT EEEN EEEN
unu

yepes 60 cek.

[aHHasn dyHKUUS umeeTcs y nsgenuin, pabotatowmx o1 6atapeek,
¢ gatow Bbinycka ¢ 01.07.2007r.
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I'Iyan ANCTaHUMNOHHOIO ynpaBreHusa

KomnnekT nocTtaBku 36 206

MynbT AUCTaHLMOHHOTO
ynpaeneHus

barapes

TexHn4eckoe pykoBOACTBO

UHCTpyKums no yxony

Bec HeTTO, KI 0,27

[lata n3rotoBneHusi: CM. MapKUpOBKY Ha nsgenum
Cpok akcnnyatauum cornacHo rapaHTMRHOMY TaroHy.
W3penne ceptndmumnpoBaHo.

Grohe AG, N'epmaHus







Grohe Deutschland
Vertriebs GmbH

Zur Porta 9

32457 Porta Westfalica
Tel.: +49 571 3989-333
Fax: +49 571 3989-999

CA>

GROHE Ges.m.b.H.
Wienerbergstrale 11/A7
1100 Wien

Tel.: +43 1 68060

Fax: +43 1 6884535

GROHE nv - sa
Diependaalweg 4a
3020 Winksele

Tel.: +32 16 230660
Fax: +32 16 239070

TbproBcko NpeacTaBUTENCTBO
Grohe AG bbnrapus

BusHec ueHTbp CnatuHa

¥n. CnaTtuHcka 1

1574 Codpus
Ten. : +359 2 9719959
+359 2 9712535

dakc.: +359 2 9712422

GROHE Canada Inc.

1230 Lakeshore Road East
Mississauga, Ontario
Canada, L5E 1E9

Tel.: +1 905 2712929

Fax: +1 905 2719494

CH

Grohe Switzerland SA
Oberfeldstrasse 14
8302 Kloten

Tel.: +41 44 8777300
Fax: +41 44 8777320

CN

B (L)
DAEEARAT
THEK6155

201206 LB

i \RERE

EBiE: +86 21 50328021
{EE: +86 21 50550363

GROME Marketing (Cyprus) Ltd.
195B, Old Nicosia-Limassol Road
Dhali Industrial Zone

P.O. Box 27048

1641 Nicosia

Tel.: +357 22 465200

Fax: +357 22 379188

€2 EK

Grohe CR s.r.0.
Zastoupeni pro CR a SR
V Oblouku 104, Cestlice
252 43 Prihonice

Tel.: +420 22509 1082
Fax: +420 22509 1085

www.grohe.com

GROHE A/S
Walgerholm 11
3500 Vaerlgse

Tel.: +45 44 656800
Fax: +45 44 650252

B>

GROHE Esparia S.A.

C/ Botanica, 78 - 88

Gran Via L'H - Distr. Economic
08908 L'Hospitalet de Llobregat
(Barcelona)

Tel.: +34 93 3368850

Fax: +34 93 3368851

ESD LD AV

GROHE AG Eesti filiaal
Tartu mnt 16

10117 Tallinn

Tel.: +372 6616354
Fax: +372 6616364

CF)

GROHE s.a.r.l.

60, Boulevard de la Mission
Marchand

92400 Courbevoie - La Défense
Tel.: +33 1 49972900

Fax: +33 1 55702038

(FIN)

Oy Teknocalor Ab
Sinikellonkuja 4
01300 Vantaa

Tel.: +358 9 8254600
Fax: +358 9 826151

GROHE Limited

Blays House, Wick Road
Englefield Green

Egham, Surrey, TW20 0HJ
Tel.: +44 871 200 3414
Fax: +44 871 200 3415

GR

N. Sapountzis S.A.

86, Kapodistriou & Roumelis Str.

142 35 N. lonia - Athens
Tel.: +30 210 2712908
Fax: +30 210 2715608

CH

GROHE Hungary Kift.
Réppentyi u. 53.
1139 Budapest

Tel.: +36 1 238 80 45
Fax: +36 1 238 07 13

GROHE AG - Predstavnistvo
Stefanovecka 10

10000 Zagreb

Tel.: +385 1 2989025

Fax: +385 1 2910962

)

GROHE S.p.A.

Via Castellazzo Nr. 9/B
20040 Cambiago (Milano)
Tel.: +39 2 959401

Fax: +39 2 95940263

Grohe India Private Limited
The Great Eastern Centre
Gesco Corporate Centre

70 Nehru Place

New Dehli 110019

Tel.: +91 11 5561 9423 / 9513
Fax: +91 11 5561 9451

s

BYKO hf.
Skemmuvegi 2

200 Kopavogur
Tel.: +354 515 4000
Fax: +354 515 4099

<«

Grohe Japan Ltd.

TRC Building, 3F

1-1 Heiwajima 6-chome, Ota-ku
Tokyo 143-0006

Tel.: +81 3 32989730

Fax: +81 3 37673811

GROHE A/S

Nils Hansens vei 20
0667 Oslo

Tel.: +47 22 072070
Fax: +47 22 072071

GROHE Nederland BV
Metaalstraat 2

2718 SW Zoetermeer
Tel.: +31 79 3680133
Fax: +31 79 3615129

P

GROHE Portugal

Componentes Sanitarios, Lda.
Rua Arqg. Cassiano Barbosa, 539
1.° Frente Esquerdo

4100-009 Porto

Tel.: +351 22 543 29 80

Fax: +351 22 543 29 99

GROHE Polska Sp. z.0.0.
Pulawska 182 Street
02-670 Warszawa

Tel.: +48 22 5432 640
Fax: +48 22 5432 650

MpeacTaBuTENHLCTBO

Grohe AG
Mocksa,yn.Pycakosckas 13,ctp.1
1107140

Ten.: +7 495 9819510

dakc: +7 495 9819511

Grohe AG Reprezentanta
Strada Nicolae lorga 13,
Corp B

010432 Bucuresti (Sector 1)
Tel.: +40 21 2125050

Fax: +40 21 2125048

S

GROHE A/S
Kungséngsvéagen 25
753 23 Uppsala

Tel.: +46 771 141314
Fax: +46 771 141315

GROSAN inzeniring d.o.o.
Slandrova 4

1000 Ljubljana

Tel.: +386 1 5633060
Fax: +386 1 5633061

GROME Ic ve Dis Ticaret Ltd. Sti.
Bagdat Cad. Ugras Parlar Is
Merkezi No: 605, BBlok D: 12-15
34846 Cevizli - Maltepe-Istanbul
Tel.: +90 216 4412370

Fax: +90 216 3706174

MpeacTaBHULTBO

Grohe AG B YkpaiHi

Byn. IBaHa ®paHka, 18-A
01030 Kuis

Ten.: +38 044 537 52 73
dakc: +38 044 590 01 96

GROHE America Inc.
241 Covington Drive
Bloomingdale
lllinois, 60108
Tel.: +1 630 5827711
Fax: +1 630 5827722

Eastern Mediterranean

Middle East - Africa

Area Sales Office:

GROME Marketing (Cyprus) Ltd.
195B, Old Nicosia-Limassol Road
Dhali Industrial Zone

P.O. Box 27048

1641 Nicosia

Tel.: +357 22 465200

Fax: +357 22 379188

Far East Area Sales Office:
GROHE Pacific Pte. Ltd.
438 Alexandra Road

# 06-01/04 Alexandra Point
Singapore 119958

Tel.: +65 6376 4500

Fax: +65 6378 0855

GROHE

R g

ENJOY WATER"®



